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Varaosatilaukset/ -varaosien palautukset/ takuukasittely

Varaosatilaukset (vain sopimusjalleenmyyjanne kautta)

Varaosatilausten nopeimman mahdollisen kasittelyn takaamiseksi pyyddmme huomioimaan seuraavat seikat:

1. Varaosatilaukset on tehtava kirjallisesti faxitse tai sdhkopostitse vastaavalle sopimusjalleenmyyjélle

2. Varaosatilausten on sisallettava seuraavat tiedot:

Asiakasnumero
Tilausnumero, tuotenumero ja osien nimitys

Konetyyppi, koneen sarjanumero, valmistusvuosi sekd moottorin numero
Toimitusosoite

Haluttu lahetystapa.

Lahetamme varaosia UPS:n tai huolintaliikkeen kautta.

Yo6jakelu tai Express — vain nimenomaisesta kirjallisesta pyynnésta!
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Palautukset

1. Sopimusjalleenmyyjamme ottavat toimittamamme tuotteet vastaan maksutonta palautusta varten vain alkuperaispak-
kauksessa ja meidan suostumuksellamme. Takaisin otettu tavara hyvitetddn vahennettyna kohtuullisella kustannus-
osuudella, jonka suuruus on 15 % tuotteen arvosta, sikali mikali ostaja ei toimita todisteita siitd, etta tassa konkreetti-
sessa tapauksessa kohtuullinen summa on huomattavasti alhaisempi. Lisdksi vahennetaan mahdollisesti kertyvét pa-
lautuskustannukset, jotka teollisuus veloittaa meilta tehdaspalautuksen yhteydessa. Elektronisia osia, erikoisvalmisteita
tai asiakkaan toivomuksesta erityisesti hankittuja tuotteita ei voida palauttaa.

2. Kaikki palautuslahetykset tapahtuvat ostajan kustannuksella ja vastuulla.
E M M E vastaa mistaan yojakelussa tai Express-lahetyksena toimitettujen palautusten kuluista.
Emme voi yleisesti ottaa vastaan jalkivaatimuksena toimitettuja lahetyksia.

Valitukset voidaan hyvaksya vain 30 paivan sisélla laskun paivayksesta.

4, Palautuslahetysten on siséllettdva seuraavat tiedot:

e Asiakasnumero e Tuotenro ja -kuvaus

e Laskun numero/ paivays e Palautuksen syy
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Takuu

HUOMIO:
Yleisesti kaikista takuutdista on ilmoitettava E N N E N niiden suorit-tamista ja kulujen maksulle on saatava suostumus.

1. Takuuvaurioiden korjaukseen tarvittavat varaosat tilataan ja laskutetaan samalla tavalla kuin muut varaosat. Kun takuu
on hyvaksytty, kirjoitetaan vastaava hyvityslasku.

2. Jos ostopdivaysta ei ilmoiteta eikéa meilléd ole taytettyad takuukorttia, pidémme toimituspéivaystdmme ostopéaivayksena.

3. Puhdistetut, alkuperaiskunnossa olevat takuuosat on palautettava tavarantoimittajalle yhdessé takuuanomuksen
kanssa 30 paivéan siséalla. Jos takuuosia puretaan, takuu raukeaa.

4. Oikeus takuuseen raukeaa, kun muut kuin meidan valtuuttamamme henkilét suorittavat korjauksia tai toimenpiteita, tai
kun meidéan laitteemme varustetaan muilla kuin alkuperaisilla varaosilla, tdydennys- tai tarvikeosilla, jotka aiheuttavat
vian.

5. Lisaksi takuukortin "Schaffer-pydrakuormaajan takuuehdot" ovat sitovia.
6. Jos takuuhakemus hylatdan, havitdmme meille l&hetetyt varaosat maksutta.

7. Jos haluat takuu-varaosien palautusta, pyydamme ilmoittamaan tésta kirjallisesti. Tutkimuksen ja palautuskuljetuksen
kustannuksista vastaa talloin asiakas.

8. Varaosien takuu on 6 kuukautta ostopdivayksesta.

9. Sopimusjalleenmyyjanne on ilmoitettava meille kirjallisesti takuuvaraosien palautuksista. EMME VASTAA palautuskus-
tannuksista, jos palautus tapahtuu ydjakeluna tai Express-toimituksena tai ilman kirjallista ilmoitusta.
Emme voi yleisesti ottaa vastaan jalkivaatimuksena toimitettuja lahetyksia.
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SCHAFFER-py6rakuormaajan takuuehdot

Me takaamme oston kohteen raaka-aineen ja tydston virheettémyyden tekniikan kulloistakin tasoa vastaavasti 12 kuukau-
den, tai korkeintaan 1000 kayttétunnin ajan toimituksen jalkeen.

Takuu on voimassa valintamme mukaan ostokohteen korjauksena tai reklamoitujen osien vaihtona toimittamalla uudet tai
vaihto-osat. Korvaavat toimitukset tapahtuvat yleensa maksullisesti. Jos pyydamme reklamoitujen osien palautusta, mak-
samme lahetyskulut.

Vaihdetut osat siirtyvat meidan omistukseemme ja tilaajan on sailytettava ne.

Muiden kuin itse valmistamiemme varaosien kohdalla takuumme rajoittuu meille vierasosien vastaavaa tavarantoimittajaa
kohtaan kuuluvien takuuoikeuksien eteenpéinluovutukseen.

Takuuvaatimuksista on ilmoitettava meille yleisesti, viimeistdan 4 viikkoa vahingon ha-vaitsemisesta kirjallisesti mainitse-
malla varaosakuormakirjan tiedot. Kunnostustyt on suoritettava valtuutetussa jalleenmyyjén korjaamossa tai muussa mei-
dan maaritteleméassamme paikassa alkuperéisia varaosia kayttaen.

Takuuvaatimusten hyvaksyminen on meidan puoleltamme sitovaa vain, kun vaatimus esitetédan kirjallisesti. Oikeutta muutok-
seen tai alennukseen ei ole olemassa, paitsi jos emme kykene korjaamaan vahinkoa.

Valittdmia tai valillisia vahinkoja ei korvata.

Takuu raukeaa, jos ostokohteeseen on suoritettu ulkopuolisten tekemid tai vierasvalmistajien osia asentamalla tehtyja muu-
toksia ja tAmé on havaitun vian syyna. Sama koskee myds vierasvalmistajien lisdlaitteiden tai tydkalujen kayttoa.

Takuu raukeaa liséksi, jos tilaaja ei ole noudattanut oston kohteen kasittelysta annettuja maarayksia (kayttdohjetta). Luon-
nollinen kuluminen ja vauriot seka varastointi- ja kor-roosiovauriot, joiden syyna on huolimattomuus tai asiaton kasittely, ei-
vat kuulu takuun piiriin.
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Huomio!
Jos kaytetddn muiden valmistajien lisalaitteita ja tytkaluja, jotka eivat ole Schafferin
toimittamia, ei kayttoturvallisuutta voida taata!
Siksi emme ota nédissé tapauksissa vastuuta!
Lisaksi kayttélupa voi peruuntua!
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1 Esipuhe

Jokaisen koneen kayttajan tulee tarkasti tutustua tahan ohjekirjaan seka koneen toimintoihin ennen koneen kayttéa. Ohjekir-
jassa annettuja turvallisuusohjeita tulee noudattaa tarkasti. Myds yleisia kansallisia turvallisuusohjeita ja maarayksia tulee
noudattaa.

Kayttaja vastaa vakuutusturvasta.
Ohjekirjassa mainittuja huolto- ja séatdohjeita tulee noudattaa. Se takaa koneen pitkén ja hairiét-tdoméan toiminnan.

Jos koneeseen tulee jokin vika, ota yhteyttd Schaffer huoltoon. Lopeta tydskentely valittdmasti, jos on olemassa pieninta-
kaan loukkaantumisen vaaraa.

. Kéayttdohje on koneen erottamaton osa ja sen on oltava jatkuvasti koneen kul-
/!\ HuomlO! jettajan saatavilla.

Ota yhteytta myyjaan, jos Sinulla on kysymyksia koneen kaytosta tai huollosta.

/'\ H Al Jos kaytetaan muiden valmistajien lisalaitteita ja tydkaluja, ei kayttdturvalli-
. uomio: suutta voida taata. Siksi emme ota naissa tapauksissa vastuuta!

Huomioi alla oleva symboli ja lue erityisen tarkasti kaikki sellaiset kohdat, joissa se nakyy.

/'\ V t I Tama merkki ilmaisee vaaroja tai tyotehtavia, jotka voivat aiheuttaa erittain vai-
. aroitus: keita tai hengenvaarallisia vammoja, jos varoitusta ei huomioida!

Tassa ohjekirjassa annetut tiedot perustuvat huhtikuussa 2017 kasilla oleviin tietoihin. Teknisen kehityksen ja edelleenkehi-
tyksen nimissé koneeseen voidaan kuitenkin suorittaa muutoksia. Siksi téstéa ohjeesta ei voida johtaa minkaanlaisia vaati-
muksia.
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Schaffer

1.1 Luovutustarkastus

Valmistaja on tehnyt kaiken voitavansa, jotta Schéffer kuormaaja olisi valmis luovutettavaksi asiak-kaalle. Asia varmistetaan
vield jalleenmyyjan suorittamalla luovutustarkastuksella. Nain varmiste-taan etté asiakas saa kayttdonsa kayttbkunnossa
olevan koneen.

Jos joku vastaus alla oleviin kysymyksiin on El, tulee syy kirjoittaa kohtaan "Huomautukset”. Pienet korjaukset tulee suorittaa
luovutustarkastuksen yhteydessa.

Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI

Seuraavat ty6t tulee suorittaa ennen koneen luovutusta:

O Tarkasta rengaspaineet
0 Suorita lyhyt koeajo

O Voitele kaikki voitelukohteet
O Kiristé py6rien mutterit

Tarkista seuraavat kohteet luovutushuollon yhteydessa:

kylla  ei kylla  ei
Moottoribljyyn maara selva? o o Ohjausjarjestelmé kunnossa? o u
Hydrauliikkadljyn maara selva? o o Valot ja liitokset kunnossa? o u
Kaynnistyksen esto kunnossa? U U Kaikki letkut ja liittimet kunnossa? O O
Jarrut ok? u u Turvavy®d ok? o u
Jaahdytysnesteen maara selva? u u Tarrat ja maali hyva? u u
Jaahd. nesteen pakkaskestavyys hyva? O ad Qvatko ohjaamon kayttolaitteet (puhallin 0 0
Hydrauliikan toiminta kunnossa U o Ine.) kunnossa?

O O

Kuormituksen nayttéi kunnossa?

Huomautukset:




Schaffer

Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI

6010/0018/2020

Jélleenmyyja:

nimi osoite
Valmistajan edustaja:
Asiakas:
nimi kaupunki l&hiosoite
Kayttotarkoitus: O Maatalous 0 Rakennusteollisuus
U Teollisuus O Vuokraus
O Kuntasektori 0 Muu (

Koneen sarjanumero:

Kone luovutettu asiakkaalle moitteettomassa kunnossa:

Kopio luovutustarkastuksen lomakkeesta tulee lahettad maahantuojalle!
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1.2 Koneen kuvaus

Kuormaaja koostuu kaksiosaisesta ajoneuvon rungosta (teleskooppivarrella varustettu etuvaunu ja takavaunu), kayttoko-
neistosta ja akseleista. Etu- ja takavaunut on yhdistetty toisiinsa taittonivelella.

1.2.1 Kayttokoneisto

Dieselmoottorilla kaytetdan ohjaus-, tyd- ja ajohydrauliikkaa.

Kéayttévoimalaitteisto koostuu lamellijarrulla varustetusta etuakselista ja takana olevasta jakovaihteistolla varustetusta vaih-
teistoakselista. Etuakselin kaytt6 tapahtuu taka-akselin jakovaihteistolla nivelakselin kautta.

1.2.2 Seisontajarru

Kuormaajan etuakseli on varustettu éljykylpy-lamellijarrulla. Se toimii samanaikaisesti vaijerivedolla seisontajarruna seka
hivutuskytkinta kaytettdesséa hydraulisena apukayttdjarruna.

1.2.3 Ohjaus

Ohjaus on tayshydraulinen nivelohjaus, joka toimii kaksivaikutteisilla sylintereill&.
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1.2.4 Hydrauliikka

Hydrauliikkajarjestelma koostuu seuraavista osista:

» Tyo0- ja ajohydrauliikka

»  Ohjaushydrauliikka
Dieselmoottori kayttaa aksiaalimantdpumppua. Ohjaushydrauliikan hammaspydrapumppu on kiinnitetty siihen.
Aksiaalimantapumppu kayttaa puolestaan aksiaalimantdmoottoria ajo- ja tyéhydrauliikkaa varten.

Aksiaaliméntapumpun tuotto on riippuvainen moottorin kierrosluvusta. Koneen ajonopeus on télla tavalla automaattisesti
riippuvainen koneeseen kohdistuvasta kuormituksesta. Painettaessa kaasupoljinta alemmas, lisdantyy koneen ajonopeus.

Hivutuspoljinta kaytettdessa tama automatiikka on pois toiminnasta. Mitd pidemmalle poljinta painetaan, sitd enemman aksi-
aalimantapumppu kaéntyy taaksepdin. Talla tavalla voidaan dieselmoottorin suurella kierrosnopeudella siirtéa voimaa ajoko-
neistosta tyohydrauliikkaan ja laskea samalla ajonopeutta. Kun poljin painetaan pohjaan, aksiaalimantapumppu kaantyy ta-
kaisin 0-asentoon ja levyjarru kytkeytyy paalle. Kuormaajaa jarrutetaan ja se pysahtyy.

Hydraulijarjestelman huollossa, seka hydraulilaitteita vaihdettaessa, on nouda-
A Huomio! tettava adrimmaista puhtautta, jotta laitteiston ennenaikainen rikkoutuminen
valtettaisiin!

Kun tydkaluja, kuten esim. peravaunuja, kytketaan hydrauliikkaliittimilla, on var-
mistettava, ettd tydkalussa ja kuormaajassa kaytetadn samaa hydraulidljya. Vie-

A Varoitus! raan hydrauliéljyn sekoittuminen kuormaajan hydrauliéljyyn voi johtaa hyd-
rauliikkajérjestelman rikkoutumiseen. Lisaksi tamé johtaa takuun raukeami-
seen!
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1.3 Koneen merkinnéat

a = Tyyppikilpi
b = Koneen sarjanumero

Koneen sarjanumero:

Hydraulipumpun ja -moottorin merkinnat

Tyyppi :>
Sarjanumero |:>

Pumpun numero:

Moottorinumero:
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Rakenne (A), moottorinumero (B) ja suoritustiedot on painettu
tyyppikilpeen.
Hankittaessa varaosia on annettava rakenne ja moottorinumero.

Dieselmoottorin merkinnéat

Tyyppikilpi (C) on kiinnitetty joko venttiilikoppaan tai kam-
pikammioon.

Moottorinumero (D) on painettu sek& kampikammioon
(nuoli) etta tyyppikilpeen.

Moottorinumero:

1.3.1 CE merkki

Tyyppikilvessa oleva CE merkintd vahvistaa, etta tuote tayttda eurooppalaisia sdadok-
sia.
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1.4 Vaatimustenmukaisuusvakuutus
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1.5 Ohjeita varaosien tilaaminen

Kirjoita kaikki koneen tunnistetiedot edella oleviin kohtiin.
Pida nama numerot aina saatavilla varaosia tilattaessa.
Varaosat tilataan jalleenmyyjalta.

Varaosatilausten on siséllettdvé seuraavat tiedot:

1. Koneen tyyppi

2. Sarjanumero (kone, moottori, hydrauliikka)

3. Osan tarkka varaosanumero ja nimike

4. Lahetysosoite ja postinumero

Kotisivultamme www.schaeffer-lader.de voit ladata kentdn "PARTS & SERVICE” alta ajankohtaisen koneesi varaosaluet-
telon ja I16ydat tulostettavan lomakkeen varaosien tilaamista varten valtuutetulta jalleenmyyjaltasi.

Tarvitset tata varten ainoastaan koneesi sarjanumeron.

1.5.1 Schaffer Alkuperaisvaraosat

Kéayta ainoastaan alkuperdisia Schéffer varaosia!

Alkuperaisosat on suunniteltu ja hyvaksytty Schaffer kuormaimiin. Emme voi taata koneen toimin-taa ja turvallisuutta, jos
kaytetddn muita osia.

ROPS-turvakaari vastaa standardia ISO 3471, FOPS-turvakatto vastaa standardia
ISO 3449 (osa 1) ja suojajarjestelmat vastaavat standardia EN 6683.

Takuun voimassaolo raukeaa, jos kaytetdan muita kuin alkuperéisia varaosia.
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1.6 Symbolit ja ohjeet

Huomioi alla oleva symboli ja lue erityisen tarkasti kaikki sellaiset kohdat, joissa se nékyy.

/'\ \V/ t | Nama merkit kiinnittéavéat huomiota vaaroihin tai tyotehtaviin, joista voivat aiheu-
: aroitus: tua erittdin vaikeita tai hengenvaarallisia vammoja, jos niité ei huomioida!
. Nama merkit kiinnitavat huomiota méaarayksiin, vaaroihin tai tydtehtaviin, joista
A Hu0m|0! voi aiheutua esine- ja ymparistdvahinkoja tai rikosoikeudellisia seuraamuksia
jos niita ei huomioida!
/I\ Tarkeaa!l Nama merkit kiinnittavat huomiota lisatietoihin tai mahdollisiin kayttévirheisiin!
Huomautus!

Maarattyja menettelytapoja koskevia lisétietoja ja selityksia

® Huomioi kaikki ohjeet huolellisesti ja noudata ohjeita asianmukaisesti!

A Varoitus! _ _
® Kaikki turvallisuusohjeet on luovutettava edelleen seuraavalle kayttgjalle!
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1.6.1 Konetta koskevia ohjeita

Kuormaajaan kiinnitetyt tarrat on ehdottomasti huomioitava ja pidettava hyvassa kunnossa, etta niissa olevat tiedot voidaan
lukea.

1.6.1.1 Varoitustarrat

Pyorivat osat Kaatumisvaara
Oleskelu vipuvarren alapuolelle on kielletty Puristumisvaara
Al4 kuljeta ihmisia tyolaitteessa Kéyta aina turvavyota tyoskentelyn aikana!
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1.6.1.2 Ohjetarrat

Kiinnityssilmukoiden merkki Merkki: voitelukohdat
Nostokohta Hatauloskaynti
Tayta ATF-6ljya Avaa oven lukitus

Lue kayttbohjeet

® Koneen kayttgjan tulee lukea tdma ohjekirja tarkasti ennen tyéhon ryhty-

/\ Varoitus! mista

® Kysy tarvittaessa lisaohjeita koneen omistajalta tai jalleenmyyjaltal
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2 Maaraystenmukainen kaytto

Pyorakuormaaja on valmistettu soveltaen alan uusinta tekniikkaa ja noudattaen voimas-saolevia turvateknisia maarayksia.
Koneen kaytto voi kuitenkin aiheuttaa vaaroja, siksi kuormaajaa saa kayttaa ainoastaan maaraystenmukaisesti ja teknisesti
moitteettomassa kunnossa.

Turvamaarayksia on noudatettava tiukasti. Jos esiintyy hairidita, kone on otettava valittomasti kaytosta ja otettava kaytt6on
vasta niiden poistamisen jalkeen.

Pyodrékuormaaja on tarkoitettu ainoastaan irtotavaran irrottamiseen, kuormaamiseen, tyéntadmiseen ja levittimiseen. Asen-
nettu lavahaarukka on tarkoitettu kappaletavaroiden ja lavalla olevien materiaalien ottamiseen, kuljetukseen ja asettami-
seen. Muu kaytto (esim. teleskooppivarren kayttd tydlavana) katsotaan tarkoituksenvastaiseksi. Valmistaja ei vastaa siita
johtuvista vahingoista, vastuu tésta on yksinomaan kayttajayrityksella.

Kuormaajaa ei saa kayttaa, jos on olemassa putoavien esineiden vaara (esim.

. kivilouhoksessa)!
A Varoitus! Lanta- ja siilopihteja ei saa kayttaa suurpaaleille suoritetta-vissa
toissal
Kayttdohjeen seké huolto- ja tarkastusmaaraysten noudattaminen kuuluu tarkoituksen-mukaiseen kayttéon.

Konetta saavat kayttaa vain opastetut ja kasittelyn tuntevat henkilékunnan jase-
A Varo itUS' net. Ald koskaan kayta konetta, jos et osaa kasitella sita!
Kuormaajaa kaytettaessa on aina kiinnitettava turvavyo!

Peraan kiinnitetty hinauskytkin on tarkoitettu ainoastaan kuormaajan hinaamiseen, nos-tamiseen tai kiinni sitomiseen.
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Asennettua hinauskytkentaa ei saa koskaan kayttaa hinauskytkentana perakéar-
ryjen tai vastaavien vetamiseen!

A HUO m | 0 I Veda peravaunua vain hinauskytkennasta!

Ajaminen peravaunun kanssa on sallittua vain, kun kuormaaja on
hyvaksytty vetokoneeksi!

Ty6hydrauliikan kayttd maantieajossa on ehdottomasti kiellettyd. Teleskooppivarsi on ajettava kokonaan sisaan ja laskettava
merkin osoittamaan asentoon. Mitdan tydlaitteita ei saa olla kiinnitettyna.

® Yileisilla teilla saa ajaa vain ilman tydlaitetta ja tydlaitteen kiinnittimen ol-
lessa tyhjal

A Huomio! ® Ajajan on otettava selville ennen ajon alkua kyseiset kansalliset maaraykset
ja sdadokset (esim. tieliikennelaista) ja noudatettava niité!

® Huomioi ehdottomasti luku 2.2!

A Huomio! Toimintovipu on kytkettéva pois paalta kytkimesta.
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2.1 Turvaohjeet kayttoon pyorakuormaajana

Yleiset lakisaateiset turvallisuus- ja tapaturmantorjuntamaaraykset on huomioitava pyérakuormaajaa kaytettaessa.
Kaytdssa, huollossa ja kunnossapidossa on noudatettava téata ohjekirjaa.

Kuormainta saa kayttaa ja huoltaa ainoastaan yli 18-vuotias henkil®, joka on saanut opastuksen koneen kaytdssa ja
huollossa, ja jolla on siihen fyysiset ja henkiset valmiudet.

Kéyta aina portaita kun kuljet kuormaimeen tai sieltd pois. Pida portaat puhtaina kaikissa tilanteissa.
Pida hallintavivut, polkimet ja ohjaamo puhtaina.

Kéayta hallintalaitteita ainoastaan kuljettajan istuimelta k&sin.

Ala kuljeta muita henkildita, kuormain on tarkoitettu vain yhdelle henkilélle.

Ala oleskele kuormaimen vaara-alueella!

Oleskelu kuormaajan suojaamattomalla liikealueella on kielletty!

Tyovalineita ei saa nostaa henkildiden ja muiden laitteiden ylapuolelle. Kuljettajan tulee varoittaa muita henkildita mah-
dollisesta vaaratilanteesta.

Kiinteisiin rakenteisiin, kuten esimerkiksi rakennuksiin, seindmiin, telineisiin tai muihin koneisiin on puristumisvaaran
valttamiseksi yllapidettava riittavaa turvaetaisyytta (0,5 m).
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Tyolaitteilla (kauhoilla jne.) ei saa kuljettaa ihmisia.

Kuormaimen vakavuus taytyy varmistaa kaikissa tilanteissa. Ajoreittien taytyy olla sellaisia, etta koneen kayttd sujuu
kitkattomasti ja turvallisesti.

Pida aina tyovélineet niin alhaalla kuin mahdollista, kun ajat epatasaisella tai kaltevalla maalla. Ala kéayta kuormainta
jyrkanteilla. Sovita ajonopeus vallitseviin tilanteisiin.

Ala ylita kuormaimen suurinta sallittua kuormitusta. Hyétykuorma pienenee epéatasaisessa maastossa ja kaanndsten
aikana.

Al4 yrita muuttaa koneen ominaisuuksia laittomilla muutoksilla. Kaikkiin muutoksiin tulee olla valmistajan kirjallinen lupa.
Muista turvallinen kaytto!

Al4 jarruta tai kaanna akillisesti ylosnostetulla kuormalla. Ala aja yli 6 km/h nopeudella. Laske kuorma alas ajettaessa
rinteissa ja kddnnettaessa.

Pysy ainakin 1 metrin etaisyydella kaivannoista ja ojista.
Noudata voimassa olevia maarayksid, kun kuormaat herkasti syttyvéaa materiaalia (olkea, heinéa jne.).

Kun moottoria kaytetdan sisatiloissa, on huolehdittava riittavasta tuuletuksesta. On noudatattava yleisid méaarayksia pa-
kokaasuista suljetuissa tiloissa.

Pysékoi kone aina turvalliseen paikkaan. Kytke késijarru paélle, laske tydvaline maahan, aseta kaikki hallintalaitteet va-
paa-asentoon ja poista virta-avain, ennen kuin poistut ohjaamosta.
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® Pysaytd moottori ennen tankkausta ja huoltotdiden aloittamista. Polttoaine on herkasti syttyvaa, ala mene avotulen ja
kipindiden lahelle, ala tupakoi.

® |rrota akun miinus-kaapeli (-), ennen kun teet toimenpiteita séhkolaitteisiin.

. Vaurioitumisvaara!
A Huomio!

® Huomioi ehdottomasti luku 5.1.1!

® Alj avaa tai kirista paineen alaisia hydrauliikkaputkia ja —letkuja.
® Tarkista kasijarrun toiminta saénnollisesti.

® Huolehdi siita, ettd rengaspaineet ovat samat kaikissa renkaissa. Renkaan valmistajan maarittamia rengaspaineita on
aina noudatettava.

® Hydrauliikkajarjestelmaan saadettyja paineita ei saa muuttaa.
® kantaville osille (runko, teleskooppivarsi) ei saa yleisesti suorittaa hitsaustdita.

® Tehtdessa hitsaustoitd kuormaajaan, maadoituskaapeli (-) on irrotettava akusta ja pistoke on irrotettava moottorin oh-
jauslaitteesta.

) Vaurioitumisvaara!
A Huomio!

® Huomioi ehdottomasti luku 5.1.1!

® Kuormaajan hinaamista on mahdollisuuksien mukaan valtettava. Jos on pakko hinata, aja kdvelyvauhtia.

® Jos ohjaushydrauliikka menee epakuntoon, ohjaamisen vaatima voima kasvaa huomattavasti. Huomioi jéljem-
péné olevissa kappaleissa olevat ohjeet.

® | isdksi on huomioitava my6s kappaleissa "Turvaohjeet pydrékuormaajan kayttdon” ja "Tydskentely kuormaajalla” olevat
ohjeet.
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2.2 Ohjeita ajaminen yleisella tiella
Saksassa yleisilla teilla ajettaessa noudatetaan seuraavia maarayksia:

® Yleisilla teilla saa ajaa vain ilman tydlaitetta ja ty6laitteen kiinnittimen ol-
lessa tyhja!

® Ajajan on otettava selville ennen ajon alkua kyseiset kansalliset maaraykset
H . ja saaddkset (esim. tieliikennelaista) ja noudatettava niita!
ZAS uomio'

® Pimedassa ajaminen on sallittua korkeintaan 30 km/h nopeudella
(kayttomaarays)

® Tyovalot EIVAT saa kytked paalle julkisessa tieliikenteessa!
Muiden tienkayttéajien haikaisyn vaaral!

Kuormainta saa kayttaa yleisella tiella ainoastaan edellyttéen, ettd se on rekisterdity. Kuljettajalla téytyy olla voimassa oleva
ajokortti.

Tyo6hydrauliikan kayttd maantieajossa on ehdottomasti kiellettyd. Teleskooppivarsi on ajettava kokonaan siséén ja laskettava
merkin osoittamaan asentoon. Mitdan tyodlaitteita ei saa olla kiinnitettyna.

A Huomio! Toimintovipu on kytkettava pois p&alta kytkimesta.
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Katu-/maantieliikenteessa on mukana kuljetettava seuraavia osia:

® Vastakiilat, kun moottoriajoneuvon sallittu kokonaispaino on yli 4 t,
® Varoituskolmio ja varoitusvalo, kun moottoriajoneuvon sallittu kokonaispaino on yli 3,5 t.
® ABE (yleinen kaytt6lupa) tai rekisterdintitodistus ja ajokortti on pidettava mukana, pelkk& katsastustodistus ei riité!

® Ensiapulaukku ei ole pakollinen maatalous- tai metséatalouskaytdssa. Kaikissa muissa kayttétapauksissa sita
on kuljetettava mukana.

® Varmista ovet siten, ettéd ne eivat paiskaudu kiinni!

A Huomio! ® Kayta turvavyotal

® Jos kuormaajassa on kuljettajan suojakatto, jossa on tuulilasi, on asennet-
tava ulkopeilit.

Varustus katu-/ maantieliikennetta varten

® 3 Nopeuskilvet molemmilla pitkittéissivuilla ja ajoneuvon takana

Koneet, joiden mallista riippuva enimmaisnopeus on > 20 km/h:

® Rekisterikilpi on pakollinen

/'\ H m- I Ajajan on otettava selville ennen ajon alkua kyseiset kansalliset maaraykset ja
: uomio: saadokset (esim. tieliikennelaista) ja noudatettava niita!
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2.2.1 Lisatyokalut tieliikenteessa

® Ajajan on otettava selville ennen ajon alkua kyseiset kansalliset maaraykset
ja saaddkset (esim. tieliikennelaista) ja noudatettava niita!

A HUOm|O . ® Tieliikennelain mukaan etdisyys ohjauspyoéran keskelta kaytetyn tyovali-
neen etureunaan saa tieliikenteessa olla enintaan 3,5 m. Mittaa se tarvitta-
essal

Jos ajetaan julkisilla teilla, lisdtyokalut on laskettava alas ja tieliikenteelle vaaralliset osat, esim. teravat reunat ja kauhan
hampaat, on peitettava. Ajaminen on sallittu vain tyhjilla tydkaluilla.

Ajaminen julkisella teilla trukkihaarukka kiinnitetyna ei ole sallittu. Trukkihaarukka ei saa kuljettaa kuormauskauhalla, vaan
se kuljettaa erillinen kuljetusajoneuvo.
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2.3 Turvaohjeet pydrdkuormaajan kayttéon
2.3.1 Huomautuksia

® Koneen kayttajan tulee lukea tdma ohjekirja tarkasti ennen tyéhon ryhty-
mistéa!

i |
A Varoitus! ® Koneen kayttd edellyttéd, ettd kuljettajalla on tarpeellinen ammattitaito!

® Kysy tarvittaessa lisaohjeita koneen omistajalta tai jalleenmyyjalta!

Tassa ohjekirjassa annettujen turvallisuusohjeiden liséksi, tulee noudattaa kaikkia voimassa olevia kansallisia maarayksia
(esim. tielainsaadanto).

Erityisissa kayttopaikoissa (esim. tunnelit, ponttonit, saastuneet alueet jne.) on noudatettava erityisia turvallisuusvaatimuk-
sia.

Kuormainta saa kayttaa ainoastaan tassa ohjekirjassa mainittuihin tdihin. Konetta ei saa muuttaa millaén tavalla. Rakenteel-
liset muutokset aiheuttavat vakavia riskeja, ja ovat néin ollen kiellettyja. Muutosten tekeminen aiheuttaa myos takuun mene-
tyksen.

Taté ohjekirjaa voidaan sailyttda ohjauspylvdan vasemmalla puolella olevassa lokerossa.
Sailyta tata kayttoohjetta aina kyseisessa lokerossa, jotta se olisi tarvittaessa kaden ulottuvilla.
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2.3.2 Yleista

Kaikki turvallisuutta vaarantavat tyot ovat kiellettyja.

Kuormaajaa saa kayttaa vain, kun se on turvallisessa ja teknisesti moitteettomassa toimintakunnossa. Taman ohjekirjan
kaikkia ohjeita koskien koneen kayttéa, huoltoa, korjausta, kokoonpanoa ja kuljetusta, tulee noudattaa.

Urakoitsijan on tarvittaessa tédydennettava turvallisuusmaarayksia erityisilla kayttdpaikan olosuhteisiin mukautetuilla ohjeilla.

Kayttoohjekirja seka turvallisuusohjeet tulee aina sailyttéa turvallisessa paikassa ohjaamossa. Ohjekirja ja turvallisuusohjeet
sekd tarrat, tulee pitda luettavassa kunnossa kaikissa tilanteissa.
Kuormaimen turvalaitteita ei saa kytkea pois toiminnasta tyon ajaksi.

Kayta kunnollisia suojavaatteita tydskentelyn aikana. Loysat ja kookkaat vaatteet voivat takertua koneeseen. Kaytéa sen
vuoksi vain vartaloa myétailevia vaatteita. Sormuksia, kaulaliinoja, solmioita ja riippuvia hihoja tai avoimia takkeja on valtet-
tava. Eraat tyot saattavat vaatia suojalasien, turvakenkien, kyparan, kasineiden, heijastimien, kuulosuojaimien jne. kayttoa.

Selvitd ennen tydn aloittamista, missé sijaitsee l&hin ensiapuasema, sek& miten saat yhteytta esim. laékariin ja palokuntaan.
Tarkista ensiapupakkauksen sijainti ja sisallys.

Selvita ensisammuttimien sijainti, ja varmista etta osaat kayttaa niitd. Selvita missa sijaitsevat palovaroittimet, ja miten saat
yhteytta palokuntaan.

Irto-osat, kuten tydkalut ja lisélaitteet, tulee kiinnittda luotettavasti. Avonaiset ikkunat ja ovet tulee lukita niin, etta ne eivat
paase sulkeutumaan.

Koneen tule olla puhdas kayttn aikana. Herkasti syttyvéat aineet (esim. heind tai olki) tulee poistaa sdanndllisesti. Portaat ja
polkimet tulee aina pitda puhtaina liukastumisvaaran vahentamiseksi.

2 Kuormaajan kuumat osat voivat sytyttéda helposti syttyvéat materiaalit palamaan
/!\ Varoitus! (esim. oljet, heiné jne.)!

38



Schaffer Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020

2.3.3 Kéytto

Kuormaajaa saavat kayttaa tai huoltaa itsenaisesti vain sellaiset henkilét, jotka:

® on fyysisesti ja henkisesti siihen pystyva,

® on saanut opastuksen kuormaimen kaytdssa ja huollossa, ja joka voi todistaa patevyytensa,
® 0on osoittanut luotettavuutensa koneiden kaytdssa ja yllapidossa.

Noudata kuljettajan minimi-ikéd& koskevia vaatimusta.

Kuormaajan kuljettajien tai huoltajien on oltava urakoitsijan naihin tehtaviin maaraamia henkiloita.

Koneen hallintalaitteita saa kayttaa ainoastaan kuljettajan istuimella istuen.
Kayta portaita kun kuljet koneeseen tai sielta pois. Pida kaikki portaat ja tasot puhtaina ja turvalli-sessa kunnossa.

Jos pikavaihtolaitteen lukittuminen ei ndy selvasti kuljettajan paikalta (rakenne tai lika estdd nakyvyyden), on suoritettava
lisdksi seuraavat turvatoimenpiteet:

® Kuljettajan tai toisen valtuutetun henkilén on tarkastettava tydlaitteen asianmukainen lukittuminen pikavaihtolaitteen lii-
tantaan.

® Jos tama ei ole mahdollista, téytyy tyolaitetta nostaa jonkin verran ja kallistaa kauhaa siséén- ja ulospéin.

/!\ Varoitus! Vaara-alueella ei saa olla ketaan taman koekéayton aikana!
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2.3.4 Vakavuus

Kuormaajaa on kaytettava ja ajettava siten, ettd se seisoo aina vakaasti eika kaatumisvaaraa ole. Ennen tyon aloittamista,
on varmistettava etté ajoreitti on tarpeeksi kantava ja turvallinen.

Koneenkuljettajan on sovitettava ajonopeus paikallisten olosuhteiden mukaan

. I ja kaltevalla tai epatasaisella ajettaessa pidettava tydlaite mah-dollisimman |&-
Varoitus! helld maata!

Kuormaajan suurinta sallittua kuormitusta ei saa ylittaa!

Kuormaaja on pidettéva louhosten, kuoppien ja viettavien rinteiden reunoilta niin kaukana, ettei kaatumisvaaraa ole. Raken-
nusmonttujen, kuilujen, ojien ja viettavien rinteiden lahella kuormaaja on varmistettava vierimisen tai luisumisen varalta.

A Varoitus!

Vakavuuden lisdamiseksi ei alamaissa ja rinteissa saa
koskaan ajaa alaméaen suuntaisesti!

Y

Nousussa ajonopeutta on ehdottomasti vahennettava
ENNEN laskua!

c V .t I Ala koskaan jarruta teravasti kuorma nostettuna tai kaarteessa ajaessasi!
aroitus: Kuormaaja voi kaatua!
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2.3.5 Vaaravyohyke

Kuormaimen vaaravydhykkeella ei saa olla, kuljettajan lisaksi, muita henkil6ita.

Vaara-alue on se kuormaajaa ymparoiva alue, jossa ihmiset voivat kuormaajan, sen tydlaitteiden ja sen lisalaitteiden liikkei-
den tai heiluvan tai alas putoavan kuorman tai alas putoavien tydlaitteden vuoksi altistua vaaraan.

Konetta saa kayttaa ainoastaan silloin, kun vaaravydhykkeelld ei ole muita henkilGita.

Kuljettajan tulee pysayttaa kone valittdbmasti, jos vaaravydhykkeeseen tuleva henkild ei poistu valittdmasti varoituksista huo-
limatta.

Ala mene kuormaimen kaantonivelen alueelle, moottorin kiydessa.

Kiinteisiin rakenteisiin, kuten esimerkiksi rakennuksiin, seinamiin, telineisiin tai muihin koneisiin on puristumisvaaran valtta-
miseksi ylldpidettava riittavaa turvaetaisyytta (0,5 m).

Jos turvavalin yllapitdminen ei ole mahdollista, kiinte&n rakenteen ja kuormaajan tydalueen vélinen alue on suljettaja esim.
aitaamalla.

2.3.6 Henkildiden kuljettaminen

Koneen kuljettaja ei saa kuljettaa kuormaajalla ketdan muita henkil6itd. Ulkopuoliset henkil6t saavat tulla tybalueelle tai as-
tua koneeseen tai pois koneesta vain koneen kuljettajan luvalla ja vain, kun kone on pysaytetty.
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2.3.7 Tyoskentely sahkojohtojen laheisyydessa

Ennen kaivutdiden aloittamista, on varmistuttava siitd, ettd maassa ei ole séhktkaapeleita, jotka voivat aiheuttaa vakavia
loukkaantumisia. Kaikkien mahdollisten maanalaisen kaapeleiden olemassaolo on selvitettdva yhteistydssa maanomistajan
tai kaapeleita omistavan yhtion kanssa.

Kaikkien kaapeleiden paikat on merkittdva ennen tdiden aloittamista. Jos kaapeleiden paikkoja ei voida tarkistaa luotetta-
vasti, tulee niiden sijainti selvittda esimerkiksi késin kaivamalla. Jos kaapeli vaurioituu vahingossa, tulee tydskentely lopettaa
valittdbmasti, ja tehtéava ilmoitus tydmaan paallikélle.

Jos sahkokaapeli vaurioituu niin, etta kulkee virtaa:

® Al4 poistu ohjaamosta,
® Varoita muita henkildita niin, etta he eivét tule lahelle tai kosketa konetta,

® Anna jonkun kytked virta pois paalta.

2.3.8 Tydskentely sahkoisten avojohtojen ldhella

Kun kuormaajalla tydskennellaédn séhkoisten avojohtojen ja ajojohtimien lahelld, ndiden, kuormaajan ja sen tydlaitteiden va-
lilla on pidettava avojohdon nimellisjannityksesta riippuva turvaetaisyys. Tama on tarpeen ylilydnnin valttdmiseksi. Sama
koskee naiden johtojen ja lisalaitteiden valista etaisyytta.
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Naita maarattyja turvaetaisyyksia on noudatettava:

Nimellisjannite (V) Turvaetdisyys
1000 V asti 1,0m
yli 1 kV, 110 kV asti 3,0m
yli 110 kV, 220 kV asti 40m
yli 220 kV, 380 kV asti 50m
tuntemattomalla nimellisjannitteella 50m

Talléin kaikki ulos ajetun teleskooppivarren ja tyélaitteiden tydskentelyliikkeet on huomioitava. On myds otettava huomioon
maan epatasaisuudet, joilla kuormaaja voi kallistua ja tulla lAhemmaksi avojohtoja. Tuulella seka avojohdot ettéd myds tyolait-
teet voivat heilua ja turvaetaisyys pieneta.

Jos sahkoéisiin avojohtoihin ja ajojohtimiin ei voida sailyttaa riittavaa turvavalia, yrityksen on ryhdyttava toisiin turvatoimiin
vlilyénnin valttdmiseksi. Tamé& voidaan suorittaa esim.

® sammuttamalla johto,

® siirtAmalla avojohtoa,

johdottamalla,

® rajoittamalla kuormaajan tydskentelyaluetta.
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2.3.9 Kaytto maataloudessa

Tyo6skentely herkasti syttyvien materiaalien (olki, heind) lahettyvilla, lisda tulipalon vaaraa kipindista johtuen. Noudata tar-
kasti naistéa toistd annettuja erityismaarayksia.

Varmista riittava ilmanvaihto tyéskenneltdessa suljetussa tilassa.

Tyoskentely rehupihdilla tai rehuleikkurilla, lisé& puristumisvaaraa. Noudata tarkasti ndiden tyovélineiden erityismaarayksia.

2.3.10 Tydskentelyn keskeytykset

Ennen ty6taukoja ja ennen téiden lopettamista kuljettajan on laskettava tydlaite maahan ja varmistettava se siten, etta se ei
voi liikkua.

Jos tydlaitetta ei ole laskettu alas, kuljettaja ei saa poistua koneesta!

Ei saa pysakoida paikkaan, jossa kuormain voi olla muun liikenteen tielld. Kone on mahdollisesti varustettava varoituslait-
teilla (varoituskolmio, varoitusvalot).

Aseta kaikki hallintalaitteet vapaa-asentoon ja kytke seisontajarru, ennen kun poistut ohjaamosta. Moottori tulee pyséayttaa ja
virta-avain poistaa, ennen kun poistutaan ohjaamosta.

2.3.11 Kayttdo maan alla ja rakennuksissa

Varmista aina riittdva tuuletus, kun tydskennelldén suljetuissa tiloissa. Maanalaiseen tydskentelyyn liittyy erityismaarayksia,
joita tulee noudattaa.
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2.3.12 Kaasujen ja hoyryjen aiheuttamat vaarat

Jos kuormaajan ymparistdssa on kaasuja tai hdyryja, on ryhdyttava erityisiin suojatoimenpiteisiin kuljettajan ja muiden henki-
I6iden suojaamiseksi vaaroilta. Suojavarustusta (esim. hengitysnaamaria tai suojapukua) on kaytettédva. Ota selvaé voi-
massa olevista maéarayksista ja noudata niité tarkasti.

Suorita hitsaustéita vain sellaisissa paikoissa, joissa niiden suorittaminen on turvallista ja joissa niista ei aiheudu tulipalo- tai
rajahdysvaaraa.

2.3.13 Kayttoa ja varastointia koskevat lampdtilarajat

Kuormaajan kaytto on sallittua -20 °C — +40 °C -asteen lampétilassa. Jos kayttdpaikan lampdtila ylittaa tai alittaa timéan lam-
poétila-alueen, kuormaajaa on mukautettava taté varten. Neuvottele jalleenmyyjan kanssa tarvittavista toimenpiteista (esim.
moottorinlammitin tai muut kayttdaineet/ -laitteet).

2.3.14 Opastus/ rajoittunut nakyvyys

Jos nékyvyys kuljettajan paikalta on rajoittunut, on tydt ehka suoritettava toisen henkildn toimiessa opastajana/merkinanta-
jana. Opastajana/merkinantajana toimivan henkildn ja kuljettajan valilla on oltava jatkuvasti nakéyhteys. Jos kuljettaja ei
enaa nde opastajana/merkinantajana toimivaa apuhenkilda, hanen on heti pysaytettava kone ja jatkettava toita vasta, kun
nakdyhteys on palautunut.

Opastavien henkiléiden tulee olla puettuina helposti havaittaviin vaatteisiin, esimerkiksi heijastimet ovat hyvia huomion he-
rattamiseksi. Kaikkien opastavien henkildiden tulee pysytella kuljettajan nakdkentassa. Opastavien henkiléiden tulee keskit-
tya kasilla olevaan tehtavaan, eika heidan huomiotaan saa siirtdd muualle.

® Tydalueella oleviin ihmisiin on oltava aina nakdyhteys!
A Varoitus! ® Jos vaarallisella alueella oleskelee asiattomia henkildité, kuormaaja on heti
pysaytettava!
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2.3.15 Ajokaytto

Ennen kuormaajan kayttdonottoa on kuljettajanistuin, peilit ja sdatbosat saadettava siten, etta tydskentely on turvallista. Tur-
vavyota on kaytettava!l

Jos kuormaaja on varustettu ikkunallisella ohjaamolla tai kuljettajan suojakatoksella, niiden on oltava puhtaita ja jaattémia.
Ajoreittien taytyy olla sellaisia, ettd koneen kayttd sujuu kitkattomasti ja turvallisesti. Toisin sanoen niiden on oltava riittavan
leveitd, mahdollisimman vahén viettavia ja alustan kantokykyinen. Ennen sillalle, kellarinkatolle, holville tms. ajoa on otettava
huomioon niiden kantokyky.

Ennen alikdytavaan, tunneliin tms. ajoa on otettava huomioon rakenteen vapaat mitat. Maastossa, jossa on jyrkkia ala- ja
ylamakia, kuormaa on pidettdva mahdollisuuksien mukaan ylaméen puolella vakavuuden parantamiseksi.

Ajoreittien viettavien osuuksien on oltava sellaisia, ettd kuormaajan turvallinen jarruttaminen on mahdollista. Pidempia pe-
ruuttavia ajoja tulisi valttaa.

Yleisilla teilla kuormaajaa saa ajaa vain yleisella kayttdluvalla. Koneen ohjaajalla on oltava kansallisten maéaraysten mukaan
maaritelty ajolupa. Tama koskee myds pihoilla ja tydmailla tydskentelya.
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2.3.16 Kuormaus ja kuorman purkaminen

® Tyovalineita ei saa siirtdd muiden henkiléiden ylapuolelle, jos heita ei ole

Q Varoitus! suojattu FOPS katoksella!

® Jos suojakattoa ei ole, on poistuttava kuljettajakorokkeelta!

Ajoneuvot on kuormattava siten, etté ne eivat ylikuormitu
eik& niist putoa materiaalia ajon aikana. Ajoneuvo on kuor-
mattava mahdollisimman matalalta.

Kuorman purkamispaikka on valittava mahdollisuuksien mukaan siten, etté pitkét peruutusmatkat véltetaan. Kaltevissa pai-
koissa kuormaajaa saa kayttaa vain, kun on ryhdytty sopiviin varotoimiin vierimisen tai kaatumisen estamiseksi.

® Al4 kayta kurottajaa jos on putoavien esineiden vaaral!

A Varoitus! ® Kuormainta ei saa kayttaa nostovalineena!
Lanta- ja siilopihteja ei saa kayttaa suurpaaleille suoritetta-vissa
toissa!
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2.3.17 Turvaohjeet huoltoa, asennusta ja korjausta/ kunnossapitoa varten

Kuormaajan varustelu-, muutos- ja purkamistoitd saa suorittaa vain yrityksen maaraamien, soveltuvien henkildiden johdolla
ja ottamalla huomioon kayttéohje.

Jarru-, ohjaus-, hydrauli- tai sahkolaitteistolle suoritettavat tydt saa suorittaa vain tdhan koulutettu ammattihenkilésto.

/'\ Varoitus! Huolto- ja kunnostustoissa on ehdottomasti noudatettava seuraavia seikkoja.
H us: Jos niita ei noudateta, saattaa seurauksena olla vakavia onnettomuuksial

® kaikissa huolto- ja kunnostustoissd on dieselmoottori otettava kaytdsta
® vakaus on taattava kaikissa tdissa
® kaikki tyolaitteet on varmistettava tahattomia liikkeité vastaan tukipukeilla, manseteilla jne.

® taittonivelen alueella tehtavissa toissa taittonivel on varmistettava luki-
tuksella!

® vastapainot saa kiinnittaé ainoastaan ilmoitettuihin kohtiin
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® tunkki on asetettava niin, ettd kuormaajan poisliukuminen estetdén

® yIds nostettu kuormaaja on varmistettava tukipukeilla

® kuormaajaa ei saa koskaan tukea vipuvartta nostamalla

® nostettu teleskooppivarsi on pidettava ylaasennossa vastaavia tukia kayttamalla

® sahkolaitteistolle tehtavissa toissa tai sahkohitsaustdissa on akun liitannat irrotettava, irrota ensiksi maadoitusnapa ja
sen jalkeen plusnapa

) Vaurioitumisvaara!
A Huomio!

® Huomioi ehdottomasti luku 5.1.1!

® peitd akku kunnostustdissa, ala koskaan aseta akulle tydkaluja

® avaa konepelti seka kaikki suojusluukut vain dieselmoottorin seistessa

® aseta kaikki suojalaitteet takaisin paikoilleen kunnostuksen jéalkeen

® kantaville osille (runko, teleskooppivarsi) ei saa yleisesti suorittaa hitsaustoita
® ohjaamon kantaville osille ei saa suorittaa hitsaustdita

® kuormaajan hydraulilaitteistoon saa suorittaa muutoksia ainoastaan valmistajan luvalla
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® ennen hydraulilaitteistolle suoritettavia toitéd on pato- tai ohjauspaine purettava

® ainoastaan alkuperéisiad Schéffer-letkuja saa kayttaa

Hydrauliletkut on vaihdettava heti, jos havaitaan seuraavia vaurioita:

® vauriot ulkopinnalla sisdvahvikkeeseen asti

® ulkopinnan haurastuminen

® epamuodostumat, jotka eivat enda vastaa letkun alkuperaista muotoa
® epatiiviydet

® varastointivauriot (suurin sallittu varastoinnin kesto 2 vuotta)

® kayttokeston ylittdminen (letkut on vaihdettava yleensa 6 vuoden jalkeen)

Sahkojohdot on vaihdettava tai kunnostettava heti, kun seuraavia vaurioita havaitaan:

® vauriot johdon vaipassa
® johdon vaipan haurastuminen
® hankauskohdat

® puristuskohdat

50



Schaffer Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020
2.3.18 Valvonta ja tarkastus

Tassa ohjekirjassa mainittuja tarkastusvaleja tulee noudattaa tarkasti. Laiminlyénnit saattavat johtaa onnettomuuksiin seka
valmistajan vastuun menettémiseen.

Suorita kaikki huoltotaulukossa mainitut tyét ennen koneen kayttoa.

Koneen kayttajan tulee valittdmasti havaittuaan jonkun puutteen tai vaurion, ilmoittaa siitd koneen omistajalle. Jos havaittu
puute tai vika voi johtaa onnettomuuksiin, tulee tydskentely lopettaa valittdomasti. Tyot saa aloittaa uudelleen vasta, kun
puute tai vika on korjattu.

2.3.19 Nostaminen, hinaaminen, kuljetus
Kuormaajaa saa nostaa vain riittavasti mitoitettuja hinauslaitteita kayttden. Tassa ohjeessa kuvattuja kiinnityskohtia on kay-
tettéva. Hinattaessa on lahdettava hitaasti liikkeelle. Hinauslaitteen alueella ei saa oleskella kukaan.

Lastattava ja kuljetettava kuormaaja ja sen tyodlaitteet on varmistettava tahattomien liikkeiden varalta. Kulkukoneisto on va-
pautettava liasta tai lumesta niin pitkalle, ettd rampeille voidaan ajaa ilman liukumisvaaraa.

Hinaaminen pidemmilla matkoilla on sallittua ainoastaan hinaustankoa kayttaen. Jotta hydraulisen siirtokoneiston vauriot
estettaisiin, on nivelakseli irrotettava. 4 km/h:n hinausnopeutta ei saa ylittaa.

/'\ H ‘Al 4 km/h:n hinausnopeutta ei saa ylittaa. Pidempi hinaaminen (yli 1 km) ei ole sal-
. uomio! littua, koska se voi tuhota aksiaalimantavaihteiston!
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2.3.20 Ensisammuttimen asentaminen

Etuvaunun sivulle voidaan kiinnittda palonsammutin. Huolehdi siitd, ettd nosto- ja kiinnityskohdat pysyvat esteettomina.

/!\ Huomio! Sammuttimet on tarkastettava sdannallisesti!

3 Ty6skentely kuormaajalla
3.1 Yleiset ohjeet

/!\ Varoitus! Turvallisuus on aina oltava etusijalla tyén aikana!

Ennen tyon aloittamista, on varmistettava etta ajoreitti on tarpeeksi kantava ja turvallinen.
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Seuraavia ohjeita on noudatettava tydn aikana:

® Teleskooppivartta saa ajaa sisddn/ulos vain kuormaajan ollessa pysaytettyna.

® Alj aja teleskooppivartta sisaan/ulos, kun kone on taitettuna sisaan.

® Tyovalineen kallistaminen tekee aisastosta epavakaan, ja kuormaimen kuormituskyky vahenee vastaavasti.
® Alj koskaan ylita sallittuja kuormitusarvoja. Nosta ainoastaan kuormitustaulukon mukaisia taakkoja.

® Aisasto taytyy valittdmasti laskea alas, jos vakavuus karsii.

® Aja vain alhaisella nopeudella, kun teleskooppivarsi on nostettu ylés tai ajettu ulos.

® Siirtoajoa saa suorittaa ainoastaan aisojen ollessa ala-asennossa.

® Tyodskentelyn aikana teleskooppivarsi on mahdollisuuksien mukaan ajettava sisdan. Materiaalia tydnnettaessa on te-
leskooppivarren oltava aina sisdanajettunal

® Ulos ajetun teleskooppivarren laskeminen on kielletty!

A VarOItUS' ® | askemisen aikana kuorman painopiste siirtyy eteenpéin ja taméa lisaa kaa-
tumisvaaraa!

® Kuormaimen tydskentelyalueella ei saa olla muita henkil6ita.
® Kukaan ei saa menna ylésnostettujen aisojen alle.
® Kuljettajan tulee aina katsoa ajosuuntaan.

® Ajon aikana teleskooppivartta ei saa nostaa tai laskea. Nostoliikkeiden poikkeaminen ajon aikana. Lisaksi kuorman pai-
nopiste siirtyy.

. Ota huomioon korkeussuunnassa oleva vapaa tila. Mittaa vapaa korkeus jos
/!\ VaI'OItUS! olet epavarma!
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3.2 Trukkihaarukoiden kaytto

Yleisella tiell& ei saa ajaa trukkihaarukoiden ollessa kéytossa.

Kuormainta ei saa kayttaa henkilonostimena.

Seuraavat ohjeet patevat myds soveltuvin osin muiden tyévalineiden kansaa tydskenneltaessa.
Varmista, ettd alusta on tasainen ja tarpeeksi kantava, ennen noston suorittamista.

Saada trukkihaarukat niin kauas toisistaan kuin mahdollista, ja samalle etaisyydelle
koneen keskilinjasta.

Aja suorassa kulmassa kuormaan nahden.

Kuormaustoissa teleskooppivarsi on aina asetettava mahdollisimman matalaan asen-
toon.

Jos kuorman kanssa on ajettava pitkid matkoja, teleskooppivarsi on laskettava alas ja
tyokalusylinteri vedettava kokonaan siséan.
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Taakkojen pinoaminen:

Poista taakka pinosta seuraavalla tavalla:

Aja koneella suorassa kulmassa pinoa kohden. Nosta ja pidenn& puomia tarpeen mu-
kaan. Nosta siirrettévéa taakka haarukoiden avulla ja pidenné sen jalkeen puomia hi-
taasti. Kohota hieman haarukoiden etureunaa vakavuuden parantamiseksi.

Pida silmalla kuorman naytt6é4, ja varmista ettei vakavuusongelmia esiinny. Lo-
peta tydskentely valittémasti, jos kuorman naytto ilmaisee kuorman olevan liian
suuri.

Lyhenna puomia ja siirrd konetta mahdollisesti hieman taaksepain.
Puomia on lyhennettédvé ennen koneen liikuttamista.
Al4 koskaan lyhenné tai pidennd puomia koneen liikkuessa.
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Kun puomi on taysin lyhennetty, laske se alas.
Ulos ajetun teleskooppivarren laskeminen on kielletty.

Laskemisen aikana kuorman painopiste siirtyy eteenpdin ja tdma lisaé kaatumis-
vaaraal

Jarjestelykaytdssa teleskooppivarsi on laskettava alas ja ajettava sisaan, tyokalusylin-
teri on kallistettava kokonaan siséan.

Taakan asettaminen pinon péalle tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.

Epasymmetriset kappaleet tulee nostaa niin, etta kone ei voi kaatua. Nostettavan
kappaleen painopisteen taytyy sijaita haarukoiden puolivélissa!

Ala koskaan nosta vain yhden haarukan avulla!

Kaatumisvaara!
® Aseta pallettihaarukka vain tasaiselle
jalujalle alustalle!
A Var0|tUS! ® [Esta pallettihaarukan kaatuminen sen
alas asettamisen jalkeen!

® Kaatuva pallettihaarukka voi aiheuttaa
henkilévahinkoja!
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ehupihtien kaytto

7 ="
P

Lanta- rehupihti on tarkoitettu lannan, irto-oljen ja sailérehun nostamiseen ja siirtdmiseen.
Noudata tydvalineen kayttéohjeita!

3,\ =2
/!\ Varoitus! Lanta- ja rehupihteja ei saa kayttaa paalien kasittelyyn!

Kéayttdohjeen seké huolto- ja tarkastusmaaraysten noudattaminen kuuluu tarkoituksen-mukaiseen kayttéon.

/'\ V -t I Konetta saavat kayttaa vain opastetut ja kasittelyn tuntevat henkil6kunnan jase-
H aroitus: net. Ald koskaan kayta konetta, jos et osaa kasitella sita!

Kun tydkaluja, kuten esim. peréavaunuja, kytketdan hydrauliikkaliittimill&, on var-
. mistettava, ettd tytkalussa ja kuormaajassa kaytetadn samaa hydraulidljya. Vie-
A Var0|tUS! raan hydraulidljyn sekoittuminen kuormaajan hydraulidljyyn voi johtaa hyd-
rauliikkajarjestelman rikkoutumiseen. Lisaksi tama johtaa takuun raukeami-
seen!
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Kaytto
Kuljettajan tulee tutustua tarkasti koneen ja tyévalineen ohjaukseen tarkoitettuihin hallintalaitteisiin.

Pihtien tayttaminen
Avaa pihdit, aja kauha halutussa korkeudessa piikit hieman alaspéin kallistettuina kasiteltdvadn materiaaliin. Sulje pihdit.
Huomioi talléin erityisesti pihtien tydalueella olevat esineet. Kallista pihdit sisdan. Aja eroon materiaalista.

Kuljetus
Pida kuorma mahdollisimman alhaalla kuljetuksen aikana. Valta jyrkkia kddnnoksia ja epatasaista alustaa. Aja olosuhteiden

vaatimalla nopeudella.

Kouran tyhjentdminen

Aseta koura halutun tyhjennyskohdan ylapuolelle. Avaa koura ja kallis laite eteenpéin. Ota huomioon kouran liikerata kun
avaat sen.

Ennen tyotaukoja ja ennen téiden lopettamista kuljettajan on laskettava tydlaite maahan ja varmistettava se siten, etta se ei
voi liilkkua. Piikkien karkien on talléin koskettava maahan, liikkuvat pihdit on suljettava.

Jos tyodlaitetta ei ole laskettu alas, kuljettaja ei saa poistua koneesta!
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3.4 Maa- tai lumikauhat

Kauhat kaytetaan irtomateriaalin irrottamiseen, kuljettamiseen ja kuormaamiseen. Lumikauhat kéaytetdan kevyen materiaalin
kuten lumen ja sahanpurun késittelyyn. Maakauhat kdytetaén raskaan materiaalin, kuten hiekan ja mullan kasittelyyn.

/!\ Varoitus! Ota kaikissa tilanteissa huomioon koneen suurinta sallittua tyopainoa!

Laske kauha alas niin, ettd sen pohja on yhdensuuntainen alustan kanssa. Aja hitaasti eteen-
pain niin, etté kauha tayttyy.

Nosta kauha hieman yl6s ja kallista kauha taysin taaksepéain. Aja tyhjennyskohtaan kauhan ol-
lessa mahdollisimman lahella maata ja nosta se yl6s vasta juuri ennen sen tyhjennysta.

® Ala nosta kauhaa ylemmas, kun on ehdottomasti tarpeen!

® Aja hitaasti mutkissa, kun kauhassa on kuormaal! Liian suuri ajonopeus voi
johtaa koneen kaatumiseen!
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3.5 Ohjeita hinaamiseen ja kuljetukseen
3.5.1 Taittonivelen kiinnitys

1. Aseta kuormaaja siten, ettd se on suorassa.
2. Etummainen ja takimmainen sokka poistetaan.

3. Nosta taittonivelen kiinnitysta sen verran, ettd se ei enaa ole etureidssa. Kaanna
sitten taaksepadin.

0]

. Taittonivelvarmistus asennetaan perdvaunun poraukseen ja varmistetaan sokalla.
. Avattaessa toimitaan painvastaisessa jarjestyksessa.

/I\ Varoitus! Taittonivelvarmistus on aina varmistettava siihen kuuluvalla sokalla!
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3.5.2 Hinaaminen

Kuormaajaa ei tulisi hinata mahdollisuuksien mukaan. Hinaa kuormaajaa vain sen verran, etté se saadaan siirrettya pois
vaaralliselta alueelta, ja lastaa se jatkokuljetusta varten kuljetusajoneuvoon luvussa 3.5.3 kuvatulla tavalla.

Varmista, ettd vetokoneen vetovoima on riittava.

Toimi hatatapauksessa seuraavasti:

1. Varmista taittonivel taittonivelen varmistuksella.
2. lIrrota nivelakseli.

3. Nosta taka-akselia.

4. Hinaa.

® 4 km/h:n hinausnopeutta ei saa ylittaa!

. - . - . . . . |
A Huomlo! Pidempi hinaaminen (yli 1 km) ei ole sallittua!

® Jotta hydraulisen siirtokoneiston vauriot estettaisiin, on nivelakseli irrotet-
tava ja taka-akselin ollessa nostettuna!
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3.5.3 Kuljetus

Ennen kuljetusta on kuljetusmekanismi ja kaikki nousut puhdistettava perusteellisesti. On huolehdittava riittavasta vakavuu-
desta kuormattaessa ja kuljetuksen aikana.

® Kuormaaja on sidottava perusteellisesti kuormauspinnalle ja varmistettava
; . g
é Varoitus! jarrukiiloilla!

® Tyodkalu on myds ankkuroitava liukumista vastaan!

Kuvassa esitettyja kiinnityskohtia on ehdottomasti noudatettava. Lisaksi akseliputkia voidaan kayttaa kuljetushihnojen kiinni-
tykseen. Varmista taittonivel taittonivelen varmistuksella (katso luku 3.5).

Kiinnityskohdat on merkitty tarroilla.

H . ® Kuljettaja on aina vastuussa siita, ettd kuorma kiinnitetdan asianmukaisesti!
ZAS uomio!

® Huomioi kuljetusajoneuvon kantokykya koskevat tiedot!
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3.5.4 Koneen nostaminen

® Varmista taittonivel taittonivelen varmistuksella!

A Varo ItUS! ;?I)Q!a vain hyvéassa kunnossa olevaa nostolaitetta, jonka kantokyky on riit

® Kayta vain merkittyja nostokohtia!

Taittonivel on ehdottomasti varmistettava taittonivelen kiinnityksell& ennen nostolaitteen kiinnittdmista (katso luku 3.5).

Kuormaajassa on 3 nostokohtaa: kaksi etuvaunussa ja hinauskytkenta takana. Jokaista nostokohtaa saa kuormittaa 2,5 t.
Nostokohdat on merkitty tarroilla.
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3.6 Koneen yldsalaisin kddntdminen

® Moottorivahinkojen vaaral!
® Mikali kuormaaja kaatuu tai on darimaisessa kallistusasennossa, moottori
é Varo itUS' on sammutettava valittdmasti!

® Sen jalkeen kun kuormaaja on pantu pystyyn, moottori ei saa kaynnistaa,
ennen kuin tydpaja tai meidén asiakaspalvelumme on tarkistanut sen ja luo-
vuttanut kayttoon!

® Kone on saatava pystyasentoon mahdollisimman pian, jotta polttoaineet ei-

. vat valuvat maahan!
A Varoitus! . o . o . o
® Jos on jo vuotanut 6ljy tai polttoaine, on siihen ripoteltava sidonta-aine ja

se on havitettava ymparistoystavallisesti!
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3.7 Energiakatkos/ moottorin sammuminen

® Ylas nostetun teleskooppivarren aiheuttama vaara!

A V&I’OitUS' ® Ala koskaan astu ylés nostetun teleskooppivarren alapuolelle, jos sité ei ole
: varmistettu mekaaniseslla varmistuksella!

® Ala koskaan jatéa konetta teleskooppivarren ollessa ylos nostettunal

Jos moottori, ajo- tai tybhydrauliikka lakkaa toimimasta kayton aikana, teleskooppivarsi on laskettava heti alas ja hyd-
rauliikka on tehtéva paineettomaksi. Lisahydrauliikan osalta on meneteltava luvussa 3.7.1 kuvatulla tavalla.

3.7.1 Ty0- ja ajohydrauliikan jaAdnndspaineen purkaminen
® | aske teleskooppivarsi alas siirtamalla kayttévipua eteenpdin samoin kuin normaalissa laskutoiminnossa.

® Sammuta moottori.

® [iikuta kaikkia vipuja ja polkimia useita kertoja kaikkiin suuntiin ja kayta liséksi mahdollisia kayttévivussa olevia painik-
keita.

® Vapauta ajohydrauliikka avaamalla tayttd-tuuletusventtiili.
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4 Koneen kaytto
4.1 Alkusanat

Suorita kaikki paivittaiset huollot ennen koneen kaynnistystd. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita kayton aikana.

® Kayta aina turvavyota tydskentelyn aikanal!
A Varoitus! ® Ala kuljeta muita henkil6ita koneella!

® Astu ajoneuvoon tai siita pois vain ajoneuvon vasemmalta puolelta!

Kéyta koneeseen noustessasi ja sieltd alas laskeutuessasi tata varten olevia askelmia ja kadensijoja. Nouse koneeseen ja
laskeudu koneesta aina siten, etté kasvosi ovat kohti kuormaajaa.

Koneeseen on noustava ja siitd on laskeuduttava ajoneuvon vasemmalta puolelta, koska muuten on olemassa teleskooppi-
varren tahattomasta kaytdsta aiheutuva vaara. Ajoneuvon oikeaa puolta saa kayttaa vain hatapoistumiseen.

Irto-osat, kuten tydkalut ja lisélaitteet, tulee kiinnittaa luotettavasti. Avonaiset ikkunat ja ovet tulee lukita niin, etta ne eivat
paase sulkeutumaan.

Koneen tule olla puhdas kayton aikana. Herké&sti syttyvét aineet (esim. heind tai olki) tulee poistaa sdanndllisesti. Portaat ja
polkimet tulee aina pitda puhtaina liukastumisvaaran vahentamiseksi.

2 Kuormaajan kuumat osat voivat sytyttéda helposti syttyvéat materiaalit palamaan
/!\ Varoitus! (esim. oljet, heiné jne.)!

Kuljettajan istuin ja mahdollinen taustapeili on ennen tdiden aloittamista saadettéavéa kuljettajan vartalon ja kayttdolosuhteiden
mukaan.
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4.2 Kuljettajan paikka

14 11 12 13 14

7E__J

==

Paavirtakatkaisija
Painettu piiri
Sailytyslokero

Hivutus-/ ajopoljin
Ohjauspylvaan saato
Sailytyslokero
Vilkkujen/ valojen kytkin

No arwdhRE

8. Lisavaruste:

Lisévaruste:
vihred
keltainen
valkoinen
sininen

punainen
oranssi

Katkaisijat

"Ty6kalun lukituksen avaus”
7.2.2017 alkaen:

my®&s paineen vapautus

Katkaisijat varoitusvilkut

Valintaventtiili

Lammitettéva istuin

Pistorasia teleskooppivarressa
Paineenrajoitus - ja korkeapainemoduu-
liventtiilit

sahkoinen lukitus

Eri kdyttdja esim. térindnvaimennin
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14 11 12 13 14

=

U1 oOoN 00 © O

9. Varoitussummeri
10. Jaahdytysnesteen lampdtila
11. Nopeusmittari (vain 35 km/h-versiossa)

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.

Multimittari

Suojus

Yhdistelmanaytot

Polttoainemittari

Virtalukko

Kytkinelementit ohjaamossa (katso luku 4.2.2)
Lammitys-/ ilmastointilaite (lisdvaruste)
Kaasupoljin

Tyo6hydrauliikan/ teleskooppivarren/ ajokytkimen vipu
Kyynarnojan sé&ato

Seisontajarrun venttiili

Pistorasia

Kyynarnojan katkaisija

Joystick On/ Off
vihred Paineenvapautus (6.2.2017 asti)
punainen Lukitussalpa hydrauliliitdnnéalle edessa
Mukiteline
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4.2.1 Yhdistelméanaytot

A

N

i

@ punainen
@ punainen
@ oranssi

@ punainen

lImansuodattimen
merkkivalo

Dieselmoottorin 6ljyn-
paineen merkkivalo

Hehkutus

Latauksen varoitusvalo

Tama valo syttyy, jos moottorin ilmansuodatin tuk-keentuu. Puhdista tai
vaihda suodatin.

Pyséayta moottori ja tarkista 6ljytaso jos tAma valo ei sammu kaynnistyk-
sen jalkeen tai syttyy ajon aikana.

Dieselmoottorin esihehkutus.

Ota yhteytta merkkihuoltoon jos tdma valo ei sammu kaynnistyksen jal-
keen tai syttyy ajon aikana.
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56 @ vihred Ajosugnnan Valot.nayttavat esivali}un ajousuunnan (eteen/ peruq.tus). '
@ merkkivalo Varoitus! Kone lahtee liikkeelle, kun kaasupoljinta painetaan!
7 punainen Ylivaihde Valitun pikakaynnin merkkivalo kuljetusajossa.
8 punainen Kasijarrun merkkivalot ~Seisontajarru on paalla.
9 vihred Vilkkujen merkkivalo
10 vihre&a Seisontavalon merkkivalo
11 @ vihred Ajovalojen merkkivalo
12 sininen Kaukovalojen merkkivalo
13 Q vihred Vetolaitteen vilkkujen merkkivalo (lisdvaruste)
14 Q oranssi Moottori ilmoittaa virheesta (virhe on tunnistettava, » ota yhteytta sopimusjalleenmyyjaén)
15 Q punainen Jarrujen ilmanpaine (lisdvaruste)
16 oranssi Polttoainemittari
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4.2.2 Vilkkujen/ valojen kytkin

Vilkkujen/valojen kytkimella kaytetdan valaisinjarjestelmaa, johon kuuluvat myés varoitusvalo, aanitorvi ja suuntavillkut.

I
&

Valot pois p&alta
Seisontavalot
Lahivalot
Aanimerkki
Vasen vilkku
Oikea vilkku
Kaukovalovilkku
Kaukovalot

w
~N o o0 WON B O
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4.2.3 Kytkinelementit ohjaamossa

4.2.3.11.1.2018 alkaen

Katkaisijat vasen puoli

Katkaisijat oikea puoli

Katkaisijat monitoimivipu

Katkaisijat sivukonsolissa

[4] [s] [e]

[7] [8] [¢]

1-4 Lisévaruste

5. Katkasija
"Tybkalun avaus”
lisdhydraulilitantdjen
paineen vapautuksella

6. Hatavilkku

7. Katkaisijat takalasin pyyhkimen katkaisija 11.
8. Tuulilasinpyyhkimen katkaisija 12.

(1. porras tihkupyyhinta/
2. porras normaali pyyhinta)

13.
14-21

9. Tuulilasin pesulaitteen eteen
10. Kattovilkun katkaisija (lisdvaruste)

Takatyovalojen katkaisija
Etutydvalojen katkaisija
Katkaisu sauvaohjaimella
Lisavaruste

/!\ Huomio!

Tyovalot EIVAT saa kytkeé paalle julkisessa tieliikenteessal

Muiden tienkayttdjien haikdisyn vaara!
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Valinnaiset kytkimet 1-4 ja 14-21:
Lisa\{ar.us.teliitin yksitoiminen/ Peruutuksen merkkiaani Vaimennin
kaksitoiminen takana POIS
Lisaliitanta yksitoiminen/ Ty06ajovalot Pistorasia

kaksitoiminen edessa

teleskooppivarressa

teleskooppivarressa

Paineenrajoitus-/ korkeapai-
nemoduuliventtiilit

Lisatybajovalot

Tuulettimen suunnan vaihto

Valintaventtiili

Kasikaasu

Paineenvapautus

Lukitusvipu

Alennusvaihde
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4.2.3.2 31.12.2017 asti

Katkaisijat vasen puoli

Katkaisijat oikea puoli

Kyynarnojan katkaisija

(4] [5] [e]

7] [8] [o]

1.6.2016 alkaen:

Katkaisija 13:

1-3. \Varalla 6.
4. Vaimentimen

kytkin (valinnainen) 7.
5. Katkaisijat "Tyodkalun 8.

lukituksen avaus”

Katkaisijat "Ty®kalun lukituksen avaus”

7.2.2017 alkaen: myés paineen vapautus

Hatavilkku
Katkaisijat takalasin pyyhkimen katkaisija

11. Kattovilkun katkaisija (lisdvaruste)
12. TakatyOvalojen katkaisija

13. Etutydvalojen katkaisija

14. Monitoimivivun toimintojen lukitus

) 9. Tuulilasinpyyhkimen katkaisija 15. Paineenvapautus
1.2.2017 alkaen: . (1. porras tihkupyyhinta/ (6.2.2017 asti)
my0s paineen vapautus g ints . . .
yosp P 2. porras normaali pyyhint&) 16. Lisavaruste (lukitusvipu)
10. Tuulilasin pesulaitteen eteen
Valinnainen kytkin 1-4:
vihrea Valintaventtiili sininen Paineenrajoitus - ja korkeapainemo-
duuliventtiilit
Oljynjaahdyttimen tuulettimen vastasuun-
vihred taan pydrityksen painike punainen sahkoinen lukitus
(vain kuormaajan ollessa pysaytettyna)
keltainen Lammitettava istuin oranssi Eri kayttdja esim. tarinanvaimennin
valkoinen | Pistorasia teleskooppivarressa
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4.2.4 Kuorman naytto

Kaikki kuormaajat on varustettu kuormitusnaytolla, joka ilmaisee kuljettajalle, kun sallitut kuormitusrajat saavutetaan. Kuor-
mitusnaytto ilmaisee taittonivelen ja taka-akselin hetkellisen kuormituksen. Niin kauan kuin laite toimii vihrealla alueella,
kuormitusrajaa ei ole vield saavutettu.

Jos nayton keltainen alue syttyy, sallittu nostokuorma on saavutettu, eika teleskooppivartta saa enda nostaa tai ajaa enem-
paa ulos. Jos tama alue ylitetdan, LED-valonauha alkaa vilkkua ja kuuluu aanimerkki.

. Suurin sallittu kuormitus on ylitetty kun punaiset LED-valot syttyvat ja kuuluu
A Varoitus! a;’:inirnerkki. Tassa tilanteessa tulee puomi valittomasti vetaa sisaan ja laskea
alas!

Kun kone kaynnistetdan ilman kuormaa, vain vihrea LED-valo syttyy kayttépainikkeessa.

Kun tata kayttdpainiketta painetaan, voidaan suorittaa toimintojen tarkastus. TAmén tarkastuksen suorittaminen on suositel-
tavaa. Talldin kaikki LED-valot syttyvat yhta aikaa ja varoitusdanimerkki soi. Kun painiketta painetaan pitkédan, LEDit palavat
vaihdellen taydella ja rajoitetulla valoteholla, normaali tila on "kirkas”.

Ensimmainen vihred LED syttyy, kun saavutetaan 40 % sallitusta nostokuormasta. Jokainen sitd seuraava LED-valon sytty-
minen ilmaisee kuorman lisdantymista 15 % maksimikuormituksesta.

Kun maksimikuormitus (100 %) saavutetaan, oranssit ja kaikki vihreat LEDit vilkkuvat samanaikaisesti. Liséksi vakio-kytken-
talahto kytkeytyy ajoneuvon 12 V:n jannitteeseen.

Jos kuormitus edelleen kasvaa, voidaan saavuttaa punainen taso (110 %), jolloin kuuluu varoitusdanimerkki. Kuormitusta on
nyt heti vahennettava, koska muuten ajoneuvo voi kaatua.
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Kuormituksen naytén toiminta tulee tarkistaa ennen tydhén ryhtymista ja tydskentelyn aikana.

Ala koskaan kayta kurottajaa jos kuormituksen nayttd on viallinen!

. Kuorman néaytto voi antaa virheellisia tietoja, kun kdannetdan, jarrutetaan, kiih-
A Varoitus! dytetaan, peruutetaan tai koneen ollessa kaannettyna. Kuorman naytto ei kor-
vaa kuljettajan ammattitaitoista arviointia suurimmasta kuormituksesta!

4.2.4.1 Kuorman naytén vaurioituminen

Jos OMD (Overload Measuring Device) havaitsee virtakatkoksen tai oikosulun, ensimmainen LED (vihred) vilkkuu ja samoin
kaksi viimeista LEDia (oranssi ja punainen). Samanaikaisesti kuuluu danimerkki, joka kiinnittdd huomiota siihen, etta ylikuor-
mitusnayttd ei ole toiminnassa. Jos korjausta ei voida tehda heti ja varoitusdanimerkkia pidetaan hairitsevana, se voidaan
mykistaa painamalla painiketta koneen uudelleenkaynnistdmiseen asti.
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4.2.5 Pistorasia teleskooppivarressa (valinnainen)

Teleskooppivarsin pistorasia kytketaan paalle valkoisella kytkimella ohjauspaneelissa.
Teleskooppivarsin pistorasia tarvitsette lisélaitteiden kytkemiseen, joiden tietyt toiminnot kasitellaan sahkdisesti.

4.2.6 Varoitussummeri

Hallintapaneelin vasemmalla puolella on varoitussummeri. Summeri antaa danimerkin, kun
moottori ylikuumenee.

¢ Pyséayta moottori véalittdmasti jos summeri alkaa soida ajon aikana!

Jos moottoria ei sammuteta heti, seurauksena voi olla moottorin tai muiden koneen
osien vaurioituminen!

4.3 Kuljettajan istuimen s&aato
Istuin on saadettavissa kuljettajan painon ja pituuden mukaan.

Saada istuinta vain koneen seisoessa paikallaan ja moottorin ollessa pysaytet-

/!\ Varoitus! tynal
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4.3.1 Oikean kasinojan kallistus

=

4.3.2 Painoasetus

Kasinojien pituuskallistusta voidaan muuttaa painamalla nappi (nuoli) sisaan.

Nouse ylos istuimelta ja kdanna kampi halutun painon kohdalle. Paino nékyy istuimen etu-
osassa olevassa ikkunassa.

= Terveyshaittojen valttamiseksi on kuljettajan yksildllinen painoasetus tarkastet-
tava ja saadettava ennen ajoneuvon kayttédnottoa!

78



Schaffer

Tilausnumero: BTR-6010-001-XFlI 6010/0018/2020

4.3.3 Saato pituussuunnassa

4.3.4 Selkanojan saat6

Nosta vipu yl8s ja siirré istuin haluttuun asentoon.

= Lukitusvivun on lukkiuduttava haluttuun asentoon. Lukittumisen jalkeen kuljetta-
jan istuin ei saa enaa siirtya toiseen asentoon!

Avaa lukitus nostamalla vivusta, ja kallista selkéanoja tarpeen mukaan (nuoli).

= Lukitusvivun on lukkiuduttava haluttuun asentoon. Lukittumisen jalkeen selké&-
noja ei saa enaa liikkkua toiseen asentoon!
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4.3.5 Kuljettajan istuin, ilmajousitettu (lisdvaruste)

1) Painoasetus

2) Istuimen korkeuden saato
3) Pituussuunnan vaimennus
4) Pituusasetus

5) Istuintyynyn kulman saato
6) Istuintyynyn syvyyden saato
7) Selkanojan jatke

8) Ristiselan tuen saato

9) Kyynarnoja

10) Kyynarnojien kulmien saato
‘ 11) Selkanojan s&atd
12) Kaantolaite
5

13) Iskunvaimennin

4.3.5.1 Painoasetus

Kuljettajan painoasetus on asetettava ajoneuvon seisoessa ja kuljettajan istuimen ollessa
kuormitettuna vetamalla automaattisen painon- ja korkeudenasetuksen kayttévipua (nuoli).

Asetus suoritetaan istuttaessa taysin rauhassa.

= Terveyshaittojen valttamiseksi on kuljettajan yksildllinen painoasetus tarkastet-
tava ja sdadettava ennen ajoneuvon kayttédnottoa!
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4.3.5.2 Istuimen korkeuden saato

Korkeusasetusta voidaan s&ataa ilmatuetusti portaattomasti.

Istuinkorkeutta voidaan muuttaa vetdmalla ja painamalla kayttévipu kokonaan (nuoli). Jos
korkeusasetuksen ylempi tai alempi rajoitin saavutetaan, sdadetaan korkeutta automaatti-
sesti jousen minimilikkumavalin takaamiseksi.

= Jollei automaattista korkeuden saatéa tapahdu, taytyy korkeusasetus aktivoida
vetamalla tai painamalla kayttdévipua lyhyesti.

= Vahinkojen valttdmiseksi kayta kompressoria enint. 1 minuutti!

4.3.5.3 Pituussuunnan vaimennus (lisdvaruste)

Tietyissa kayttdolosuhteissa kannattaa vaakasuuntainen vaimennus kytke& kayttoon. Sen
avulla voidaan kuljettaman istuimella paremmin vaimentaa ajosuuntainen iskukuormitus.

Asento 1 = Vaimennin PAALLA
Asento 2 = vaimennin POIS PAALTA
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4.3.5.4 S&ato pituussuunnassa

Nosta vipu yl8s ja siirré istuin haluttuun asentoon.

= Lukitusvivun on lukkiuduttava haluttuun asentoon. Lukittumisen jalkeen kuljetta-
jan istuin ei saa enéa siirtya toiseen asentoon!

4.3.5.5 Istuintyynyn kulman saat6

Istuimen pituussuuntainen kallistus voidaan asettaa yksilollisesti.

Aseta kallistus nostamalla vasenta painiketta (nuoli). Haluttu kallistus saavutetaan kuormit-
tamalla ja taas vahentamalla istuimen kuormitusta.

4.3.5.6 Istuintyynyn syvyyden sdato

Istuinsyvyytta voidaan saataa yksilollisesti.

Aseta istuinsyvyys nostamalla oikeaa painiketta (nuoli). Haluttu asento saavutetaan tydnta-
malla istuinta eteen ja taas taakse.
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4.3.5.7 Selk&nojan jatke

Selkéanojan jatkeen korkeutta voidaan saataa yksilollisesti vetamalla sitd ulos tunnettavana
rasteroinnin ylitse rajoittimeen asti.

Selké@nojan jatke voidaan poistaa vetamalla sitd ylospain rajoittimen ohi.

4.3.5.8 Ristiseldn tuen saato

Kaantamalla kasipyoraa (nuoli) vasemmalle tai oikealle voidaan selkdpehmusteen kaare-
vuuden korkeutta ja vahvuutta séataa yksilollisesti.

Tama parantaa istumamukavuutta ja kuljettajan tehokkuutta.

4.3.5.9 Vasen kyynarnoja

Vasen kyynarnoja voidaan kaantaa ylos ja sen korkeus voidaan sdataa tarpeen mukaan.
Kéasinojan korkeuden s&at6 tapahtuu irrottamalla pyoreé tulppa (nuoli) suojuksesta.

Avaa kuusiokantamutteri (avainvali 13 mm), aseta kasinoja haluttuun asentoon ja kirista
mutteri takaisin. Paina irrotettu suojatulppa mutterin paalle.
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4.3.5.9.1 Vasen kasinojan kallistus

Kyynarnojien kulmaa voidaan saataa saatdpyoéran (nuoli) avulla.

4.3.5.10 Selk&nojan saat6

Avaa lukitus nostamalla vivusta, ja kallista selkéanoja tarpeen mukaan (nuoli).

= Lukitusvivun on lukkiuduttava haluttuun asentoon. Lukittumisen jalkeen selka-
noja ei saa enaa liikkua toiseen asentoon!

4.3.5.11 Kaantolaite

Vetamalla lukitusvivusta (nuoli) kédéntolaite vapautetaan, jonka jalkeen istuinta voidaan kal-
listaa 20° vasemmalle tai oikealle, ja se voidaan lukita jokaiseen 10°-asentoon.

Lukitusvivun on lukittuva kuuluvasti. Ajoasennon on oltava keskella!
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4.3.5.12 Iskunvaimennin

4.4 Turvavyo

=

Istuimen iskunvaimennin voidaan saataa ajoradan tai maaston ominaisuuksien mukaan.
Iskunvaimennusmukavuus voidaan saatéaa yksildllisesti.

K&&anna vipua haluttuun asentoon ja paasta irti.
1. pehmeampi
2. jaykempi

Istuin on varustettu lantiovydlla.

A Varoitus!

® Kaytéd aina turvavyota tydskentelyn aikanal!

® Al4 kuljeta muita henkildita koneella!

A Varoitus!

® Kuljettajan istuimen vasemmalla puolella oleva pehmustettu luukku ei ole
lis&istuin!

® Siina ei saa kuljettaa ihmisia (ei myodskaan lapsia)!
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4.5 Hatauloskaynti

Koneeseen on noustava ja siitd on laskeuduttava ajoneuvon vasemmalta puolelta, koska muu-
ten on olemassa teleskooppivarren tahattomasta kaytdsté aiheutuva vaara. Ajoneuvon oikeaa
puolta saa kayttaa vain hatapoistumiseen.

Hatauloskaynti on merkitty sen vieressa olevilla tarroilla.

4.6 Ohjauspylvaan saato

Ohjauspylvaan kulma ja ohjauspyo6réan korkeutta voidaan muuttaa.

Avaa kiinnitys vasemmalla puolella olevalla vivulla. Ohjauspylvésta voidaan kallistaa pituus-
suunnassa seka tydntéaa ylos ja alas. Kun ohjauspylvéas on oikeassa asennossa, lukitse se uu-

<v: delleen vivun avulla.

A Varoitus!

Saada ohjauspylvés vain koneen seisoessa paikallaan!
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4.7 Kaasupoljin/ Hivutuspoljin

Kaasupoljinta kaytetdén koneen liikkuttamiseen. Aksiaalimantapumpun tuotto on riippuvainen moottorin kierrosluvusta. Ko-
neen ajonopeus on talla tavalla automaattisesti rippuvainen koneeseen kohdistuvasta kuormituksesta. Painettaessa kaasu-
poljinta alemmas, lisdantyy koneen ajonopeus.

Hivutuspoljinta kaytettdessa tama automatiikka on pois toiminnasta. Mita pidemmalle poljinta painetaan, sitd enemman aksi-
aalimantapumppu kaéntyy taaksepdin. Talla tavalla voidaan dieselmoottorin suurella kierrosnopeudella siirtdéa voimaa ajoko-
neistosta tydhydrauliikkaan ja laskea samalla ajonopeutta. Kun poljin painetaan pohjaan, aksiaalimantdpumppu kaantyy ta-
kaisin 0-asentoon ja levyjarru kytkeytyy paalle. Kuormaajaa jarrutetaan ja se pysahtyy.

f V .t I Ala koskaan jarruta terdvasti kuorma nostettuna tai kaarteessa ajaessasi!
aroitus: Kuormaaja voi kaatua!

4.7.1 Nopeussaadin (proportionaalivahvistin) (valinnainen)

Nopeusséaatimen avulla ajonopeutta voidaan sdatéda kaasupolkimesta riippumatta.

£ Q|

[ hidas || nopea | || hidas | | nopea |

(2]

Yllalla oleva kytkin a (Haté-seis-kytkin nopeudensaataja) on
oltava kytketty paalle, jotta ajonopeudensaatin toimisi.
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4.7.2 Kasikaasuvipu (lisdvaruste)

Vipulla voidaan muuttaa moottorin pydrimisnopeus riippumatta ajonopeudesta.

4.8 Ajosuuntakytkin

Ajokytkin on integroitu tydhydrauliikan ohjauskahvaan. Sita kaytetadn ajosuunnan valintaan, kytkeminen tapahtuu taysin
kuormitettuna.

Kuormaajassa on vakiona 2-portainen vaihteisto. Nama 2 porrasta voidaan kytkea ilman voimankatkaisua.

Ala koskaan vaihda ajosuuntaa tai kytke nopealta ajoalueelta hitaalle kovassa

A Varoitus! ajovauhdissal!

Kaatumisvaaral

. Muista asettaa vaihdevipu keskiasentoon, ennen kuin poistut kuljettajan istui-
/!\ Huomio! meltal i i o

- Tieajossa kayttokahva on kytkettava pois kaytosta
A HUOmIO! kytkimesta!
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i T Ajopumppu ei toimi, kun seisontajarru on kytketty!
/!\ Tarkeaa! Kone ei liiku!
A o \
Eteen Vapaa Peruutus
Ajovaihteet:

Ajovaihteiden kytkeminen tapahtuu vaihdevivun kautta, joka on monitoimivivun takapuolella. Vaihteet voidaan kytkea paalle

kuormituksessa. Kuormaaja ei tarvitse sita varten jarruttaa. Vaihdettaessa vaihteelta Il vaihteelle |, on ajonopeutta kuitenkin
selvasti véhennettava moottorikuormituksen valttamiseksi.

I Kuormaustyota varten (0—8 km/h)
Il Kuljetusajoa varten (0—20 tai 35 km/h)

||<:>|

A Varoitus!

Ala koskaan vaihda ajosuuntaa tai kytke nopealta ajoalueelta hitaalle kovassa ajovauh-
dissal

Kaatumisvaaral
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4.8.1 Peruutusaanimerkki (lisavaruste)

Jos kuormaaja on varustettu valinnaisella peruutusaanimerkilla, se kuuluu, jos vaihdetaan peruutusvaihteeseen.
Sen tarkoitus on varoittaa kuormaajan takana olevia henkil6ita.

/!\ Huomio! Huolimatta peruutusaanimerkista ajovayla on pidettava silmilla!

4.9 Varahtelyvaimennin teleskooppivarsille (valinnainen)

/!\ Huomio! Véarahtelyvaimennin saa kytkea paalle vain kuljetuksen aikana!

Varahtelyvaimennin vaimentaa varahtelyt ja iskut, jotka siirtyvat ajotien epatasaisuuksista joh-
tuen suuremmissa nopeuksissa teleskooppivarsilta ajoneuvoon. Sen avulla voidaan estaa kuor-
maajan kiikkuminen ajon aikana.

Varahtelyvaimennusta kytketddn péaalle oranssivarisella kytkimella ohjauspaneelissa.

/'\ V r -t I Tue aina ylésnostettu puomi. Puomin alle ei saa menna, jos se ei ole kunnolla
. aroltus: tuettu, siitd voi olla seurauksena kohtalokas onnettomuus!

/'\ H ‘Al Ennen véarahtelyvaimentimen kytkemisté nostakaa teleskooppivarsi noin
. uomio: 20-30 cm. Nain lisélaitteella on riittédva joustavuus!
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4.10 Seisontajarru

Etuakselissa on mekaaninen seisontajarru. TAma jarru on toteutettu lamellijarruna. Kéytt6 tapahtuu hydraulisesti.

6010/0018/2020

a b Paineilmalaitteistossa

Seisontajarru on pois paaltd kun kahva on alhaalla, eli asennossa "a”. Jarru kytketdan péaalle nostamalla kahva ylés asen-
toon "B”".

Ajopumppu ei toimi, kun seisontajarru on kytketty! Kone ei liiku!

® Jos seisontajarrua on hatatilanteessa kaytettava jarruttamiseen, vipua on
tydnnettava adrimmaisen varovaisesti eteenpéin. Kuormaaja pysahtyy tal-

C} VarOitUS| 16in SILMANRAPAYKSESSA!

® Seisontajarrua on sen vuoksi kaytettava vain kuormaajan ollessa paikallaan
tai sen liikkuessa erittain hitaasti!
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4.11 Kuormaajan sammuttaminen

Ennen koneen sammuttamista taytyy teleskooppivarsi laskea alimpaan asentoonsa ja tydlaite on laskettava maahan. Sen
jalkeen seisontajarru on kytkettéava paalle ja ajokytkin on asetettava vapaa-asentoon.

Koneeseen mahdollisesti tarttuneet tai koneen laheisyydessa olevat herkasti syttyvat aineet (esimerkiksi heinda tai olkea)
taytyy poistaa heti sen jalkeen, kun kone on pysékoity.

/!\ Varoitus!

Kuormaajan kuumat osat voivat sytyttéda helposti syttyvéat materiaalit palamaan
(esim. oljet, heiné jne.)!

A Huomio!

® Muista asettaa vaihdevipu keskiasentoon, ennen kuin poistut kuljettajan is-
tuimelta!

® Koneen sammuttamiseksi taytyy virta-avain asettaa vapaa-asentoon!

® Ajopumppu ei toimi, kun seisontajarru on kytketty! Kone ei liiku!
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4.12 Virtalukko/ moottorin kaynnistys

Tarkista ennen kdynnistysta, ovatko kaikki kuormaajan kannet ja suojukset
asianmukaisesti asennettu!
Konepelti on oltava suljettu!

Kaikki irtonaiset osat hytissa on kiinnitettava tai pakattava siihen kuuluvan
aputilaan, ennen kuin kone kéynnistetaan!

Kun kone kaynnistetaan, ihmisia ei saa olla tyélaitteiden ja moottoritilan 1a-
helld tai kuormaajan alapuolella!

Turvavyo6ta on kaytettava!
Varoita muita kaynnistyksesta, painamalla aénimerkin painiketta!
Varmista, etta kaikki hallintalaitteet ovat vapaa-asennossa!

Mikali yksi tai useita varoitusvaloja eivat sammu pian kaynnistyksen jal-
keen, moottori on sammutettava ja etsittava syy!

0 = Virta pois paaltd/ moottori
pysaytettyna

Z = Virta paalla

S = Moottorin kaynnistys

L = Merkkivalo paalla

L 0 7 Kaanna ensin virta-avain asentoon "Z". Tarkista etta hallin-

talaitteet ovat vapaa-asennossa ja seisontajarru kytkettyna
s paélle. Kd&nna virta-avain edelleen asentoon "S”, jolloin
kaynnistysmoottori kytkeytyy toimintaan. "Esihehkutus-
asentoa” ei ole, silla moottorit esihehkuttavat lAmpétilasta
riippuen sytytyksen yhteydessa.
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® On valtettdva sammuttaminen tayslastissa (jAannosvoiteludljyn koksaus/
tukkeutuminen pakokaasuturboahtimen kotelossa). Pakokaasuturboahti-
. s men voiteludljysyotto ei ole silloin en&a taattu! Télla on vaikutus pakokaa-
A Tarkeaa! suturboahtimen elinikaan.
® Kayta moottoria kuomituksen lopettamisen jalkeen vield noin minuutin ajan
matalalla tyhjakaynnilla.
® Hivutuspoljin tulee olla painettuna ja seisontajarrun tulee olla paalla jotta
A Tarkeaa' moottori kaynnistyisi!
°

Ajopumppu ei toimi, kun seisontajarru on kytketty! Kone ei liiku!

Jos moottori ei kaynnisty 20 sek. sisélla, kytke virta pois paalta ja odota 40 sek. ennen kuin yritat uudelleen. Virta-avain tay-
tyy kdantéa takaisin 0-asentoon ennen seuraavaa kaynnistysyritysta.

/\ Tarkeaal

Kuormaajissa, joissa on valinnainen lisahydrauliikan sahkdinen lukitus, taytyy
vastaava ohjauspylvéassa oleva kytkin kytked kaynnistystoimenpiteen ajaksi
pois paalta!

Muuten kuormaaja ei kaynnisty!

A Huomio!

Jata alhaisilla lampétiloilla alle 0 °C moottorin ensin tyhjakaynnilla, ennen
kuin nostat kierrosluku. Kylmalla moottori- eli hydrauliikkaéljylla on korkea
viskositeetti ja se on lammitettava ensin!

Tama lammitysvaihe on mita pitempi, sitd alhaisempi ymparistélampaétila
on!

Ei saa koskaan yrittaa kaynnistad moottorin vetamalla kuormaajan! Taméa
voi vahingoittaa hydrauliikkalaitteistoa!

Kuormaaja saa ottaa kaytt6on vasta, kun hairidon syy on korjattu!
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4.12.1 Moottori ei kdynnisty
/'\ H ‘Al Ei saa koskaan yrittéda kaynnistda moottorin vetamalla kuormaajan! Tama voi
: uomio: vahingoittaa hydrauliikkalaitteistoal!

Jos moottori ei kaynnisty 20 sek. sisélla, kytke virta pois paélta ja odota 40 sek. ennen kuin yritat uudelleen. Virta-avain tay-
tyy kdantaa takaisin 0-asentoon ennen seuraavaa kaynnistysyritysta.

Jos moottori ei kaynnisty kahden yrityksen jalkeen, on etsittdva syy tai kddnnettéva tyépajan puoleen!

4.13 Teleskooppivarren yksivipuohjaus

Oikealla kuljettajan istuimen vieressa sijaitsevat teleskooppivarren kayttovivut. Taman vivun avulla voidaan samanaikaisesti
nostaa/laskea vipuvartta ja kallistaa tydlaitetta sisdan-/ulospdin. Lisaksi siihen on integroitu mikrokytkin lisdohjauslaitetta

varten.
A Huomio!

Jos lasketaan teleskooppivarsi, on kiinnitettava huomio siihen, etta tydkalut eivat
ole kokonaan kaadettu pois!

Tyo6kalut voivat vakavasti vahingoittaa renkaan!
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Kayttdvivun toiminnot on esitetty seuraavassa kuvassa:

&

a

Lisavaruste:

TSI m

L

Valinnaisella Flowsharing -
virtauksenjaolla:

TSI

TN:  Teleskooppivarren nosto
TL:  Teleskooppivarren lasku
TU:  Tyokalun uloskaanto
TS:  Tyokalun sisdankaantd

TUL:
TSI:
ZIV:

Teleskooppivarren ulosajo
Teleskooppivarren sisdanajo
punainen hydrauliset liséliitAnnat/

hydraulisen tydkalulukituksen kaytto

Valinnainen: liséksi kaksoistoimintoliitanta
01/2: vihrea hydrauliset lisaliitannat kaytto
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31.12.2017 asti Kytkin kéyttdvivussa
® Jos kytkinta (1) ei kaytetd, kaikki kayttdvivun toiminnot ovat poissa toimin-
nasta!

1.6.2016 alkaen:
® Kytkin (2) (vihred): Paineenvapautus (06.02.2017 asti)

® Kytkin (3) (punainen): salpa lisaliitanndille edessa
1.1.2018 alkaen y @) ) P

Ennen kayttéa on jokaisen kuljettajan tutustuttava taman koneen kayttoon.
A Varoitus! Osio| "Tyoskentely kuormaajalla” on ehdottomasti luettava ja sita on noudatet-
taval
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4.13.1 Yksitoiminen hydraulinen liséliitdnta takana (YT; valinnainen)
4.13.1.1 1.1.2018 alkaen

Hydraulisen liséliitannan kayttaminen:

% Hydraulinen lisaliitanta takana:

® Kytke katkaisija paalle
takana
+ ® Hydraulinen lisaliitdnté edessa:
edessi Kytke katkaisija paalle

® sen jalkeen liitdntda ohjataan kayttdvivun vihrealla
painikkeella.

4.13.1.2 31.12.2017 asti

% Takana olevien hydraulisten liséliitantdjen kayttamiseksi:

® vihred kytkin kytketddn péaalle kojelauden
+ vasemmalla puolella (1, 2, 3 tai 4)

® sen jalkeen liitdntda ohjataan kayttdvivun vihrealla

painikkeella.
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4.13.2 Palautus alkuasentoon (Return to dig)

4,13.2.1 1.1.2018 alkaen
Return to dig-toiminto vie kauha laskemisen yhteydessa automaattiseti takaisin kuormausasentoon.

1. Kytke tata varten ensin "SET"-katkaisin péaalle (pos. 1).

2. Vie kauha haluamaasi asentoon ja paina sitten edelleen katkai-
sinta "SET” (pos. 2). Asento on sitd my6ten saadetty.

3. Nyt voit tydskennelld kuten tavallisesti kauhan kanssa. Jos tele-
skooppivarren laskemisen jalkeen painetaan ja pidetdan painettuna
painikkeen V1, kauha palautuu automaattisesti takaisin aikaisemmin
saadettyyn asentoon.

|

Kun et tarvitse toimintoa enaa, kytke katkaisin " SET” jalleen pois paalta. Muu-

/!\ VaI'OItUS! ten voi sattua tahattomat kauhan liikkeet!

99



Schaffer

Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020

4.13.2.2 31.12.2017 asti

Return to dig-toiminto vie kauha laskemisen yhteydessa automaattiseti takaisin kuormausasentoon.

1. Sita varten on ensin painettava keltaisen painikkeen "a” tolpassa.
2. Kauhat vieddan haluttuun asemaan ja painetaan sen jalkeen sininen
painike "b”. Punainen merkkivalo "c” syttyy. Asento on sitd my&ten
@ saadetty.
Liséavaruste:
4. Sité varten on ensin painettava punainen painike "e” tolpassa
[b] [d] (pos. 1).
5. Kauhat vieddén haluttuun asentoon ja painetaan sen jalkeen punai-
nen painike "e” (pos. 2). Vihrea merkkivalo "d” syttyy. Asento on sité
|E| myo6ten séadetty.
c @ -
1i252 . N
E> ¥ 6. Nyt voit tydskennelld kuten tavallisesti kauhan kanssa. Jos tele-
skooppivarren laskemisen jalkeen painetaan ja pidetdan painettuna
painikkeen V1, kauha palautuu automaattisesti takaisin aikaisemmin
. saadettyyn asentoon.
/'\ V t I Jos tdma toiminto ei enéa tarvita, kytketdan keltainen kytkin "a” eli punainen
H aroitus: kyykin "e” pois paalta. Muuten voi sattua tahattomat kauhan liikkeet!
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4.13.3 Paineeton paluuvirtaus

Monet lisélaitteet tarvitsevat painovapaan paluun. Tama sijaitse edessa teleskooppivarsilla.
Jotta voidaan valttaéd sekaannus lisahydrauliikan normaalinen liitdntdjen kanssa, se on varustettu sinisella suljinlapalla.

4.14 Pikavaihtolaite

Hydraulinen pikavaihtolaite on tarkoitettu tyélaitteiden helppoa vaihtoa varten. Téta varten kuormaaja on ajettava tydkalulle
ja noukittava molemmilla tartuntatapeilla.

Sen jalkeen tydkalusylinteri vedetaan sisdan ja tydkalu lukitaan.

Irrotettaessa toimitaan painvastaisessa jarjestyksessa. Suojaksi tydkalun lukituksen tahatonta avautumista vastaan on kuor-
maaja varustettu sapilla.

Tyo6kalun lukitus voidaan avata vain, kun painetaan samanaikaisesti
kojetaulun kytkinta.
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Tydkalun lukituksen avaus

Tydkalun lukituksen avaus

<

tai

=

I+

tai

/!\ Varoitus!

Jokaisen kytkentatapahtuman jalkeen on tarkastettava, etta lukitustapit ovat
asianmukaisesti paikoillaan tydkalussa!

A Varoitus!

Kun ty6kaluja, kuten esim. peréavaunuja, kytketdan hydrauliikkaliittimill&, on var-
mistettava, ettd tydkalussa ja kuormaajassa kaytetaan samaa hydraulidljya. Vie-
raan hydrauliéljyn sekoittuminen kuormaajan hydrauliéljyyn voi johtaa hyd-
rauliikkajarjestelman rikkoutumiseen. Lisaksi tama johtaa takuun raukeami-

seen!
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4.14.1 Paineenvapautus

Lisdhydrauliikan liitdnnat ovat paineen alaisia. Jos tytkalu halutaan liittéda lisahydrauliik-
kaan tai irrottaa siita, liitdinnat on tehtévéa paineettomiksi.

6.2.2017 asti
Paina tata varten painiketta (2) kayttévivun takaa.

7.2.2017 alkaen

Paina tata varten kojetaulun painiketta

1.1.2018 alkaen

Paina tata varten kojetaulun painiketta
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4.14.2 Syottorajoitus tyokaluille

TR
¢/

Ahdin on varustettu sy6ttdrajoituksella tydkaluille. Sen tarkoitus on estad, ettd kuormaa
putoaa hytin paalle.

Mikali taman syottorajoituksen saatd on tarpeellinen, on kadnnettava ammattitydpajaan
puoleen.

/!\ Varoitus!

Jos saadetaan syottdrajoitus vaarin, kuormaa voi putoa hytin paalle ja aiheuttaa
vaarantilanne kuljettajalle!
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4.15 Ohjaamo
4.15.1 Ohjaamon ovet

o

Ovet tulee pitaa kiinni kayton aikana. Ovet voidaan pitaa raollaan.
Kaantamalla viereisen kuvan varsi ulospain ja lukitsemalla se oven
lukkoon (a).

paina
Kun ovet avataan taysin, lukittuvat ne tdhan asentoon. Ovet avataan
painamalla kuvassa nakyvaa kahvaa alaspéain.

® Ohjaamo on lukittava téiden paatyttya ja kun kuormaajasta poistutaan pit-
H . kaksi aikaa, jotta koneen valtuuttamaton kayttédnotto estettaisiin!
Z”S uomio

® Ovet on lukittava aina ja kaikissa asennoissa! Loukkaantumisvaara itse sul-
jettavista tai heiluvista ovista!
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4.15.2 Takaikkuna

Iy

Kaanna molemmat kahvat samanaikaisesti ja tydnna takaikkuna auki alareunastaan.
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4.15.3 Sisavalo

Valo pois paalta

Valot ovella kytkettyina:
Ovi kiinni: valo pois paalta
Ovi auki: valo paalla

Valo aina paalla
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4.15.4 Lammityslaite

Ohjaamo on varustettu portaattomasti saadettavalla [ammityksella. Lammitysta varten
kytkimen "a” on oltava vahintdan asennossa "1"!

Kytkin "a”: Puhaltimen tasot

Kytkin "b": Lampdtilan sdadin

4.15.5 Kasikayttdinen ilmastointi (lisavaruste)

@ limastointilaite kytketdan paalle painamalla painiketta "c”.
Tuulettimen kytkimen (katso 4.16.4 Kytkin "a”) on oltava péaalle kytkettyna.

. IiImastointilaite pitaisi kytkea paalle vahintaan kerran kuussa pitaakseen sen toi-
/!\ HuomlO! mintakunnossal!
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4.15.6 Taysautomaattinen ilmastointilaite (lisdvaruste)

B A6

2

P

I%—Fl I%—Fl Ig—;l I-I—;l Painikkeet
1. llmastointi paalle/ pois paalta

2/3. Halutun hyttilampdtilan saato

Ohjaus paalle/ pois paalta

Tuulettimen vaihto kasikayttdinen/ automaattinen
REHEAT-kayton kytkenta paalle/ pois paalta
Piilotettu painike — ei toiminto

Piilotettu painike — vaihto ° Celsius/ ° Fahrenheit

aytto

Symboli ndyttdd REHEAT-kayttd
Symboli nayttaa ilmastoinnin
Symboli nayttaa, ettd tdysautomaattikayttd on kytketty paalle

. Palkki nayttéa tuulettimen kierrosluku manuaalisessa kaytossa
. Symboli nayttaa manuaalinen tuuletinkayttod

. 4-lukuinen 7-sektori-nayttd ndyttad asetusarvo tai virhekoodi

. Symboli nayttaa lampaotilayksio (°)

14,

Nayttad ajoneuvohytin symboli

Al IImastointiIaite pitéisi kytkea paalle vahintdan kerran kuussa pitadakseen sen toi-
/!\ HUOm|0. mintakunnossal
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4.15.6.1 Laitteiston paalle kytkeminen
Ohjausyksikdn paalle kytkeminen: painetaan painike 4

Huomautus:
Kytkemisen jalkeen ohjausyksikk® suorittaa itsetestauksen, sovelluksen versio naytetaan
noin 5 sekunniksi, esim.:

Sen jalkeen naytetddn 5 sekunniksi ilmastoinnin kayttétunnit:
naytetdén esim. 6 kayttdtuntia
Sen jalkeen naytetaan viimeksi tallennettu saatd naytdssa.

4.15.6.2 Halutun hyttilampdotilan s&ato

Naytetdan saadetty hyttilampotila °C:ssa, esim. 26 °C. Ohjausyksikkté on automaattikay-
tossa.

painetaan (5 x)

Laskeakseen haluttu hyttilampétila esim. 21 °C:een, painike (3)
painetaan, kunnes haluttu arvo on naytdssa:

e
(@ 3

33
olh
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4.15.6.3 limastointi p&alle/ pois péaalta

limastointi kytketaan paalle painikkeella (1)

Naytdssa on nakyvissa seuraavat tiedot:

limastointikayttod on nyt kytketty paalle, symboli (10) nayttaa ilmastointikayttoa, ohjaus-
yksikko kytke tarvittaessa kompressorin paalle.

Huomautus:

Jos painetaan painike (1) uudelleen, iimastointi kytkeytyy pois paalta
(kompressori deaktivoitu), symboli (10) ei ndyteta enaa.

4.15.6.4 REHEAT-kaytto paalle/ pois paalta

REHEAT - kaytto kytketdén paalle painikkeella (6)

Naytossa on nékyvissa seuraavat tiedot:
REHEAT-kayttd on nyt kytketty paalle, symboli (9) nayttad REHEAT-kaytén, kompres-
sori pyorii jatkuvasti.

Hoyrystimen tuulettimen kierrosluku nostetaan 100 %:iin. Ohjausyksikkd kytkea tarvitta-
essa lammitys paalle, jotta tilan lampétila olisi asetusarvon kohdalla.

REHEAT-kayttd on rajoitettu automaattisesti 10 minuuttiin.
Huomautus:

Jos painetaan painike (6) uudelleen, REHEAT-kayttd kytkeytyy pois paalta, symboli (9)
ei enda nayta.

Symboli (10)

Symboli (9)
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4.15.6.5 HOyrystimen/ tuulettimen kierrosluvun manuaalinen saato

Manuaalinen hoyrystintuulettimen kierrosluvun paalle kytkeminen painikkeella (5)

Manuaalinen tuulettimen kierrosluvun s&atd on nyt aktiivinen, palkissa (symboli 12) nay-
tetdan talla hetkella saéadetty tuulettimen kierrosluku, AUTO-symboli (11) ei enaé nay-
teta.

Tuuletin-symboli (13) vilkkuu 5 sekunniksi, tdssé ajassa voidaan suurentaa tai pienen- Manuaalinen

téa tuulettimen kierrosluku 10 %-askeleissa painikkeen (2) (+) tai painikkeen (3) (-) héyrystintuulettimen kierrosluku

avulla. o , on talla hetkelld 100 %:ssa
Alhaisin sédadettava tuulettimen kierrosluku on 30 % (naytetaan kolme palkkia).

Huomautus:

Jos painetaan painike (5) kaksi kertaa, AUTO-kayttd jalleen aktivoituu, symboli (11)
naytetaan, symbolit (12 + 13) ei nayteta.
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4.15.6.6 Lampdatilanayton vaihto ° Fahrenheit-asteikoksi

Saadetty tavoitelampotila naytetdaan ° Celsiuksena

Pulootettu palnlk_e (8) pldeta_an painettuna, liséksi painetaan painike (3), naytto vaih- Piilotettu painike (8)
tuu ° Fahrenheit-asteikoksi. . L .
Painetaan ja pidetaén painet-
tuna

Saadetty tavoitelampdtila ndytetddn ° Fahrenheit-asteikkona

Huomautus: . s
E— o o ) Painetaan liséksi
Jos painetaan molemmat painikkeet uudelleen, naytté kytkeytyy takaisin ° Celsiukseen.
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4.15.6.7 Vikojen naytto naytolla
4.15.6.7.1 Virhekoodi "F0” — l[ampéotila-anturi
Lampétilan virhe naytetaan vilkkuvalla naytolla (FO):

Huomautus:
Ohjausyksikkd on tunnistanut lampétila-anturin virheen, saaté ei ole enaa kayttékun-
nossa.

Anturin virheen syy: oikosulku tai ohjauspiirin katkos, tunnistimen tai ohjausyksikdn pis-
tokeliitanta, lampdtila-anturi viallinen.

Virhenayttd naytdéssa

Vasta virheen korjauksen jalkeen sdadin on taas kayttbkunnossa, anturivika ei silloin enda nayteta.

Huomautus:

Jos anturin vika ilmenee, saadin tydskentele silla séadolla, joka oli voimassa ennen kuin vika ilmeni.

4.15.6.7.2 Virhekoodi "F1" — puhalluksen l&mpd&tila-anturi

Virhe puhalluksen lAmpétila-anturissa naytetaan vilkkuvalla naytolla (F1):

Huomautus:
Ohjausyksikkd on tunnistanut puhalluksen lampétila-anturin virheen, séato ei ole enaa
kayttokunnossa.

Anturin virheen syy: oikosulku tai ohjauspiirin katkos, tunnistimen tai ohjausyksikdn pis-
tokeliitanta, lampdtila-anturi viallinen.

Virhenayttd naytdssa

Vasta virheen korjauksen jalkeen sdadin on taas kayttbkunnossa, anturivika ei silloin enda nayteta.

Huomautus:

Jos anturin vika ilmenee, saadin tydskentele silla saadolla, joka oli voimassa ennen kuin vika ilmeni.
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4.16 Sailytyslokerot

Ohjaamossa on kolme séilytyslokeroa:

®  Sailytyslokero ohjaamon etuosassa, ® Pullon pidike kuljettajan istuimen oikealla puolella.

mittariston vasemmalla puolella,

® Kannella varustettu sailytyslokero kuljettajan istuimen ® Kannellisen sailytyslokeron kansi avataan painamalla
vasemmalla puolella. kannessa olevaa painiketta.

® Kuljettajan istuimen vasemmalla puolella oleva pehmustettu luukku ei ole

® Siina ei saa kuljettaa ihmisia (ei myoéskaan lapsia)!
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4.17 Paavirtakatkaisija

Paavirtakatkaisijan avulla voidaan katkaista virtapiiri akun ja koneen valilla. Paavirtakat-
kaisijaa on hyva avata aina, kun kone jaa seisomaan pidemmaksi aikaa, esimerkiksi yon
yli. Talla tavalla voidaan valttaa akun tyhjentymisen, jos koneessa on virtaa vievia sahko-
laitteita.

Virta paalla

Virta kytketdan péaalle painamalla avain alas ja kdantamalla sitd myotapéaivaan!

Virta pois paalta

Paavirtakatkaisijan avain voidaan poistaa, kun virta on katkaistu. Tama on yksinkertainen
tapa vaikeuttaa koneen kaynnistamista.

Padvirtakatkaisija tulee aina peittda suojuksella heti, kun avain on otettu pois paikaltaan.
Tama estaa lian ja kosteuden paasyn katkaisijaan.

Avain pois paikaltaan

/!\ Huomio! Padvirtakatkaisijaa ei saa koskaan avata moottorin kdydessé!
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4.18 Kattovilkku (lisavaruste)
Ohjaamoon voidaan asentaa kattovilkku.

Vilkku voidaan irrottaa jalastaan. Loys&a siipimutteri ja nosta | Suojaa asennusjalka lialta ja vedelta asettamalla kuminen
vilkku pois paikaltaan. suojahattu tapin paalle heti, kun vilkku on irrotettu.

/!\ Huomio! Noudata kattovilkun kaytéssa voimassa olevia lakeja ja asetuksia!
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4.19 Esilammityslaite (valinnainen)

1. Hydrauliéljyn esilammitys
2. Moottorin esilammitys

Kuormaaja voidaan varustaa valinnaisesti hydrauliikkaéljyn ja/tai moottorin
esilammityslaitteella. Liitdnnat sitd varten sijaitsevat peravaunussa oikealla
puolella.

Esilammityslaite on kytkettdva ajastimen kanssa sahkdverkkoon.
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4.20 Hinauskytkenta (lisdvaruste)

Pyodrakuormaaja on varustettu hinauskytkennalla. Kytkenta voidaan avata vivulla "a”. Kun
vetosilmukka ohjataan sisaan, kytkenta sulkeutuu automaattisesti.

Jos vedettavassa laitteessa ei ole jarruja, on vedettavan kuorman suurin sallittu

. PAINO. 1500 kg
A HU omio: Sallittu peravaunun kuormaa, jarrullinen: 8.000 kg

Ajaminen perdvaunun kanssa on sallittua vain, kun kuormaaja on

A Varoitus! hyvaksytty vetokoneeksi!
Sallittuja perdvaunun kuormia ei saa ylittaa!

4.20.1 Peravaunupistoke

Pistorasiaa kaytetdan peravaunun valojen ja vilkkujen liittmiseen.

Tappi Toiminta Tappi Toiminta
€ 1 Vasen vilkku 5 Oikea takavalo
® @ @ 2 - 6 Jarruvalot
® @ ® 3 Maadoitus 7 Vasen takavalo
Q 4 Oikea vilkku
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4.20.2 Painettu piiri, varokkeet ja sulakkeet

&=

Kuljettajan istuimesta takavasemmalla olevan kannen alapuolella on
levy ja kaksi paareletta ja niiden sulakkeet.

Kun pyélletyt mutterit on irrotettu, kansi voidaan irrottaa.

c/d

c. Painetun piirin paarele
IE' d. Painetun piirin paarele

elflg

f. Sulakelevy (keltainen, 100 A)
g. Sulakelevy (sininen, 200 A)

e. Sulakelevy (sininen, 100 A + punainen, 50 A)
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h

Ohjausyksikkd potentiaali 30 (vihrea, 30 A)
Ohjausyksikkd potentiaali 15 (keltainen, 20 A)
Sy6ttorajoitus tydkaluille potentiaali 15 (punainen, 10 A)
Keskusvoitelulaite (valinnainen) (punainen, 10 A)
Dieselpumppu (40 A)

Hehkutus (125 A)

Dieselpumpun rele (40 A)

Releen potentiaali 15 (30 A/ 40 A)

Hehkutusrele (200 A)

@ 10. Diagnoosipistoke

© 0N~ wDNPRE

i Akun positiivisen navan ja varok-

e i. Alustava sulake varoke h4 varten (70 A)
keen h4 vélilla

f

j- Varoke multimittaria varten (pos. 12)
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4.20.3 Painettu piiri
F19-22| [F28-38
K K K
K71 11| |18] |21 l "/ @ @

K K

Ks| |Ko | |, 19| |24 | |27 @
K K K K

K2 [K4| K8 113 18| [23| |26 @

12 17| |22

F 23-27| |F 39-56

F1-6 F 8-18
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Pistorasiat:

X1:  Kytkinryhma 1-6

X2:  Kytkinryhma 7-12

X3:  Kytkinryhma 13-15

X4:  Pyyhkimen moottori/
pyyhkimen pumppu

X5:  Ajosuuntakytkin/ Joystick

X6:  Paareleohjaus/ ilmastoinnin
ohjaus/ kuormituksen nayttd (vain
teleskooppivarrelliset py6rakuor-
maajat)

X7:  Mittaristo/
solenoidit 7-9/
seisontajarrun katkaisija

X8:  Dieteg (Ohjaamo)

X9:  Valo-/vilkkukytkin

X10: Varapainike ohjaussauvassa
(Joystick)/ ilmastointi

X11: Vararele

Releet
K1:  Pyyhkimen/pesimen rele
K2: llmastointilaite

K3:  Vilkkurele

K4:  Peruutusvalo

K5:  Léahivalot

K6:  Kaukovalot

K7:  Ajosuunta "eteen”

K8:  Ylivaihde/ Rydmintavaihde
K9:  Ajosuunta "peruutus”

K10: Kytkin 2 (lisdvaruste)

K11: Kytkin 3 (lisdvaruste)

K12: Ajopumpun katkaisu

K13: Sé&hk. hydrauliikan kytkentéa
(ohjauslaite)

K14:
K15:

K16:
K17:
K18:
K19:
K20:
K21:
K22:
K23:
K24:
K25:
K26:
K27:

Sahkohydrauliikan solenoidi 2
Kytkin 15 (

valinnainen lukitusvipu)
Kytkin 4 (lisévaruste)
Sahkohydrauliikan solenoidi 1
Sahkohydrauliikan solenoidi 3
Sahkohydrauliikan solenoidi 4
Kytkin 14 (lisdvaruste)
Vararele

Oljyn lauhdutin

Tyovalot takana

Parkkivalo/ seisontavalo-vaihto
Kytkin 1 (lisdvaruste)
Kattovilkku

Tyovalot edessa
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4.20.3.1 Pistorasiat

OXOXORORONC,

XS1: Valot, eteen XS6: Painike 5 (tydkalun vapautus)
XS2: Valot, taakse 3 x liitin 15, 1 x liitin 30
(esim. lisavaruste: keskusvoitelulaite, moottorin esilammitys)

XS3: Ajovoimansiirto Paineenvapautus

XS4: Sahkohydrauliikka

XS5:  limastointilaite
Kytkimen 4 lahto
Aanimerkki
Oljyn lauhdutin
Lisépistorasia
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4.20.4 Kytkinten numerointi

4.20.4.1 1.1.2018 alkaen

Katkaisijat vasen puoli

Katkaisijat oikea puoli

Katkaisijat monitoimivipu

Katkaisijat sivukonsolissa

[4] [s] [e]

[7] [8] [¢]

1-4.Lisavaruste

5. Katkasija
"Tybkalun avaus”
lisdhydrauliliitantdjen
paineen vapautuksella

6. Hatavilkku

(1. porras tihkupyyhintd/ 2.
maali pyyhinta)

Katkaisijat takalasin pyyhkimen katkaisija ~ 11.
8. Tuulilasinpyyhkimen katkaisija 12.

porras nor- 13.

Takatydvalojen katkaisija
Etutydvalojen katkaisija
Katkaisu sauvaohjaimella

14-21. Lisavaruste

9. Tuulilasin pesulaitteen eteen
10. Kattovilkun katkaisija (liséavaruste)

/!\ Huomio!

Tyovalot EIVAT saa kytke& paalle julkisessa tieliikenteessal!

Muiden tienkayttdjien haikaisyn vaara!
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Valinnaiset kytkimet 1-4 ja 14-21:

Lisavarusteliitin yksitoiminen/
kaksitoiminen takana

Peruutuksen merkkiaani
POIS

Vaimennin

Lisaliitanta yksitoiminen/
kaksitoiminen edessa

Tybajovalot
teleskooppivarressa

Pistorasia teleskooppivar-
ressa

Paineenrajoitus-/ korkeapai-
nemoduuliventtiilit

Lisatybajovalot

Tuulettimen suunnan vaihto

Valintaventtiili

Kasikaasu

Paineenvapautus

Lukitusvipu

Alennusvaihde
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4.20.4.2 31.12.2017 asti

Katkaisijat vasen puoli

Katkaisijat oikea puoli

Kyynérnojan katkaisija

[s] [e]

7] [8] [o]

1.6.2016 alkaen:

Katkaisija 13:

Varalla
Varalla
Varalla

HPwbdhpRE

Vaimentimen kytkin 7.
(valinnainen) 8.

5. Katkaisijat "Tydkalun lukituksen avaus”
7.2.2017 alkaen: myés paineen vapautus

6. Hatavilkku

(1. porras tihkupyyhintd/

2. porras normaali pyyhinta)
9. Tuulilasin pesulaitteen eteen

Valinnainen kytkin 1-4:

Katkaisijat takalasin pyyhkimen katkaisija
Tuulilasinpyyhkimen katkaisija

10. Kattovilkun katkaisija (lisévaruste)
11. Takatydvalojen katkaisija

12. Etutydvalojen katkaisija

13. Monitoimivivun toimintojen lukitus
14. Paineenvapautus (6.2.2017 asti)
15. Lisévaruste (lukitusvipu)

S . - Paineenrajoitus - ja korkeapainemo-
vihre&a Valintaventtiili sininen - -
duuliventtiilit

Oljynjaahdyttimen tuulettimen vastasuun-
vihred taan pydrityksen painike punainen sahkoéinen lukitus

(vain kuormaajan ollessa pysaytettyna)
keltainen Lammitettava istuin oranssi Eri kayttdja esim. tarindanvaimennin
valkoinen | Pistorasia teleskooppivarressa
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4.20.5 Sulakkeet

3A
15A
15A
10A
10A

3A

7,5A
7,5A
15A
15A
3A
3A
3A
3A
5A
7,5A

10A

S EEEEEEEEEERCEEEELE

F1
F2

F5

F8

F9

F10
F11
F12
F13
F14
F15
F16
F17
F1i8

F3
25A F57
A

6
25A F7

F1.
F2.
F3.
F4.
F5.
F6.
F7.
F8.
F9.

Kaukovalojen merkkivalo
Kaukovalo, vasen
Kaukovalo, oikea
L&hivalo, oikea

Lé&hivalo, vasen
Merkkivalo, lahivalot
limastoinnin kompressori
Pyséakdintivalo, oikea
Pysékdintivalo, vasen

F10. Jarruvalot Peruutusvalo

—

F11.
F12.
F13.
F14.

F15.
F16.
F17.
F18.

F57.

Peruutusvalo
Magneettiventtiilin "eteen”
Magneettiventtiilin "peruutus”

Magneettiventtiili 2 vaihde B
(ei relevantti)

Magneettiventtiili 2 vaihde A
Ohjaussauvan painikkeen ohjausjohto
Kuormitusjohto rele mikrokytkin
Ohjausjohto ajosuuntakytkin

Puhallin

limajousitetun istuimen
kompressorin sulake
(lisévaruste; 15 A)

/\ Tarkeaa!

Kayttoévivun mikrokytkimet on suojattu sulakkeella F 17!
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15A
15A
15A
10A
5A
5A
3A
7,5A
10A
15A
15A
7,5A
15A
15A
15A
15A
20A

5A

EEEEEEEEEEEEEEEETEE

F39
F40
F41
F42
F43
F44
F45
F46
F47
F48
F49
F50
F51
F52
F53
F54
F55
F56

15A

15A

20A

3A

10A

5A

5A

15A

15A

15A

15A

15A

15A

10A

10A

15A

FIEEE

FEEEEEER000

F23
F24
F25
F26
F27

F28
F29
F30
F31
F32
F33
F34
F35
F36
F37
F38

10A

10A

5A

5A

SICICKE

F19
F20
F21
F22

F19.
F20.
F21.
F22.
F23.

F24.
F25.
F26.
F27.

F28.
F29.

F30.
F31.
F32.

F33.
F34.
F35.
F36.
F37.
F38.

Liitin 30 x 10.8, ilmastointi
Ohjaamon pistorasia, liitin 15
Tyokalun kiinnittimen lukitus
Ohjaus, kytkin 1-4
Virransyotto, kytkin 6,
(Hatévilkkuy) liitin 30

Varaliitin 30 x 10.6/ XS 6 P
Oljyn lauhdutin (lisdvaruste)
Ohjaus, kytkin 10 (Kattovilkku)

Ohjaamon pistorasia, radio,
sisavalo, liitin 30

Ohjaus virtalukista

Kuormituksen naytto (vain teleskoop-
pivarrelliset pyérakuormaajat)

Kytkin 15 (valinnainen lukitusvipu)
Kytkin 1 (lisdvaruste)

Painike paineenvapautus
(06.02.2017 asti)

Kytkin 2 (lisdvaruste)
Kytkin 3 (lisdvaruste)
Kytkin 4 (lisdvaruste)
Vasen vilkku

Oikea vilkku
Hatavilkut, liitin 15

F39.
F40.

F41.
F42.
F43.
F44.

F45.

F46.
F47.
F48.
F49.
F50.
F51.
F52.
F53.
F54.
F55.
F56.
F57.

Liitin 15 (XS6N)

Liitin 15 (XS60); Deutz-ohjauslaitteen
ohjausjohto

Tuulilasin pyyhin
Takalasin pyyhin
Ohjaus, tydvalot

Ohjaus,
kytkin 14 (ilman lukitusvipua)/
kytkin 15 (lukitusvivulla)

Ohjaus, kytkin 13
(Monitoimivivun toimintojen lukitus)

Merkkivalot

Radio, CAN moduuli, liitin 15
Liitin 15 (XS6R)

Kattovilkku

Agnimerkki

Takatydvalo, vasen (lisavaruste)
Takatydvalo, oikea
Etutyévalo, vasen
Etutydvalo, oikea

Ohjaus, vilkkukatkaisija
Valojen kytkin

Puhallin
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5 Huolto-ohje
5.1 Yleiset ohjeet

® Yleisia turvallisuusohjeita tulee noudattaa huoltoja suoritettaessa. Laske
kaikki tyovalineet alas, pysayta moottori ja anna kuumien osien jadhtya en-
nen huoltotdiden suorittamista!

A Varoitus! ® Suyorita huoltotydt ohjekirjan tassa osassa mainituin valein ja noudata nii-
den suorittamiseksi annettuja ohjeital

® Anna kaikki vaativat tyot (kuten jarruihin, ohjaukseen, ajovoimansiirtoon ja
hydrauliikkaan kohdistuvat tydt) merkkikorjaamon suoritettavaksi!

Osioissa "Turvaohjeet pyorakuormaajan kayttdon” ja "Turvaohjeet kayttdén pydrakuormaajana” annettuja ohjeita, tulee nou-
dattaa tarkasti.

Noudata voimassa olevia maarayksia, kun kaytat ja havitat polttoaineita ja 6ljyja. Pida huolta ymparistdsta. Terveydelle
vaarallisia toimenpiteitd ei saa suorittaa.

Ylapitoon kuuluvia t6itd tulee aina suorittaa tasaisella ja kovalla alustalla, mieluiten sisatiloissa. Kuormaaja on talldin varmis-
tettava paikaltaan vierimista ja laitteiden liikahtamista vastaan.

Koneen kayttdaikaa ei rajoiteta, jos sité huolletaan ja kunnossapidetaan huolto-ohjeemme mukaisesti.
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Terveydelle vaarallisia toimenpiteitd ei saa suorittaa. Huomioi erityisesti seuraavat seikat:

® Tue aina ylosnostettu puomi. Puomin alle ei saa menn4, jos se ei ole kunnolla tuettu, siité voi olla seurauksena kohtalo-
kas onnettomuus. Kohtalokkaan onnettomuuden vaara!

® Al4 nosta tai tue kurottajaa puomin avulla. Ala tue ylosnostettuja koneen osia kivilla. Muista etté tunkki ei ole luotettava
tuki.

® Varo akkuhappoa! Kayta suojalaseja, suojavaatteita ja kumikasineitd, kun tydskentelet akkujen kanssa. Noudata akku-
jen kanssa tydskentelysta annettuja erityisohjeita.

® Ala koskaan avaa jaahdyttimen korkkia moottorin ollessa kuuma. Ulossuihkuava kuuma jaahdytysneste voi aiheut-
taa palovammoja!

® Hydrauliikan ja séhkojarjestelman komponentit voivat vaurioitua hitsaustdiden vuoksi. Noudata tarpeellista varovaisuutta
ja kytke akku irti.

® Ala avaa paineen alaisia hydraulijarjestelmén liitoksia. Poista hydraulikkapaine ennen liitosten avaamista.

® Al4 koskaan tyénnd moottorin konepeltia kiinni pakoputkeen! Palovamma-

A Varoitus! vaaral

® Ala avaa konepeittoa moottorin kaydessal!
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® taittonivelen alueella tehtavissa toissa taittonivel on varmistettava luki-

tuksella!
Vaurioitumisvaara!
iol!
A Huomio! ® Huomioi ehdottomasti luku 5.1.1!

5.1.1 Koneen/ moottorin pysayttaminen

Vaurioitumisvaara!

® Jarjestelma on kytkettava pois liittimen 15 kautta, ei liittimen 30 tai akun
paakytkimen kautta!

® Ohjauslaitteen liitinta ei saa vetaa irti jannitteensy6tdn ollessa paalle kyt-
A Huomio! kettyna (liitin 15 "Paalla”)! Kytke jannitteensy6ttd ensin " pois” ja veda liitin
vasta sitten irti!

® |rrota aina moottorin ohjauslaitteen kaikki pistokkeet ennen,
kun teet hitsaustgita.

® Virta on ehdottomasti katkaistava ennen akun irrottamista!
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Kun moottori halutaan sammuttaa, taytyy moottorinsdadin kytkea pois virta-avaimella.

Akun paakytkimen saa kytkeé pois vasta ohjauslaitteen jalkikayntiajan kuluttua umpeen.

Jalkikayntiaika on aika, jonka aikana ohjauslaite tallentaa tarvittavat tiedot (kuten logistiikkatiedot, vikamuistin jne.)
EEPROM-muistiin. Tama kestaéa korkeintaan 20 sekuntia.

Paavirran katkaiseminen liian aikaisin voi johtaa seuraaviin virheisiin:

® Tarkeita tietoja jaa tallentamatta ohjausyksikk6on jos moottori pysaytetaan katkaisemalla navan 30 virransyottd. Tama
voi aiheuttaa vikakoodin (Serdia Code 186) ilmestymisen. Tama vikakoodi on kuitenkin passiivinen.

® Jos moottori sammutetaan liittimen 15 kautta ja liitin 30 tai 31 kytketd&n pois ennen jalkikdyntiajan kulumista, voi huo-
nossa tapauksessa seurauksena olla EEPROM-virhe (Serdia-koodi 142, SPN 630). TAma virhe ei poistu edes laitteen
nollaamisen jalkeen, vaan Serdian on poistettava se.

Koska tama virhe naytetaan jatkuvasti nayttdruudulla / virhevalon avulla, on vaarana, etta kayttajalta jad huomaamatta muita
virheita.

Koska kyseessé on kaytto-/kéasittelyvirhe eikd ohjauslaitteen toimintahairio, tAmén virheen korjaamiseksi tai virheilmoituksen
poistamiseksi tehtéavat tyot eivat sisally takuun piiriin. Tahan aiheeseen liittyvia takuuvaatimuksia ei ylla mainituista syista
hyvaksyta.
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5.2 Huolto
5.2.1 Jokapaéivéinen

Silmamaarainen yleistarkastus:

Voitelutyot:

Onnettomuusriskit ja turvamaaraykset

Nostosylinteri (2 nippa)

Koneen ajo- ja tydvalot

Kauhasylinteri (2 nippa)

Kiinnitystapit

Kompensaatiosylinteri (2 nippa)

Vuodot ja vauriot

Teleskooppisylinteri (2 nippa)

Moottori:

Pikavaihtolaite (2 nippa)

Tarkista moottori6ljyn taso

Pikakiinnityksen varret (2 nippa)

Vesikerayssailion tyhjennys polttoaineen esi-
suodattimessa

Kauhank&anndn valivarsi (1 nippa)

Tarkista pakokaasujarjestelma sisaltéden pakokaa-
sun jalkikasittelykomponentit koskien tiiveys

Puomin nivelet (2 nippa)

Jadhdytysnesteen taso (tarvittaessa lisattava)

Taka-akselin keskitappi (3 nippa)

Jaahdyttimen puhdistaminen ulkopuolelta
(jadhdytinverkko)

Ohjaussylinteri (2 nippa)

Paineilmajarjest.:

Kardaaniakseli (2 nippa)

Jarjestelman yleistarkastus

Jarrusylinteri (2 nippa)

Hydrauliikka:

Seisontajarru:

Tarkista moottoriéljyn taso

Tarkista jarrunesteen taso
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5.2.2 Huoltokaavio
Suoritettavat tyot Huoltovali
50t/ 500t/ 1000 t/
100t/ 1000 t/ 2000 t/
150t/ 1500 t/ 3000 t/
Silmamaarainen yleistarkastus: jne jne jne

Onnettomuusriskit ja turvamaaraykset

Koneen ajo- ja tydvalot

Kiinnitystapit

Vuodot ja vauriot

Moottori:

Vaihda 6ljyt ja suodatin (vahintdan kerran vuodessa)

1)

Puhdista ilmansuodatin (tai tarpeen mukaan)

Vaihda ilmansuodattimen paapanos (tai tarpeen mukaan)

Vaihda ilmansuodattimen turvapanos

Tarkasta ilmansuodattimen kiinnitys (holkit) (1. kerta 50 t jalkeen)

(vain 5011) *

(Tarkasta venttiilinvalys)

tapahtuu hydraulisesti
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Suoritettavat tyot Huoltovali
50t/ 500 t/ 1000 t/
100t/ 1000t/ 2000 t/
150t/ 1500t/ 3000 t/
(Moottori:) jne jne jne
Vaihda polttoaineen esisuodatin °
Vaihda polttoainesuodatin °
Puhdista polttoainesailid °
Tarkista tuulettimen hihnan kireys °
Jaahdyttimen puhdistaminen sisépuolelta °
Tarkista jAdahdytysnesteen taso °
Tarkista jAdhdytysnesteen pakkaskestavyys (1. kerta 50 t jalkeen) (vain.50 ) °
Tarkista jAahdyttimen letkujen siteet (Letkusiteet) (1. kerta 50 t jalkeen) (vain.50 ) °

Imuaukon syéttéilman jaahdytin (voiteludljy-/ lauhdeveden tyhjennys)

136




Schaffer

Tilausnumero: BTR-6010-001-XFlI 6010/0018/2020
Suoritettavat tyot Huoltovali
50t/ 500 t/ 1000t/
100t/ 1000 t/ 2000 t/
150t/ 1500t/ 3000 t/
Hydrauliikka: jne jne jne
. . . P L]
Vaihda paluu-imusuodatin (1. kerta 50 t jalkeen) (vain 501) °
Vaihda taytté-tuuletusventtiili °
Vaihda 6ljy ja puhdista séailio °
Schaffer-spesifikaation G 9-11 mukainen hydrauliikkadljy 2000 tllé?:m va
Tarkista moottori6ljyn taso °
. . . °
Vaihda korkeapainesuodatin (1. kerta 50 t jalkeen) (vain 501) °
Tydkalulukituksen turvallisuusventtiilin tarkastus °
Tarkista toimintahydrauliikan paine ja saada tarvittaessa uudelleen ° o
(paineenrajoitusventtiili) (vain 50t)

Vaihda hydrauliikkaletkut

6 vuoden vélein tai tarpeen mukaan

Akselit:

Tarkista moottori6ljyn taso

Vaihda 6ljy (1. kerta 50 t jélkeen)

L]
(vain 50 t)
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Suoritettavat tyot Huoltovali

50t/ 500 t/ 1000t/
100t/ 1000t/ 2000 t/
150t/ 1500t/ 3000t/

Pyorét: jne jne jne

Tarkista rengaspaineet °

Tarkista pyoranpulttien kireys (1. kerta 10 t jalkeen) °

Yleinen silmamaarainen tarkastus vaurioiden varalta °

Seisontajarru:

Tarkista letkut ja putket °

Tarkista kaikkien osien kunto °

Sahkojarjestelma:

Tarkista kaikkien valojen toiminta °

Tarkista laturi ja kdynnistysmoottori °

Tarkista akun nestetaso °

Tarkista akkukaapelit °
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Suoritettavat tyot Huoltovali
50t/ 500 t/ 1000t/
100t/ 1000t/ 2000 t/
150t/ 1500t/ 3000 t/
Paineilmajérjest.: jne jne jne
Jarjestelman yleistarkastus °
Ohjaamo:
Vaihda ohjaamon ilmansuodatin (tai tarpeen mukaan) °
IImastointilaite:
Tyhjennd, huuhtele ja tayta uudelleen 2 v tai 3000t vélein
Tarkista kylm&aineen maara ja toiminta milloin valttdmaton
Voitelutydt:
Teleskooppivarren liukupinnat 20t vélein silikonisumutteella
Kardaaniakseli (2 nippa) °
Ajopoljin, kaapelit, nivelet milloin valttdmaton
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5

.2.3 lisaksi joka 2./ 6. vuosi

lisdksi joka 2. vuosi

lisaksi 2 v tai 3000 t valein

Moottori:

Imastointilaite:

Vaihda jadhdytysneste

Tyhjenna, huuhtele ja tayta uudelleen

Vaihda jaahdyttimen letkut ja siteet

Polttoaineletkujen ja letkunpuristimien vaihto

lisdksi joka 6. vuosi

Seisontajarru:

Hydrauliikka:

Vaihda jarruneste

Vaihda hydrauliikkaletkut

Jarruletkujen vaihto

1)

Moottorin Oljynvaihtovalit tulee puolittaa jos:

Lampétila on jatkuvasta < -10 °C (< +14 °F) alapuolella tai moottori6ljyn lampétila ei nouse yli < 60 °C

polttoaineen rikkipitoisuus > 0,5-1 paino-%.
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5.2.4 Voitelukohteet

Nostosylinteri (2 nippa)
Kauhasylinteri (2 nippa)
Kompensaatiosylinteri (2 nippa)
Teleskooppisylinteri (2 nippa)
Pikavaihtolaite (2 nippa)
Pikakiinnityksen varret (2 nippa)

o0k wbdPE

7. Kauhank&aannon valivarsi (1 nippa)
8. Puomin nivelet (2 nippa)
9. Taka-akselin keskitappi

a) Takana (1x)

b) Keskella (1x)

c) Edessé (1x)

12.
13.

. Ohjaussylinteri (2 nippa)
11.

Teleskooppivarren liukupinnat
(valein silikonisumutteella!)

Kardaaniakseli (2 nippa)
Ajopoljin, kaapelit, nivelet
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takavaunussa vasemmalla:

/!\ Huomio!

Keskusvoitelulaitteistolla varustetuilla kuormaajilla on silti liséksi voiteltava ni-

velakseli (pos. 12)!
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5.2.5 Tayttomaarat — kayttdaineet

Taytosmaaréat (litraa)

Oljylajit, normi

Pydrakuormaaja 6680 T
Moottori Deutz TCD 2.9
(55 kW/ 75 hv)

Hydrauliikkadljy noin 120 HLP 46
Moottoridljy 9,4 suodattimella katso liite

AVIA Antifreeze Extra

ARAL Antifreeze Extra
Jaéahdytysneste noin 10 BASF Glysantin G 48

DEA Kihlerfrostschutz

SHELL GlycoShell
Dieselpolttoaine noin 95 DIN EN 590 standardin mukainen

P dieselpolttoaine (katso myés luku 5.6.2)

Jarruneste - Dexron Il D
Iimastointilaite 1000-1100 g R134A

A Varoitus!

seen!

Kun tyokaluja, kuten esim. peravaunuja, kytketaan hydrauliikkaliittimilla, on var-
mistettava, ettd tydkalussa ja kuormaajassa kaytetdan samaa hydraulidljya. Vie-
raan hydrauliéljyn sekoittuminen kuormaajan hydrauliéljyyn voi johtaa hyd-
rauliikkajérjestelmén rikkoutumiseen. Lisaksi tama johtaa takuun raukeami-
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Taytosmaarat (litraa)

Oljylajit, normi

Voitelurasva voitelupaikoille
paitsi nivellaakerit

PLANTOGEL ECO 2FS

Voitelurasva nivellaakereille

Fuchs Lubritech Gleitmo 805

Teleskooppivarren liukupinnat

Silikonisumute

Akselit
Tilavuus (litraa)
Tasauspydrastokotelot 4,6
Etuakseli Planeettavaihteisto kukin 0,9
Kokonaistilavuus 6,4
Tasauspydrastokotelot 4,2
Planeettavaihteisto kukin 0,9
Takaakseli ja jakolaatikko
Jakovaihteisto 0,9
Kokonaistilavuus 6,9

Schaffer-spesifikaation G 5-7 mukainen vaihteistodljy (katso luku 8.2)
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5.2.6 Suodatinelementit

Varaosanro
Pydrakuormaaja 6680 T
Moottori Deutz TCD 2.9
Moottoridljyn suodatin 070-990-277
Polttoainesuodatinpatruuna 070-990-516
Polttoaineen esisuodatin 070-990-279
Moottorin ilmansuodatin, turvaelementti 070-920-065
Moottorin ilmansuodatin, paaelementti 070-920-066
Paluu-imusuodatin 070-210-011
Tayttd-tuuletusventtiili 450-021-002
Korkeapainesuodatinpatruuna 070-200-003
O-rengas 060-121-080
Suodatinsarja * 030-320-134
Ohjaamon ilmansuodatin 070-800-080
Raikasilmasuodatin 070-800-081

* Huoltopaketti ei sisélla ohjaamon tai ilmastointilaitteen ilmansuodatinta, ne on tilattava erikseen!
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® Suodatinelementteina saa kayttaa vain alkuperéiset Schaffer-suodattimet!

inl ® Muiden valmistajien suodatuselementtien kdytdssa yritys Schaffer ei hyvak-
A Huomio! syy mitaén takuita!

® Myods Fendt-suodattimet eivat ole sallittu Deutz-moottoreille!

5.3 Lasinpesulaitteiston sailion taytto

Lasinpesulaitteiston sdilid sijaitse takavaunun takaosassa konepellin alla.

Konepelti ei saa koskaan avata, jos moottori on

- kaynnissal!
A Varoitus! Loukkaantumisvaara kuumista ja pyorivista
osistal

/!\ Huomio! Pesuvetta on sekoitettava talvella riittavalla maéaralla pakkasnesteell!
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5.4 Ohjaamon ilmansuodattimen vaihto
5.4.1 Ohjaamon suodattimet

Jalkatilassa suojan takana on kaksi suodatinmattoa.
Suodatinmattojen vaihtoa varten suojus on ruuvattava irti.

<
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5.4.2 Iimastointilaitteen suodattimet

E> Poista ensin taittonivelen suojaluukku (a). Avaa sitten 4 ruuvia "b” ja poista muovisuojus varo-
vasti.

@
d

Avaa kolikolla molemmat lukot ilmansuodatinpanoksen ylapuolelta.

Nosta metallisuojusta alhaalta ja irrota sitten ylhaalta koukusta. Poista.

Veda suodatinelementti varovasti edesta pois. Asenna uusi suodatinelementti vastakkaisessa
jarjestyksessa.

J
S
=

/!\ Varoitus! Huomioi teréavéat reunat — haavoittumisvaara!
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5.5 Pyoéréat ja renkaat

® Pydrien jarenkaiden asennustyot saa teettaa vain tahan koulutetulla henki-
I6stolla!

i |
A Var0|tus. ® Vioittuneet vanteet on vaihdettava!

® Vanteille ei saa suorittaa hitsaustoita!

® Varmista, ettéd koneen kaikkien pyorien [apimitta on sama! Muuten akselit

A Huomio! voivat vahingoittua!

® FEri valmistajien samankokoisten renkaiden lapimitta voi vaihdella. Huomioi
kuluminen!

5.5.1 Renkaiden ilmatayton tarkastus ja tayttaminen

® Kyseiselle rengaskoolle maaritettyd ilmanpainetta on ehdottomasti nouda-

A Varoitus! tettava!

® Kun renkaita pumpataan, vaarallisella alueella ei saa olla ketaan!

/!\ Huomio! Renkaita saa pumpata vain tayttolaitteella, jonka painemittari on kalibroitu!
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Rengaskoko Rengaspaineet Rengaskoko Rengaspaineet
12.5/80-18 3,5 bar 440/50-17 Allground 2,0 bar
15.5/55-18 2,8 bar 425/55 R 17 2,75-3,0 bar
15.5/60-18 3,0 bar 500/45-20 2,4 bar

1. Aseta kuormaaja tasaiseen ja vaakasuoraan paikkaan. Laske teleskooppivarsi alas.

2. Kytke seisontajarru paalle.

3. Pyséytad moottori.

4. Ruuvaa renkaan venttiilin suojakorkki irti.

5. Paina tayttolaitteen liitdnta renkaan venttiilin paalle siten, etta painemittari nayttaa ilmanpaineen, mutta ilmaa ei paase

ulos.
Lue naytetty arvo ja vertaa sité ylla olevaan taulukkoon.

7. Jos ilmanpaine on liian alhainen, pumppaa renkaita, kunnes ohjeen mukainen ilmanpaine on saavutettu. Jos ilmanpaine
on liilan korkea, péasta ilmaa ulos.

8. Ota tayttélaitteen liitdnta uudelleen pois renkaan venttiilista.
9. Ruuvaa renkaan venttiilin suojakorkki uudelleen kiinni.
10. Toista thma toimenpide kaikille 4 renkaalle.

o

® Nestetayttérenkailla renkaan venttiilin on oltava tarkastettaessa ylhaalla!
iol L : S
A HU omio: ® Renkaita ei saa koskaan tayttaa vain vedella! Kdanny ammattikorjaamon
puoleen!
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5.5.2 Pyodrén vaihto

Pydrien ja renkaiden asennustydt saa teettaa vain tdhén koulutetulla henki-
|6stdlla ammattikorjaamoissal

Aseta kuormaaja tukevalle ja vaakasuoralle alustalle.
Laske teleskooppivarsi alas!

Kayta vain riittavan voimakasta tunkkia, joka on tukevalla alustalla! Var-
mista, etta tunkki ei voi luiskahtaa pois paikaltaan!

Kuormaaja on tuettava nostamisen jalkeen lisaksi pukilla!
Ala koskaan tue kuormaajaa nostamalla sité teleskooppivarren varaan!

Kun renkaita vaihdetaan, vaarallisella alueella ei saa olla muita ihmisia!

Kirista pyorien ruuvit aina momenttiavaimella ja noudattaen maarattya kiris-
tysmomenttia!

Tarkista pydrépulttien lahtémomentti uudestaan 10 tuntien jéalkeen!
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1. Aseta kuormaaja tasaiseen ja vaakasuoraan paikkaan.

Pyorien ruuvit Kireyteen Laske teleskooppivarsi alas.

2. Kytke seisontajarru paalle.

M22x 1,5 450 Nm 3. Pyséyta moottori.

4. Aseta tunkki akselin alapuolelle, vaihdettavan pydran lahelle. Varmista, etté tunkki ei voi luiskahtaa pois paikaltaan!
5. Nostettu kuormaaja on tuettava lisaksi pukilla.

6. Avaa pydranmutterit.

7. Nosta nyt kuormaajaa sen verran, etté pyéra on ilmassa (suorassa asennossa).

8. Ruuvaa nyt kaikki pyéranmutterit kokonaan irti ja nosta pyora pois.

9. Nosta uusi py6ra pyoran pulttien paalle ja kierrd pydranmutterit kasin 16ysasti kiinni.

10. Pyoran mutterit kiristetaan.

11. Poista pukit ja laske tunkin.

12. Kirista nyt vastapéiset pyéranmutterit momenttiavaimella ohjeen mukaiseen kiristysmomenttiin.

13. Tarkista pyorapulttien lahtdmomentti uudestaan 10 ja 50 tuntien jalkeen!
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5.6 Tankkaaminen

Dieselpolttoainesailion tayttdaukon kaula on takavaunun oikealla puolella moottorin kone-
pellin alapuolella.

Sulje polttoainesailion korkki kunnolla tankkauksen jéalkeen.
@ ® Tankkaa, kun polttoainemittari nayttdd minimimaaraa.

®  Tayts sailiota kunnes polttoaineen taso on tayttoputken puolivalissa. Ala ylitayta séi-
liota!

Kayta dieselpolttoainetta, joka tayttad standardin DIN EN 590 vaatimukset. Setaaniluvun tulee olla vahintaan 45. Polttoai-
neen laadun tulee tayttda ASTM D 975 vaatimukset.

® Kayta tankatessasi suodatinta, jotta polttoaineséailioon ei joutuisi likaa ja
hiekkaa. Sy6ttopumppu vaurioituu herkasti!

® Polttoaineena saa kayttaé vain herkkajuoksuista dieselia. Ala kayta mitaan
. . muita polttoaineita, koska niiden laatua ei tunneta, joten ne saattavat olla
A Tarkeaa! heikkolaatuisempia. Setaaniarvoltaan erittain alhainen kerosiini vaikuttaa
moottoriin haitallisesti. Herkkajuoksuisen dieselpolttoaineen laatuluokka
vaihtelee ulkolampétilasta riippuen!

® Al4 paasta polttoainesailiota tyhjentyméaan. Syottojarjestelmaan voi paésta
ilmaa, ja jarjestelma on ilmattava ennen moottorin kdynnistysta!
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Polttoaineen turvallinen kasittely:

® Kaisittele polttoainetta varovasti, se on herkasti syttyvaa. Ala tupakoi kun tankkaat ja varmista, etté laheisyydessa ei ole
avoliekkeja tai kipinoita.

® Pysaytd moottori tankkauksen ajaksi.
® Tankkaa vain ulkotilassa.

® Valta tulipaloja pitamalla kone puhtaana. Poista kaikki lika ja rasva ja pyyhi pois laikkynyt polttoaine heti.

® Ala kasittele polttoainetta avoliekkien laheisyydessal!

A Huomio! ®  Alatupakoil

® Havita polttoaine maaraysten mukaisella tavalla!
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5.6.1 Sallitut polttoaineet

Vastatakseen pakokaasupaastoja koskevan lainsaadannon dieselmoottorit, jotka ovat varustettu pakokaasun jalkikasittely-

jarjestelmalla saa kayttaa vain rikittémalla polttoaineella.

Jos toimitetaan naiden saantojen vastaisesti, yksittaisten pakokaasun jalkikasittelyteknologian kayttéturvallisuutta seké kes-

tavyytta eivat ole taattu.
Seuraavat polttoainespesifikaatiot ovat sallittuja:

® Dieselpolttoaine
- DIN EN 590

Rikki < 10 mg/kg

- ASTM D 975 1-D S15
- ASTM D 975 2-D S15

Rikki < 15 mg/kg

® Kevyet [Ammitysoljyt
- DIN EN 590 laadussa

Rikki < 10 mg/kg

Takuu raukeaa, jos kaytetddn muita polttoaineita, jotka eivat vastaa tdssa kayttbohjeessa madritettyja vaatimuksia.

Lakiin kirjattujen péastérajojen noudattamiseksi suoritettavat hyvaksyntamittaukset suoritetaan laissa maaritellyilla testipolt-
toaineilla. Ne vastaavat tdssa kayttdohjeessa kuvattuja standardien DIN EN 590 ja ASTM D 975 mukaisia dieselpolttoai-
neita. Tassa kayttbohjeessa kuvattujen muiden polttoaineiden péastbarvoja ei taata.

Kansallisten paastdomaaraysten noudattamiseksi on kaytettdva kyseisen maan lainsaadanndssa madriteltyja polttoaineita

(esim. rikkipitoisuus).
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5.6.2 Talvikaytto dieselpolttoaineella

Talvikayttda varten asetetaan kylmakayttaytymiseen (suodattavuuden lampétilan raja-arvo) erityisia vaatimuksia. Huoltoase-
milla on talvella kaytettavissa sopivat polttoaineet.

. Moottoreille, joilla on DCR® DEUTZ-Common-Rail-ruiskutus, on éljyn sekoitta-
A Varoitus! Imine|n joukkoon ja lisdaineiden lisaystéa juoksettavuuden parantamiseksi kiel-
etty!

Alhaisissa lampétiloissa voi parafiinisakka aiheuttaa tukoksia polttoainejarjestelméassa ja nain aiheuttaa toimintahairioita. Alle
0 °C:n ympaéristolampdétiloissa kayta talvidieselia (-20 °C asti) (tulee huoltoasemille myyntiin hyvissa ajoin ennen saiden kyl-
menemista).

® Arktisissa ilmastoissa -44 °C asti voidaan kayttaa erikoisdieselpolttoaineita.
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5.7 Hydraulijarjestelman huolto

tettava darimmaista puhtautta, jotta laitteiston ennenaikainen rikkoutuminen

. Hydraulijarjestelméan huollossa, seka hydraulilaitteita vaihdettaessa, on nouda-
A Huomio! adr
valtettaisiin!

Hydraulinen suodatinjarjestelma koostuu seuraavista osista:

» 1 x paluuimusuodatin ty6- ja ajohydrauliikalle
» 1 x taytté-tuuletusventtiili.

Nama suodattimet on integroitu s&ilioon. Hydraulidljysailion tayttdomaéra on tarkastettava paivittain. Talléin kuormaaja on
asetettava tasaiselle alustalle ja kaikkien sylinterien on oltava ajettuna siséan.

Tavanomaisissa kayttéolosuhteissa on paluu-imusuodatinelementti vaihdettava uuteen seuraavin valein:

a) 50 kayttdétunnin kuluttua ensimmaisesta kayttéonottokerrasta
b) 1000 kayttotunnin kuluttua ensimmaisesta kayttdonottokerrasta
c) sen jalkeen 1000 kayttétunnin valein.

Tayttd-tuuletusventtiili on puhdistettava kerran kuukaudessa ja vaihdettava aina 1000 kayttétunnin vélein, tata varten koko
tayttdkansi on vaihdettava.

Kun tyokaluja, kuten esim. peravaunuja, kytketaan hydrauliikkaliittimilla, on var-
. mistettava, etta tydkalussa ja kuormaajassa kaytetaan samaa hydraulioljya. Vie-
A Varoitus! raan hydrauliéljyn sekoittuminen kuormaajan hydraulidljyyn voi johtaa hyd-
rauliikkajarjestelmén rikkoutumiseen. Lisaksi tama johtaa takuun raukeami-
seen!
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Hydrauli6ljylle suositellaan seuraavia vaihtovaleja:

a) 1000 kayttétunnin kuluttua ensimmaisesta kayttdonottokerrasta
b) aina 1000 kayttétunnin valein.

Schaffer-spesifikaation G 9-11 mukainen hydrauliikkadljy:

a) 2000 kayttdtunnin kuluttua ensimmaisesta kayttdonottokerrasta
b) aina 2000 kayttétunnin valein.

=

Hydrauliéljyn poisto

Oljya vaihdettaessa on hydrauliéljy valutettava ulos kayttolampiméana. Mahdollisesti ole-
massa oleva dljylieju on ehdottomasti poistettava sailidsta huuhtelemalla.

Oljy on taytettava taytto-tuuletusventtiilin kautta.

Hydrauliéljyna kaytetadn HLP 46 -6ljya (ISO VG 46, standardin DIN 51519 muk.). Muiden
hydraulinesteiden kayttdon on saatava valmistajan lupa.

Hydraulilaitteisto on tarkastettava jokaisen huollon yhteydessa vuotojen varalta. Vuotavat kiertoliitokset ja liitokset on kiristet-
tavéa paineettomassa tilassa ja tarkastettava sen jalkeen uudelleen.

A Huomio!

® Suurempien kunnostustéiden (esim. pumpun tai moottorin vaihto) jalkeen
on hydraulipumpun imualue téytettava ennen kaynnistysta éljylla hydrauli-
jarjestelman ilmanpoistoa varten!

® Kayttolampimassa tilassa hydraulisailio on paineen alainen. Jotta suoda-
tinta vaihdettaessa estettaisiin hydrauliéljyn ylivuotaminen, on paine tasat-
tava avaamalla taytto-tuuletusventtiili!
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5.7.1 Hydrauliikan suodatinlaitteisto

Paluu-imusuodatin Taytto-tuuletusventtiili
Tayttdaukko
/ ja huohotin

—1 Maks.
Oljytaso
\ —Y Min.
. Kayttolampimassa tilassa hydraulisailido on paineen alainen. Jotta suodatinta
A Hu omi ol vaihdettaessa estettaisiin hydraulidljyn ylivuotaminen, on paine tasattava avaa-

malla taytto-tuuletusventtiili!
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5.7.2 Korkeapainesuodatin
Tavanomaisissa kayttdolosuhteissa on korkeapainesuodattimen suodatinelementti vaihdettava uuteen seuraavin valein:

a) 50 kayttétunnin kuluttua ensimmaisesta kayttéonottokerrasta
b) 1000 kayttétunnin kuluttua ensimmaisesta kayttdonottokerrasta
c) sen jalkeen 1000 kayttétunnin valein.

Hammaspydrapumpun syoéttama 6ljy ohjataan korkeapainesuodattimen lapi ennen kuin se paasee ohjaukseen tai ohjauslait-
teeseen.

Kun asennat uuden suodattimen varmista, ettd sen virtaussuunta on oikea! Virtaussuunta ilmoitetaan suodattimen ko-
telossa olevalla nuolella. Suodatin on ehdottomasti asennettava siten, ettd kuormaimen peréan suuntainen nuoli osoittaa
taakse. Vaarin péin asennettu suodatin voi aiheuttaa pumpun vaurioitumisen!
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5.8 Akselistojen huolto

Huoltovalit ® Tarkista molempien akseleiden kaikki dljytasot 500 kaytttunnin valein. Pysékoi kone tasaiselle
alustalle ja odota noin 10 min. ennen kun tarkistat 6ljytason. Oljytason tulee olla taso-tulpan ala-
reunan tasolla "A”. Lisaa 6ljya tarpeen mukaan.

® Oljynvaihto on suoritettava 1000 kayttétunnin vélein, ensimmaisen kerran 6ljy on vaihdettava
200 kayttdtunnin jalkeen. Vaihteisto on tata varten ajettava lampimaksi, minké jéalkeen 6ljy poiste-
taan tulpan "B” kautta. Uutta ohjeen mukaista 6ljya on taytettava ohjeen mukainen maara.
® Tarkista akselistojen tiiviys paivittain.
® Jos kaytetaan o6ljyja, joita ei ole hyvaksytty, itsestdan lukittuvassa tasauspyorastéssa voi
syntya voimakkaita dania ja sulkuarvon muutoksia!
Havita jatedljy maaraysten mukaisella tavalla!
Akselit
Tilavuus (litraa)
Tasauspydrastokotelot 4,6
Etuakseli Planeettavaihteisto kukin 0,9
Kokonaistilavuus 6,4
Tasauspydrastokotelot 4,2
Planeettavaihteisto kukin 0,9
Takaakseli ja jakolaatikko
Jakovaihteisto 0,9
Kokonaistilavuus 6,9

Schéffer-spesifikaation G 5-7 mukainen vaihteistodljy (katso luku 8.2)
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A= Oljyn tayttd
B = Tyhjennystulppa
C = Tasotulppa
E = Huohotin (akselikotelo)
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5.8.1 Pyo6ranvalitysten oljynvaihto

/g\ Varoitus!

Pydranvalityksessa on painetta, kun 6ljy on lammin! Avaa tulppa varovasti!

1. Ka&anna pyoraa siten, etta tyhjennysruuvi (A) on alhaalla. Avaa ruuvi ja laske oljy.
2. Kaanna pyoraa 90° ja tayta 6ljy. Oljyntason on ulotuttava ruuvinreikaan.
3. Ruuvaa tyhjennysruuvi takaisin paikoilleen.

Planeettavaihteisto:

oL

Oljyn laskemista varten kaanna reika alas.

Oljyn tayttamista varten kaanna reika vaakasuoraan.
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5.9 Jarrujen huolto

Lamellijarru on kéytdnndssa huoltovapaa. 2 vuoden jalkeen on jarruletkut ja jarruneste vaihdettava. Jarrunesteena kaytetaén
tehtaalta toimitettaessa ATF-6ljya AVIA Fluid ATF 86, joka tayttdd seuraavat vaatimukset: Dexron Il D, Caterpillar TO - 2 tai
ZF-TE-ML 03D, 04D, 11A, 14A, 17C.

/!\ Huomio! Kéayta ainoastaan ATF 6ljya jarrujérjestelmassa!

llman poisto laitteistosta tapahtuu aksiaaliméntdpumpussa ja etuakselissa olevien ilmanpoistoruuvien avulla.

/!\ Varoitus! Tama tyo tulee antaa merkkihuollon suoritettavaksi!

Tarkista jarruletkujen ja -putkien kunto 1000 kaytto-
tunnin valein ja vaihda kuluneet tai vaurioituneet
osat uusiin.

Paivittdisen huollon yhteydessa tulee tarkastaa jar-
runestesailion pinnantaso. Nesteen pinnantason on
oltava MIN- ja MAX-merkkien valissa.

N

. Ota yhteytta merkkihuoltoon jos havaitset, etta jarrudljyn taso laskee paivittai-
/!\ Hu0m|0! sen kaytén yhteydessal!
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5.10 llmansuodattimen

Asetettu ilmansuodatin on kaksiportainen kuivailmasuodatin, jota ei tarvitse koskaan 6ljytd. Normaaleissa tydskentelyolosuh-
teissa suodatin on avattava ja puhdistettava kerran viikossa (tai 100 kayttétunnin vélein). Tama tapahtuu ottamalla p&aa-
suodatinelementti pois kotelosta ja kopauttamalla se kevyesti puhtaasti. Jos suodatinelementissa havaitaan vaurioita, se on
heti vaihdettava. Kotelon sisépinnat on pyyhittava kuivalla pyyhkeella. Olosuhteista riippuen kotelo voidaan puhdistaa puh-
distusaineella. Talléin suodatin on ensin koottava kuivana.

i T Puhdista ilmansuodattimen paaelementti useammin jos kaytat konetta polyi-
/!\ Tarkeaa! sissa olosuhteissa, tarvittaessa jopa paivittain!

Neljannen puhdistuksen jalkeen pddsuodatinelementti ja turvasuodatinelementti on vaihdettava. Turvasuodatinelementtia ei
saa puhdistaa eika purkamisen jalkeen enaa kayttaa uudelleen.

Kotelon alaosassa on pdélynpoistoventtiili, joka on lahestulkoon huoltovapaa. Mahdolliset polykerdantymét poistetaan purista-
malla venttiilia kokoon.

Al Jos_ilmar)suodattimen h_uqlto laiminly6daan voi seurauksena olla moottorin ku-
/!\ HuomIO. luminen ja moottorivaurioita!
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YR g g .

2) Turvaelementti
3) Paaelementti

4) Kansi, jossa on
Zyklon-esierotin

5) Pdlynpoistoventtiili

5.10.1 Sykloni-esierottimen puhdistaminen

Zyklon-esierotin on integroitu iimansuodattimen kanteen.

Puhdistusta varten poista ensin ilmansuodattimen kansi ja ota esierotinlevy ulos. Taméan
jalkeen voit taputella molempia ja puhdistaa ne.

Yhdista sitten taas kaikki osat.
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5.11 Akun huolto

Va
fﬂf

Akku on DIN-standardin mukaisesti huoltovapaa. Jotta akun elinika olisi mahdollisimman pitka, sitéd on kuitenkin hoidettava:

Akku sijaitsee suojuksen alla oikeassa nousussa. Ennen irrotusta on 4 kuusiokoloruuvia
avattava.

® Pida akun pinta puhtaana ja kuivana.

® Muista irrottaa akkukaapelit, ennen kun lataat akkua ulkopuolisella laturilla.

Akun tehon naytté (Power control):
vihred kaynnistysvalmius
musta lataa

: valkoinen tarkasta
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Noudata seuraavia turvallisuusohijeita kun tydskentelet akkujen kanssa:

® |rrota aina ensin akun miinuskaapeli (-) ja vasta sen jalkeen pluskaapeli (+). Kiinnitd akkukaapelit painvastaisessa jar-
jestyksessé.

® Pida lapset ja elaimet poissa akkujen lahettyvilta.
® Akkuhappo on erittiin syovyttavad. Kayta suojalaseja ja kumikéasineita kun kéasittelet akkuja.
® Jos akkuhappoa joutuu silmiin, huuhtele silmia runsaalla vedella ja hakeudu laékéarin hoitoon.

® Akun lataaminen tuottaa rajahtavia kaasuja. Varmista etta ladattavan akun lahella ei ole kipinéita tai avoliekkeja. Ala
tupakoi akkujen lahella.

Toimita kaytosta poistetut akut ongelmajatekerdykseen. Al4 laita akkuja normaalin jatteen joukkoon.
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5.11.1 Akun asennus tai irrottaminen

® Ala avaa konepeittoa moottorin kaydessal!

A VarOItUS! ® |rrota aina ensin akun miinuskaapeli (-) ja vasta sen jalkeen pluskaapeli (+).
Kiinnita akkukaapelit painvastaisessa jarjestyksessa!

Aseta kuormaaja tukevalle ja vaakasuoralle alustalle. Kytke seisontajarru paalle.

Laske teleskooppivarsi kokonaan alas.

Sammuta moottori.

Kytke kaikki sdhkdnkuluttajat ja mahdollinen akun erotuskytkin pois paalta. Veda virta-avain irti.
Poista akun suojus luvussa 5.11. kuvatulla tavalla.

Avaa miinushavan ruuvi ja veda johto irti.

Avaa plusnavan ruuvi ja veda johto irti.

Avaa akun kiinnitys.

K&aanna kahvaa ulospéin ja ota akku pois.

10. Asennettaessa toimitaan painvastaisessa jarjestyksessa.

© X NGO~
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5.12 Istuimen

Lika voi estaa istuinta toimimasta oikealla tavalla. Pida istuimesi sen vuoksi puhtaana!

Pehmusteet voidaan helposti ja nopeasti irrottaa istuinrungosta hoitoa ja vaihtamista
varten.

Ala kastele istuimen paallisia lapimaraksi.
HUOMAUTUS: Al puhdista istuinta painepesurilla!

Kéayta huonekaluihin tarkoitettua puhdistusainetta. Testaa pesuaine kasittelemalla
ensin ndkymatonta kohtaa.

mustetta puhdistetaan, taytyy selkanojan saatda kaytettaessa tukea kadella sel-

. Selkanojan singahtaminen aiheuttaa vammautumisvaaran! Kun selkanojan peh-
(5 Varoitus!
kanojaa!

5.13 Kuormituksen naytto
5.13.1 Kalibrointi ajoneuvolla (suoritetaan tehtaalla)

Konetta toimitettaessa siihen on on ohjelmoitu vakiokalibrointi. Jokainen OMD (Overload Measuring Device) on kuitenkin
kalibroitava liséksi ajoneuvossa anturien asennustoleranssien tasaamiseksi ja nayttdalueen mukauttamiseksi tarkasti ajo-
neuvon toimintaan. Kalibrointia varten ajoneuvo on asetettava kahteen kuormitustilaan. Jarjestelma kalibroidaan 0 %:lla (ei
kuormaa) ja 100 %:lla (maksimikuorma), ja ajoneuvon on taté varten oltava tasaisella alustalla.

170



Schaffer Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020

Kalibrointiin valmistautuminen:

a) Aseta ajoneuvo 0 %-kuormitustilaan.
b) Kytke sytytysvirta pois.
c) Paina OMD:n etupuolella olevaa painiketta (pida painettuna) — sytytysvirta kytketaan paalle.

d) Pida kayttopainiketta edelleen painettuna — oranssi LED syttyy — n. 10 sekunnin kuluttua néytt6 vaihtuu kahdeksi si-
saanpain kulkevaksi valopalkiksi.

e) Vapauta kayttopainike.

/'\ Tarkeaal YIl& mainitut toimenpiteet voidaan suorittaa korkeintaan 10 ker-taa. Taman jal-
H arkeaa: keen ei voida enaa kalibroida ja naytt6é palaa takai-sin normaalikdytt66n!

Kalibroinnin aloittaminen:

f)  valopalkit kohtaavat keskellad (keskimmainen vihred LED syttyy, varoitusdanimerkki soi).
g) Paina kayttopainiketta (kayttdpainike on aktiivinen niin kauan kuin keskimmainen LED palaa) — OMD on nyt kalibrointiru-

tiinissa.
h) ensimmainen vihrea LED syttyy.
/'\ T3 k o Téasta tilasta ei enaa poistuta. Jos kalibrointi keskeytetdan tdssa kohdassa, sy-
. arkeaa tytysvirta on kytkettéava pois. Vanhat kalibrointitiedot sailytetaan!
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i)  Paina kayttdpainiketta, jolloin 0 %-piste tasataan.
Tama toiminto voi kestdd muutaman sekunnin. Tana aikana ajoneuvoa ei saa liikuttaa. Toiminnon paatyttya oranssi
LED syttyy ja varoituséanimerkki soi — OMD on nyt valmiina 100 %-arvon syottdémiseen.

i)  Kuormita ajoneuvoa 100 %.

k) Paina kayttopainiketta, jolloin 100 %-piste tasataan.
Tama toiminto voi kestdd muutaman sekunnin. Tana aikana ajoneuvoa ei saa liikuttaa. Toiminnon paatyttyd valopalkki
osoittaa kalibrointitoiminnon paattymisen.

® Jos kaikki LEDit vilkkuvat ja varoitusaanimerkki soi, kalibrointitoiminnon
suoritus on epaonnistunut, koska anturin ilmoittama virta on OMD:n mit-

é Tar keaa| tausalueen ulkopuolella (vanhat kalibrointiarvot sailytetaan).

® Kalibrointirutiinista voidaan poistua milloin tahansa kytkemalla sytytysvirta
pois, eivatka kalibrointiarvot muutu.

5.13.2 Vikailmoitukset

Normaali kaytto:
=» Alin vihred LED ja ylh&4lla olevat oranssi ja punainen LED vilkkuvat ja summeri soi.

->->» Anturista tuleva signaalijannite on huomattavasti normaalin alueen ulkopuolella. Jos nayttd on en-
sin pimed, on syy todennékdisesti anturissa oleva katkos.

->->» Jos nayttdodn ilmestyy ensin ylikuormituksen varoitus, on syy todennakdisesti oikosulku anturin joh-
dotuksessa tai sitten anturi saa virtaa muualta, kun normaalista syéttélinjasta.

Summeri voidaan kytkea pois paalta hetkeksi painamalla naytdn painiketta.
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Kalibrointitila
=» Kalibrointi ei kéynnisty ja oranssi ja punainen LED vilkkuvat ja summeri soi.

->->» Anturin jannite on liian korkea, johtuen oikosulusta anturin johdoissa tai siitd, etta anturi saa virtaa
muualta, kun normaalista syéttdlinjasta.

=> Kaikki LED valot vilkkuvat ja summeri soi kalibroinnin lopussa.

->-> Signaalin ero (0 %-100 %) on liilan suuri kuormituksen nayton turvalliseen toimintaan. Tama voi joh-
tua siita, ettd anturi sijainti ei mahdollista luotettavien tietojen antamisen. Téssa tapauksessa taytyy
anturi siirtda toiseen paikkaan.

->-> On mahdollista, ettd anturi likkuu kuormituksen lisdantyessa. Tarkista tassa tapauksessa anturin kiin-
nitys ja korjaa tarpeen mukaan.

5.13.3 Ohjeet anturien asentamiseen ja irrottamiseen

Moitteettoman toiminnan varmistamiseksi on ehdottomasti noudatettava seuraavia kohtia:

a.) Puhdista asennuspinta, pinnan on oltava metallinkirkas, tasainen ja silea. Kiinnityskohtien on oltava kohdakkain korkein-
taan 0,1 mm toleranssilla.

b.) Aseta anturi sille tarkoitettuun paikkaan, paikanna ja korjaa mahdolliset epatasaisuudet tai vaaristymat.

c.) Poista rasva asennuspinnalta ja anturin liitospinnalta puhtaalla pyyhkeella ja sopivalla aineella (esim. Loctite-puhdistus-
aine).

d.) Levita Loctite-aktivaattori "T":t4 asennuspinnalle ja anna sen kuivua 1-4 minuuttia. Kaytettdessa Loctite-aktivaattoria "T”
on ehdottomasti noudatettava valmistajan ohjeita ja turvallisuusmaarayksia.

e.) Levita Loctite 638:aa asennuspinnoille siten, ettd ne ovat kokonaan sen peitossa. Kaytettdesséa Loctite 638:aa on ehdot-
tomasti noudatettava valmistajan ohjeita ja turvallisuusmaéarayksia.
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f.) Aseta anturi oikealle paikalle, huomioi litdntdjohdon lahtdsuunta johtonippuun — kasitelty puoli alaspain!

/!\ Huomio! Loctite-aktivaattori " T” lyhent&éa liiman kasittelyaikaa.

g.) Ruuvaa anturi heti kiinni kahdella kuusiokantaruuvilla M 10 x 35 ja aluslaatalla 10,5, kiristysmomentti on 46 Nm.

h.) Liitad anturin liitantajohto (3-napainen saksalainen liitin) johtosarjaan ja huomioi télldin johdon oikea asetus, jotta se ei
vioittuisi kayton aikana.

i.) Ajoneuvon on oltava vahintdan 3 tuntia kokonaan kayttamatta, jotta liima kovettuisi.

5.13.3.1 Kuorma-anturin irrottaminen
® Avaa johtosarjan sahkdliitanta.
® Poista molemmat M 10 -ruuvit aluslaattoineen.

® Avaa liimauskohdat asennuspinnoissa varovaisesti kayttaen irrotustyokalua ja vasaraa.

/'\ H Al Anturi on irrottamisen jalkeen rikki, eika se sovellu enaa asennettavaksi tai kay-
H uomio: tettavaksi toisessa ajoneuvossa!
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5.14 Kuormaajan pysayttaminen
Jos kuormaaja pysaytetdan pitkéksi aikaa, on suoritettava seuraavat toimenpiteet:

® FEisaa pysakoida paikkaan, jossa kuormain voi olla muun liikenteen tiella.
® | aske teleskooppivarsi kokonaan alas ja avaa seisontajarru.

® Asenna taittonivelen kiinnitys.

® Pura ty6- ja ajohydrauliikan jaannéspaine luvussa 3.7.1 kuvatulla tavalla.
® Tue kuormaaja siten, ettd pyorat vapautuvat kuormituksesta.

® Suorita moottorille luvussa 5.14.1 kuvattu suojauskasittely.

5.14.1 Moottorin pitkaaikainen varastointi

Onnettomuuksien valttamiseksi:
® Sammuta moottori puhdistusta varten!

A V&I’OitUS' ® Pakokaasut ovat myrkyllisia. Ala koskaan anna moottorin kayda suljetuissa
’ tiloissa ilman riittavaa tuuletustal

® Jos moottori laitetaan sailytykseen heti kayton jalkeen, moottorin on ensin
annettava jaghtya!

175



Schaffer Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020

Ennen kuin moottori otetaan pois kaytdsta paria kuukautta pidemmaksi ajaksi, kone on puhdistettava kaikesta liasta ja:
1. Jaahdytysvesi on poistettava jaahdyttimesta.

2. Avaa alhaalla oleva hana ja poista painekorkki tyhjentdédksesi veden kokonaan. Jaté hana auki. Kiinnita painekorkkiin
lappu, jossa on teksti "Ei jadhdytysvettd”. Koska vesi jaatyy alle 0 °C -asteen lAmpétilassa, on erittéin térkeaa, ettei
moottoriin jaa vetta.

3. Poista likainen moottoridljy, lisdé uutta 6ljya ja anna moottorin kdyda noin 5 minuutin ajan, jotta &ljy levittaytyisi kaikkiin
osiin.

4. Tarkasta kaikki ruuvit ja mutterit ja kirista ne tarvittaessa.

5. Irrota akku ja lataa se tarvittaessa. Varastoi akkua kuivassa, hyvin tuuletetussa tilassa, jonka lampdtila on noin 20 °C.

6. Jos moottoria ei kdyteta pitkaan aikaan, kayta sitd kuitenkin 2-3 kuukauden vélein n. 5 minuutin ajan, jotta siihen ei
muodostuisi ruostetta. Jos varastoitavaa moottoria ei kayteta saannollisin véliajoin, ilma voi tiivistya vesipisaroiksi, jotka
kertyvat moottorin osiin, mik& johtaa vahitellen ruostumiseen.

7. Jos unohdat kayttda moottoria yli 5-6 kuukauden ajanjaksolla, levita riittdvasti moottoridljya venttiilinohjaimeen ja venttii-
lin karan tiivisteeseen ja varmista, etta venttiili likkuu kitkattomasti ennen kuin moottori kdynnistetaan.

8. Pysaytd kuormaaja tasaiselle alustalle ja veda virta-avain pois.
9. Ala varastoi moottoria paikassa, jossa on palavia materiaaleja, kuten heinaé tai olkia.
10. Peita kone vasta sitten, kun moottori ja pakoputki ovat jadhtyneet.

11. Kayta moottoria vasta tarkastuksen jalkeen tai kun vioittuneet kaapelit tai johdot on korjattu. Varmista lisaksi, etta kaikki
palavat materiaalit poistetaan ensin valittémasta laheisyydesta.
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5.15 Kuormaajan ottaminen uudelleen kayttéon
Jos kuormaaja otetaan pitkan ajan kuluttua uudelleen kayttoon, on suoritettava seuraavat toimenpiteet:

® Varmista, ettd kuormaajan lahella ei ole palavia materiaaleja, kuten heinéa tai olkia.
® Tarkasta, ettei mik&an osa ole vioittunut. Vaihda ne ensin.

® Jaahdytysnestettd on taytettdva ohjeen mukainen maara.

® Tarkasta moottoridljyn maara.

® Asenna akku uudelleen paikalleen. Tarkasta ensin, etté se on ladattu riittavasti.

® Nosta kuormaaja tukien paalté ja poista sen jalkeen taittonivelen kiinnitys.
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5.16 Kuormaajan lopullinen kaytosta poistaminen

® Havita yksittaiset kayttdaineet ymparistonsuojelumaaraysten edellyttamalla

tavalla!
iol
A HUOm|O. ® Huomioi voimassa olevat méaraykset!
® A4 padsta mitddn kayttoaineita maaperédan! Huomioi myds vuodot!
. Varmista, ettd kuormaaja pysaytetaan siten, etteivat asiattomat henkilét paase
/\ Varoitus! et ja pysay P

Jos kuormaaja pysaytetadn/otetaan pois kaytosta lopullisesti, on suoritettava seuraavat toimenpiteet:

® FEjsaa pysakdida paikkaan, jossa kuormain voi olla muun liikenteen tiella.
® [ aske teleskooppivarsi kokonaan alas ja asenna taittonivelen kiinnitys.
® Poista kaikki kayttdaineet ja irrota akku. Havitd ne ympéaristonsuojelumaaraysten edellyttamalla tavalla!

® Yksittiiset osat on lajiteltava materiaalin mukaan ja toimitettava asianmukaisiin jatkokasittelypaikkoihin.
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6 Dieselmoottoreiden huolto

6.1 Turvallisuus

Kaikkien turvallisuusohjeiden ja -mé&araysten noudattaminen on paras ehkaisykeino onnettomuuksia vastaan. Lue seuraavat

ohjeet tarkasti ja noudata niissa annettuja ohjeita. Kaikkien niiden henkildiden, jotka suorittavat huoltotdita, tulee lukea seu-

raavat ohjeet sekd mahdolliset tyévélineitd koskevat ohjeet, huoltotydkokemuksesta riippumatta, ennen toihin ryhtymista.

Koneen omistajan tulee antaa koneen kayttbopastusta kaikille henkil6ille, jotka huoltoa suorittavat.

1. Pakokaasut ovat myrkyllisid. Moottoria saa néin ollen kayttaa ainoastaan tilassa jossa on hyvé ilmanvaihto, eikd muita
henkil6ita tai eldimia ole lasna.

2. Tutustu tarkoin koneen toimintoihin ja sen rajoituksiin, ennen kun kaytat sitd. Lue ohjekirja kokonaisuudessaan ennen
huoltotéihin ryhtymista.

3. Muista pysayttda moottori ennen huoltotdiden ja tarkistusten suorittamista, tankkausta, korjausta ja puhdistusta.

4. Ala koskaan poista jadhdyttimen tai paisuntasailion korkkia moottorin ollessa kuuma tai kdynnissa. Kayttolampimassa
jadhdytysjarjestelméssa on painetta. Kuumaa vetta voi suihkua ulos, aiheuttaen pahoja palovammoja. Odota ainakin
10 minuuttia moottorin pysayttamisen jalkeen, ennen kun avaat jaahdyttimen korkin.

179



Schaffer Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020

5. Ala kayta moottoria tilassa, jossa saattaa esiintya herkasti syttyvia kaasuja. Koska valmistaja ei voi valvoa koneen kéyt-
toolosuhteita, on vastuu koneen kaytosta vaarallisissa tiloissa kokonaan kayttajan.

6. Dieselpolttoaine ei saa sekoittaa bensiinia tai alkoholia.

7. Ennen kayttéonottoa on ehdottomasti varmistettava, ettd jadhdytysnesteen ja 6ljyn poistoventtiilit ovat kiinni ja jaahdytti-
men sulkukansi on kunnolla paikallaan. Jos ndma osat ovat laitetta kayttdonotettaessa auki tai 16yséalla, seurauksena voi
olla vakavia vammoja.

8. Muista poistaa paine kaikista paineen alaisista jarjestelmista ennen liitosten tai kiinnittimien avaamista. Ole varovainen,
kun avaat paineen alaisia jarjestelmid. Al koskaan etsi vuotoja paljain kasin. Paineen alainen 6ljy tai polttoaine voi tun-
keutua ihoon ja aiheuttaa vaikeita tulehduksia.

9. Kayta aina varaosakirjassa mainittuja, alkuperéisia pultteja, muttereita ja ruuveja. Ala koskaan kayta muita kuin alkupe-
raisia osia.

10. Ota huomioon ymparisto. Katso, etta astiat joita kaytat nesteiden kerddmiseen, ovat tiiviita ja tarkoitukseen sopivia.
Noudata voimassa olevia maarayksia kun havitat 6ljya, polttoainetta, jarrunestettd, suodattimia, pakkasnestetta seka
akkuja ja muita ymparistélle vaarallisia tai haitallisia aineita.

11. Kayta ainoastaan hyvassa kunnossa olevia tyokaluja. Varmista, etta osaat kayttaa kaikkia kaytossa olevia tytkaluja oi-
kealla tavalla.

12. Katso, ettad kaikki ne henkil6t jotka huoltavat tai kayttavat tata konetta tuntevat koneen kaikki toiminnot ja sen huoltoon
littyvat ohjeet. Tama ohjekirja tulee lukea ennen tbiden aloittamista.

) Vaurioitumisvaara!
Huomio! - .
A uo 0 ® Huomioi ehdottomasti luku 5.1.1!
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6.2 Ymparistbedellytykset

Alhainen ympaéristélampdétila
Voiteludljy

® Valitse voiteludljyn viskositeetti ympéaristélampdtilan mukaan.
® Jos tehdaan useita kylmakaynnistyksia, tulee voiteludljyn vaihtovalit puolittaa.

Polttoaine

® Kayta alle 0 °C:n lampétiloissa talvipolttoainetta.

Akku

® Akun hyva lataustaso on moottorin kdynnistymisen edellytys.

®  Akun lammittdminen noin 20 °C:een parantaa moottorin kaynnistymista (akun irrotus ja sen sailyttdminen lampimassa
tilassa).

Kylmé&kaynnistysapu
® Naiden kayttdohjeiden moottorit ovat varustettu hehkutulpilla.

Jaahdytysneste

® Huomioi pakkasnesteen ja jadhdytysveden oikea suhde.
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6.2.1 Korkea ymparistolampdtila, suuri korkeus

Téssa moottorissa on elektroninen ohjauslaite.

A Huomio! ® Seuraavista kayttéolosuhteista seuraa automaattisesti polttoainemaarén
vaheneminen, jota ohjaa elektroninen ohjauslaite.

® Kayttod suurissa korkeuksissa

®  Kayttd suurissa ymparistdlampaétiloissa

Syy: Korkeuden tai ymparistélampotilan kasvaessa pienenee ilmantiheys. Sita kautta pienenee myds moottorin imuilman
happipitoisuus ja ilman ruiskutetun polttoainemaaran pienennysté tulee polttoaineseoksesta liian rikasta.

®  Siitd voi seurata:
- mustaa savua pakokaasussa
- korkea moottorilampétila
- moottorin suoritustehon aleneminen
- my6hemmin moottorin kaynnistyminen vaikeutuu

Lisdkysymyksissa ota yhteytta laitetoimttajaasi tai DEUTZ-yhteistydkumppaniisi.
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6.3 Moottori Deutz TCD 2.9
6.3.1 Yksittaisosien nimikkeet

1) Kampikammion tuuletus 5) Moniurahihna 9) Polttoilman sisééantulo
2)  Jaahdytysnesteen menoliitin 6)  Voiteludljyn tyhjennysruuvi 10) Pakokaasun ulostulo
3) Jaahdytysnesteen syottod 7)  Jaahdytysnesteen tulo 11) Oljysuodatin
ohjaamon lammitykseen 8)  Paluu ohjaamon lammityslaitteelta ~ 12)  Oljytikku
4)  Ohjainrulla 13) Voitelusliyn tyhjennysruuvi
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6.3.1.1 Sylintereiden jarjestys

vasen

Sylinterit luetellaan alkaen vauhtipyorasta (1).
oikeus

6.3.1.2 Huoltokuvat

Talla sivulla oleva huoltokuva toimitetaan itsekiinnittyvana versiona jokaisen
moottorin mukana. Se on kiinnitettédva nakyvaan paikkaan moottorissa tai lait-
teessa.
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6.3.2 Polttoaine

Polttoaineen turvallinen kasittely:

® Kasittele polttoainetta varovasti, se on herkasti syttyvaa. Ala tupakoi kun tankkaat ja varmista, etté laheisyydessa ei ole
avoliekkeja tai kipinoita.

® Pysaytd moottori tankkauksen ajaksi.

® Tankkaa vain ulkotilassa.

® Valta tulipaloja pitamalla kone puhtaana. Poista kaikki lika ja rasva ja pyyhi pois laikkynyt polttoaine heti.
® Moottorin kdydessé ruiskutus-/ korkeapainekanavia ei saa avata!

® Varo kuumaa polttoainetta!

® Huomioi puhtaus tankatessasi ja tehdessasi t6itd polttoainejérjetelmén parissa. Puhdista kyseisten osien ympéaristd huo-
lellisesti. Puhalla kosteat kohdat paineilmalla.

® Huomioi turvallisuusmaaraykset ja maakohtaiset maaraykset kasitellessasi polttoaineita.

® Ulosvaluva polttoaine ja suodattimet on havitettava maaraysten mukaisesti. Ala paasta polttoainetta imeytymaan maa-
peraan.

® Kaikkien polttoainejarjestelmaan tehtavien tdiden jalkeen tulee jarjestelma ilmata ja koekayttaa, jolloin on kiinnitettava
huomiota tiiviyteen.

® Huoltotdiden tai tyhjaksi ajetun tankin jalkeen on uudelleen kayttéonoton yhteydessa tarpeen toteuttaa polttoainejar-
jestelman ilmaus.
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A Huomio!

Ala kasittele polttoainetta avoliekkien laheisyydessal!
Ala tupakoi!

Havita polttoaine maéaraysten mukaisella tavalla!

/\ Tarkeaal

Polttoainejarjestelmé& on ehdottomasti ilmattava 5 minuutin tyhjékaynnilla
tai vahakuormitteisella kaynnilla!

Jarjestelmén suuren valmistustarkkuuden vuoksi on oltava erityisen huolel-
linen puhtauden suhteen!

Polttoainejarjestelméan tulee olla tiivis ja suljettu. Tarkista jarjestelma silma-
maaraisesti epatiiviyden/ vaurioiden varalta!

/\ Tarkeaal

Puhdista ja kuivaa moottori ja moottoritila huolella ennen téiden aloitta-
mista!

Peitd ne moottoritilan osat, joista voi irrota likaa, uudella, puhtaalla foliolla!

Polttoainejarjestelméan tehtavat tyot tulee tehda taysin puhtaassa ymparis-
tossa. llman epapuhtauksia kuten esim. likaa, p6lya, kosteutta ym. tulee
valttaa!
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6.3.2.1 Polttoainejarjestelma

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7
8)
9)

Polttoainesailio

Polttoaineen esisuodatin
Polttoainepumppu (sahkokayttéinen)
Polttoainesuodatin
Polttoaine-paineanturi

Korkeapainepumppu ohjauslohkolla FCU
(Fuel Control Unit)

Korkeapainevaraaja
Suihkutin
Takaiskuventtiili

10) Paluujohto
11) Polttoaineen paluu polttoainesailiéén
12) Moottorin ohjauslaite
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6.3.2.2 Polttoaineen maara ja tankkaaminen
® Tankkaa, kun polttoainemittari ndyttad minimimaaraa.

® Tayta siiliota kunnes polttoaineen taso on tayttdputken puolivalissa. Ala ylitayta sailiota!

Kéayta dieselpolttoainetta, joka tayttdd standardin DIN EN 590 vaatimukset. Setaaniluvun tulee olla véhintdan 45. Polttoai-
neen laadun tulee tayttdd ASTM D 975 vaatimukset.

® Kayta tankatessasi suodatinta, jotta polttoainesailiodn ei joutuisi likaa ja
hiekkaa. Sy6ttépumppu vaurioituu herkasti!

® Polttoaineena saa kayttaa vain herkkajuoksuista dieselia. Ala kayta mitaéan
. . muita polttoaineita, koska niiden laatua ei tunneta, joten ne saattavat olla
A Tarkeaa! heikkolaatuisempia. Setaaniarvoltaan erittain alhainen kerosiini vaikuttaa
moottoriin haitallisesti. Herkk&juoksuisen dieselpolttoaineen laatuluokka
vaihtelee ulkolampédtilasta riippuen!

® Al4 paasta polttoainesailiota tyhjentyméaan. Syottojarjestelmasn voi paésta
ilmaa, ja jarjestelma on ilmattava ennen moottorin kaynnistystal!
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6.3.2.3 llman poistaminen polttoainejarjestelmasta

Onnettomuuksien valttamiseksi:

A Huomio' ® Ala koskaan ilmaa polttoainejarjestelmaa, kun moottori on kuuma. Ulos-
: suihkuava polttoaine voi joutua moottorin kuumiin osiin ja sytyttaa tulipa-
lon!
ﬁ H ‘Al Koko ilmanpoiston aikana ei saa yrittédd kdynnistéaa laitetta!l Nain varmistetaan,
uomio: ettei tule virheilmoituksia tai korkeapainepumppu mahdollisesti vaurioidu!

Polttoainejarjestelma tulee ilmata jos polttoaine on p&ddssyt loppumaan tai jarjestelmaa on korjattu.

®  Sytytys "PAALLE”

- Sahkaéinen polttoaineen syottépumppu kytkeytyy paalle 20 sekunniksi polttoainejarjestelmén ilmaamiseksi ja vaadit-
tavan polttoainepaineen synnyttdmiseksi.

- Odota, kunnes ohjauslaite on sammuttanut polttoainepumpun.

® Sytytys "POIS”
Toista toiminto vahintdan 4 kertaa, kunnes ilma on téysin poistunut polttoainejarjestelmasta.
Moottorin saa kdynnistéa vasta sen jalkeen.

® Al4 kéasittele polttoainetta avoliekkien laheisyydessé!
A Huomio! ® Alatupakoi!

® Havita polttoaine maardysten mukaisella tavalla!
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6.3.2.4 Polttoaineputkiston tarkistus

Onnettomuuksien valttamiseksi:

Pysayta moottori aina ennen kuin tarkistat polttoaineputkistoa!

iol
A HuomIO. ® Vaurioituneet letkut ja putket voivat aiheuttaa tulipaloon!

® \uotava polttoaine on luonnolle haitallista!

Polttoaineletkujen kunto tulee tarkistaa 50 kayttétunnin valein!
1. Tarkasta ylimenokohtien ruuviliitosten tiiviys. Kirista ruuvilitokset tai letkunpuristimet tarvittaessa. Vaihda vialliset puristi-

met.

2. Tarkasta kumisten polttoaineletkujen kuluminen. Hapertuneet tai halkeilleet letkut/johdot on vaihdettava. Letkut ja let-
kunpuristimet on vaihdettava kahden vuoden vélein.

3. Tarkista syo6ttéputket kulumien ja vuotojen varalta.
4. Jos polttoainejohdoissa tai letkunpuristimissa havaitaan vikoja, taytyy kyseiset osat heti korjata tai vaihtaa.
5. Polttoainejarjestelma on ilmattava korjauksen jalkeen (katso luku 6.3.2.3).

A Huomio!

Irrotetut tai uudet polttoainejohdot on suljettava molemmista paista puh-
tailla lapuilla tai vastaavilla, jotta likaa ei paasisi polttoainejarjestelmaan. Li-
kahiukkaset voivat aiheuttaa ruiskutuspumpun toimintahairigita!

Polttoainesuodatin on aina vaihdettava sen jalkeen kun on tehty toimenpi-
teita polttoainejarjestelmaan!
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6.3.2.5 Polttoainesuodattimen vaihtaminen

/!\ Tarkeaal Ala koskaan esitayta uutta suodatinta 6ljyll4. Likaantumisvaara!

® Jos suodattimessa on aukeamisenestosuoja, irrota ensin sen kiristyskiinnikkeet (valinnai-
set).

® | Hysad suodatin suodatinavaimella ja kierrd suodatin irti.
® Keraa ulos valuva polttoaine talteen.

® Puhdista suodattimen pidikkeen tiivistyspinnat puhtailla pyyhkeilla.

® Oljya uuden alkuperaisen DEUTZ-vaihtosuodattimen tiiviste kevyesti.

® Ruuvaa uutta suodatinta manuaalisesti, kunnes tiiviste on tiukasti kiinni. Sen jalkeen kirista
vaantomomentilla 10-12 Nm.

® Kiinnitd aukeamisenestosuojan kiristyskiinnikkeet (valinnainen).

® |Imaa polttoainejarjestelma.

® Kun ty6t polttoainejarjestelman parissa saadaan
valmiiksi, on polttoainesuodatin ehdottomasti
vaihdettava, jotta polttoaineessa olevat epapuh-
taudet eivét vaurioittaisi ruiskutuspumppua tai

j A Huomio! ruiskutussuuttimia!

® | jkainen polttoainesuodatin aiheuttaa tehon las-
kua. Optimaalisen moottoritehon varmistamiseksi
on suodatin vaihdettava saanndéllisesti ja aina,
kun se on tarpeen!
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6.3.2.6 Polttoaineen esisuodattimen puhdistus/ vaihto/ ilmanpoisto

1. Polttoaineen syo6ttd pumppuun

. llmanpoistoruuvi

. Veden pinnantason anturin sahkoliitinta
. Tyhjennysruuvi

. Suodatin

. Polttoaineen syotto polttoainesailiésta &

o Ok WDN

6.3.2.7 Veden kerayssailion tyhjennys

® Pysaytd moottori.
® Aseta astia esisuodattimen alle.

®  Sahkoliitanta
- Kaapeliyhteyden katkaisu.

®  Tyhjennyspultin irrottaminen.

® Nesteen tyhjennys, kunnes tulee puhdas dieselinpolttoaine.
- Tyhjennyspultin asennus. Kiristysmomentti 1,6 £0,3 Nm.

®  Sahkoliitanta
- Kaapeliyhteyden kytkeminen.
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6.3.2.8 Polttoaineen esisuodatinpanoksen vaihto

® Pysaytd moottori.
® Katkaise mootorin polttoaineenotto (korkeassa tankissa).
® Aseta astia esisuodattimen alle.
®  Sahkaliitanta
- Kaapeliyhteyden katkaisu.
® Tyhjennyspultti irrotetaan ja neste paastetéan pois.
® Suodatinelementti poistetaan.
® Puhdista mahdollinen lika uuden suodatinpanoksen tiivistyspinnasta seké@ suodatinpaén vastapuolesta.
® Kostuta suodatinpanoksen tiivistyspinnat kevyesti polttoaineella ja kiinnita se takaisin suodatinpagahan myotapaivaan
kiertamalla (17-18 Nm).
® Tyhjennyspultin asennus (Kiristysmomentti 1,6 £0,3 Nm).
®  Sahkaliitanta
- Kaapeliyhteyden kytkeminen.
® Avaa polttoaineen sulkuhana ja poista ilma jarjestelmasta, katso ,Kraftstoffsystem entliiften”.
® Mittariston merkkivalo numero 14 (oranssi) syttyy, jos vedenerottimen
A Huomio! kupissa on vetta!

® Jos valo ei sam

mu veden poiston jalkeen, ota yhteyttd merkkihuoltoon!
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6.3.3 Moottorioljy

A Varoitus!

Onnettomuuksien valttamiseksi:

Tupakointi ja avotulen teko on kielletty!
Varo kuumaa voiteludljya. Palovammojen vaara!

Pysayta moottori aina ennen 6ljymaaran tarkastamista, dljynvaihtoa tai 6l-
jysuodattimen vaihtamista!

Anna poiston ja pakoputken jaahtya ensin, ennen kuin kosket siihen. Ne
voivat aiheuttaa vakavia palovammoja. Moottorin on aina jaahdyttéava ensin
ennen tarkastustoita, huoltoa ja puhdistusta!
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6.3.3.1 Voiteludljykaavio

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Voiteludljyastia
Voiteludljypumppu
Ylipaineventtiili

Oljyn lauhdutin
Ohivirtausventtiili
Paineenalennusventtiili
Voiteluéljyn suodatin
Paavoiteludljy kanava
Nokka-akselin laakeri

10) Kampiakselin laakeri

11) Mannan jaédhdytyssuutin

12) Vipuvarsi

13) Hydrauliventtilin nostin

14) Turbo

15) Hydrauliikkapumppu lisdvaruste

195



Schaffer Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020

6.3.3.2 Oljymaaran tarkistus ja lisays

w

1. Varmista etta kone on tasaisella alustalla. . Veda mittatikku ulos.
2. Moottorin lammin: 4. Pyyhi se puhtaaksi ja tydnna takaisin.

® Tarkista moottoriéljyn taso aina ennen 5. Tyonna vasteeseen saakka
moottorin kdynnistamista, tai odota aina- ja veda uudelleen pois.
kin 5 min. pysaytyksen jalkeen, ennen 6. Tarkasta dljyntaso, liséa tarvitta-
kuin tarkistat 6ljytason. essa "MAX" -merkkiin asti.

Moottorin kylma:

® Tarkasta 6ljyntaso.

Jos 6ljyntaso on vain hieman ,, MIN“-merkkiviivan ylapuolella, on 6ljya lisattava.
/ "MIN’ -merkkiviiva ei saa alittual

HUOMAUTUS:

® Varmista ennen moottorin 6ljytason tarkistusta, ettd kone seisoo vaakatasossa. Mittatikku voi muuten nayttaa virheel-
lista dljytasoa.

® Varo kuumaa voiteludljya. Palovammojen vaara!

® Alaveda oljytikkua ulos moottorin ollessa kdynnissa.
On olemassa loukkaantumisvaara!

A HUOm|O. ® Ala koskaan ota moottoria kayttéon ilman 6ljya tai kun 6ljya ei ole riitta-
vasti. Se voi johtaa koneen vakavaan vaurioitumiseen!

® Ala koskaan téyta liilkaa moottorioljya. Liiallinen 6ljy on imettava pois viipy-
matta!
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HUOMAUTUS:

® Moottoria ei saa kayttaa jos oljytaso on Max merkin ylapuolella. Ylim&arainen 6ljy voi kulkeutua imusarjaan ja siité sylin-
tereihin aiheuttaen nakutusta ja savutusta. Moottori ylikuormittuu ja saattaa vaurioitua.

6.3.3.3 Moottoridljynvaihto

1. Aja moottori lampimaksi (6ljyn lampétila > 80 °C).
Varmista etté kone on tasaisella alustalla.

Pysayta moottori.

Aseta 6ljysailio voiteludljyn tyhjennysruuvin ala-puolelle.

Kierra tyhjennysruuvi auki ja anna 6ljyn valua ulos.

Kierra taman jalkeen uudella tiivisterenkaalla va-rustettu tyhjennysruuvi takaisin paikalleen.
(55 Nm kireyteen).

7. Tayté voiteludljya.

8. Aja moottori lampiméksi (6ljyn lampétila > 80 °C).
9. Varmista etta kone on tasaisella alustalla.

10. Tarkista voiteludljyntaso, lisaa tarvittaessa.

o0 A~ ®wDd

/!\ Varoitus! Kuumaa 6ljya tyhjennettaessa: Palovammavaara!
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2 voiteludljyn poistoruuvia:

® (Qljyaltaan vasemmalla puolella

® (ljyaltaan takapuolella

2 voiteludljyn tayttdaukkoa:

® Moottorin vasemmalla puolella

®  Moottorin paalla Q @

H . ® Keraa jatedljy talteen, la anna valua maaperaan!
le uomio!

® Havita jatedljy maaraysten mukaisesti!
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6.3.3.3.1 Voiteludljyn vaihtovalit

® Vaihtovalit riippuvat:
- Voiteludljynlaadusta
- Polttoaineen rikkipitoisuudesta
- Moottorin kayttotarkoituksesta

® Voiteludljynvaihtovéli on puolitettava mikali jokin allaolevista ehdoista tayttyy:
- Ymparistélampdtila on jatkuvasti alle -10 °C (14 °F) tai voiteludljynlampétila alle 60 °C (84 °F).

® Mikali voiteludljynvaihtovéleja ei saavuteta vuoden sisélld, on 6ljy vaihdettava vahintdan kerran vuodessa.

199



Schaffer

Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020

6.3.3.3.2 Moottoriéljyn viskositeetti

Viskositeettiluokat ymparisto-
lampétilan mukaan

Oikean viskositeettiluokan valintaan vaikuttaa moottorin pystytyspaikan tai kayttdalueen ym-
paristélampdtila. Liian suuri viskositeetti voi johtaa kaynnistymisvaikeuksiin, liian alhainen
viskositeetti voi vaarantaa voiteluvaikutusta seka aiheuttaa voiteludljyn suurta kulutusta. Alle
-40 °C:n ympaéristolampdotiloissa voiteludljya on esilammitettava (esim. pysakoimalla ajo-
neuvo tai tydkone halliin).

Viskositeetti on luokiteltu SAE:n mukaisesti. Yleisesti on kaytettdva monialadljyja. Sulje-
tuissa, lammitetyissa tiloissa, > 5 °C:n l[ampétiloissa voidaan kayttaa myos yksialadljyja. 1I-
moitettuja voiteludljylaatuja on luonnollisesti noudatettava myds yksialadljyille.
Keski-Euroopan alueella tulisi kayttda SAE 10W-40-moottoridljyja.

Ymparistélampotilasta riippuen suorittelemme seuraavia yleisia viskositeettiluokkia:
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6.3.3.4 Moottorioljyn suodattimen vaihto

/!\ Tarkeaal Ala koskaan esitayta uutta suodatinta 6ljyll4. Likaantumisvaara!

® Jos suodattimessa on aukeamisenestosuoja, irrota ensin sen kiristyskiinnikkeet (valinnai-
set).

® | Hysad suodatin suodatinavaimella ja kierrd suodatin irti.
® Keraa ulos valuva voiteludljy talteen.

® Puhdista suodattimen pidikkeen tiivistyspinnat puhtailla pyyhkeilla.

® Oljya uuden alkuperaisen DEUTZ-vaihtosuodattimen tiiviste kevyesti.

® Ruuvaa uutta suodatinta manuaalisesti, kunnes tiiviste on tiukasti kiinni. Sen jalkeen kirista
vaantdmomentilla 10-12 Nm.

® Kiinnitd aukeamisenestosuojan kiristyskiinnikkeet (valinnainen).

Onnettomuuksien valttamiseksi:
® Valta onnettomuudet, pysayta moottori ennen
% kuin vaihdat suodattimen!
i |
A Var0|tus. ® Anna moottorin jaahtya jonkin aikaa, jotta ei olisi

palovammojen vaara!

® Roiskunut 6ljy on poistettava moottorista!
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6.3.4 Jaahdytin

Tarkasta jadhdytysaineen maara ennen jokaista kayttddnottoa.

A Varoitus!

Onnettomuuksien valttamiseksi:

Ala koskaan avaa jaahdyttimen korkkia kayttélampétilassa. Anna moottorin
ensin jadhtya kunnolla, kierra sitten korkki ensimmaiseen rajoittimeen ja
anna paineen poistua ennen korkin poistamista!

Paastaakseen jaahdyttimeen kayta vakaat ja tarkastetut tikkaat!

6.3.4.1 Jaahdytysjarjestelman kasittelya koskevat maaraykset

A Varoitus! .

Palovammojen vaara kuuman jaahdytysnesteen vuoksi!

Jaadytysjarjestelméassa on painetta! Avaa sulkukansi vain, kun jarjestelma
on jaahtynyt!

Jaahdytysnesteelld on oltava ohjeen mukainen jadhdytysjarjestelman
suoja-ainepitoisuus!

Huomioi turvallisuusmaaraykset ja maakohtaiset jadhdytysaineiden kasitte-
lya koskevat maaraykset.

Havita ulos valuva jadhdytysneste maaraysten mukaisesti alaka paasta sita
maaperaan.

Tilaa jadhdytysjarjestelméan suoja-ainetta DEUTZ-edustajalta.
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6.3.4.2 Jaahdytysnestekaavio

1) Vesipumppu

2) Moottorin jAdhdytysnestekanava
3) Oljyn lauhdutin

4)  Oljyn lauhdutin

5) Sylinterikannen jaahdytys

6) Pakokaasun palautuksen jadhdytin
7) Liitin hytin lammitykselle

8) Lampédtila-anturi

9) Termostaatti

10) Paisuntasailille
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6.3.4.3 Tarkista jadhdytysnesteen méaara
® Avaa jaahdyttimen korkki.

® Jadhdytysnestetason on aina oltava tasaussailion MIN- ja MAX-merkintjen valissa! Liséa tarvittaessa MAX-merkkiin

asti.

6.3.4.4 Jaahdytysnesteen lisdaineet — pitoisuuden tarkistaminen
® Avaa jaahdyttimen korkki.

® Mittaa kaupasta saatavalla jaatymisenestomittarilla (1) (esim. hydrometri, refraktrometri) jadhdytysnesteen liséinepitoi-
suus jaahdyttimesté/tasaussailiosta (2).

Tarvittavan tarkistuslaitteen voit tilata DEUTZ-yhteistydkumppaniltasi tilausnumerolla: 0293 7499.
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6.3.4.5 Puhdistusvalit

® Jaahdytysjarjestelmén likaantuminen riippuu moottorin kayttétavasta.

® | ikaantumisvaara kasvaa, jos moottorissa on 6ljy- ja polttoainesakkaa. Sen vuoksi tiiviyteen on kiinnitettava
erityistda huomiota, kun moottoria kaytetdan poélyisissa olosuhteissa.

® Jaahdytin likaantuu erityisesti seuraavissa tapauksissa:
® Konetta kaytetddn rakennustydmaalla jossa on runsaasti pélya.
® Konetta kaytetddn maataloudessa jossa on suuria maaria poélya ja olkisilppua.

® Erilaisista kayttdolosuhteista johtuen puhdistusvalit on maaritettava tapauskohtaisesti. Ohjeena voidaan kayttaa alla
olevassa taulukossa olevia puhdistusvaleja.

Tarkastus- tai puhdistusvalit:

Kg:/]tjteb%vnor:it Moottorin kayttétapa
1000 Ajoneuvo tukevalla kadulla
500 Traktorit, haarukkanosturit
250 Ajoneuvot rakennustyémailla ja pehmeilla teilld, rakennuskoneet, kaivoskoneet
125 Maatalouskoneet, maataloustraktorit
Polykuormituksesta riippuen on suositeltavaa suorittaa puhdistus kaannetta-
A Tarkeaal vélla tuulettimella (lisdvaruste) kerran paivassa ennen kuormaajan kaytén lopet-

tamista.
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6.3.4.6 Jaahdyttimen puhdistus

® Moottoria saa puhdistaa vain moottorin ollessa sammutettuna!

2 | ® Poista moottorin konepelti tai mahdollinen jaahdytysilmasuojus ja asenna
A VarOItUS' uudelleen puhdistuksen jalkeen!

® \oimassa olevia ymparistomaarayksia on noudatettava!

® Kaikissa puhdistustdissé on huolehdittava siita, ettd osat eivat vaurioidu
(esim. jadhdyttimen kennojen vaantyminen jne.)!

A Tarkeaa' ® Sdhkoiset/ elektroniset osat samoin kuin liitokset on peitettdvd moottorin
puhdistamisen ajaksi (esim. ohjauslaitteet, generaattori, magneettiventtiilit
jne.). Ala pese suoralla vesi-/hdyrysuihkulla! Kayta moottori puhdistuksen
jalkeen lampimaksi.

6.3.4.6.1 Yleista
Seuraavat likaantumisen syyt edellyttdvat moottorin puhdistamista:

® [Iman suuri pélypitoisuus

® Jyvien ja olkien kappaleet moottorin alueella
® Jaadhdytysnestevuodot

® \oiteludljyvuodot

® Polttoainevuodot
Erilaisista kayttdolosuhteista johtuen puhdistus on suoritettava likaantumisen mukaan.
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6.3.4.6.2 Puhdistaminen paineilmalla

® Puhalla ensin ulkopuolelta ja sen jilkeen sisépuolelta. Ala vahingoita jaahdyttimen ripoja.

® Puhalla lika pois. Jd&hdytin ja jadhdytysrivat on puhallettava aina poistoilman puolelta raittiin ilman puolelle.

6.3.4.6.3 Puhdistaminen puhdistusaineella

® Suihkuta tarkoitukseen soveltuva puhdistusaine jadhdyttimen ripoihin ja anna vaikuttaa noin 10 minuuttia.

® Ruiskuta puhtaaksi teravélla vesisuihkulla (&l& ruiskuta suoraan herkkiin moottorin osiin, kuten esim. generaattoriin, joh-
toihin, séahkdéosiin, tuulettimeen).

® Kayta moottori lampimaksi niin, ettd kaikki kosteus haihtuu.

6.3.4.6.4 Puhdistus korkeapainepuhdistimella

® Puhdista moottori hdyrysuihkulla (maksimi suihkutuspaine 60 baaria, maksimi hdyrylampétila 90 °C,
etdisyys min. 1 metri).

® Kayta moottori lampimaksi niin, etta kaikki kosteus haihtuu.

® Jaahdytin ja jadhdytysrivat on puhallettava aina poistoilman puolelta raittiin ilman puolelle.
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6.3.4.6.5 Puhdistus kdannettavalla tuulettimella (lisavaruste)

Katkaisijat vasen

puoli Kayttdpaneelin vasemmalla puolella on kdannettavan tuulettimen vihrea kytkin -~ . Kytkinta

painettaessa tuulettimen kiertosuunta vaihtuu muutaman sekunnin kuluttua lyhyeksi ajaksi ja
lika puhalletaan jaahdyttimesta.

Kytkintd saa kdyttaa vain kuormaajan ollessa pyséhtyneend. Aseta ajokytkin neutraaliin
asentoon ja paina kaasu pohjaan.

Poélykuormituksesta riippuen on suositeltavaa puhdistaa kytkin kerran paivassa ennen kuor-
maajan kayton lopettamista.

6.3.4.7 Jaahdytysjarjestelmén tyhjennys

® Avaa jaahdyttimen sulkukansi varoen.
® Aseta astia esisuodattimen alle.
® Poista lohkon tyhjennystulppa (1).

® Anna jadhdytysnesteen valua astiaan.

® Aseta ruuvi tiivisteineen takaisin paikalleen.

® Sulje jadhdyttimen sulkukansi.

/!\ Varoitus! Kuumaa jadhdytysnestettd tyhjennettaessd: Palovammavaara!

. ® Kerdajaadhdytysneste talteen tyhjennettdessal
A Huomio!

® Havitd maaraysten mukaisesti!
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6.3.4.8 Jaahdytysjarjestelmén taytt6 ja ilmanpoisto

Avaa jaahdyttimen korkki (1).
Avaa mahdolliset jadhdyttimen ilmanpoistoruuvit.
Lisaa jaahdytysnestettéd paisuntasailion maksimitasoon.

Kytke mahdollinen lammitin paalle ja sdada se korkeimmalle teholle, jotta lammityspiiri tayt-
tyy ja ilma poistuu siita.

Sulje jaahdyttimen sulkukansi.
Kéyta moottori lampimaksi kayttélampdétilaan (termostaatin avautumislampétila).
Pyséayta moottori.

Tarkasta jadhdytysnesteen taso moottorin jaahdyttyd ja lisda tarvittaessa paisuntasailion
MAX-merkkiin asti.

® Palovammojen vaara kuuman jaahdytysnesteen vuoksi!

® Jaadytysjarjestelméssa on painetta! Avaa sulkukansi vain, kun jarjestelma
on jadhtynyt!
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6.3.4.9 Varotoimet moottorin ylikuumentuessa

Jos moottori ylikuumenee ja jadhdytysnesteen lampétila nousee lahelle kiehumispistetta tai jopa ylittda sen, on ryhdyttava
seuraaviin toimenpiteisiin merkkivalon syttyessa:

1. Pysakoi ajoneuvo valittdmasti turvalliseen paikkaan ja anna moottorin kdyda kuormitta-mattomana tyhjakaynnilla.

2. Sammuta moottori vasta n. 5 minuutin tyhjakaynnin jalkeen.

3. Jos moottori pysahtyy kuormittamattomassa tilassa noin 5 minuutin sisalla, poistu valittdmasti moottoria ympardivalta
alueelta ja sailyta turvavali. Ala koskaan avaa konepeltia tai poista muita osia.

4. Jos esiintyy vesihdyrya, sailyta turvavali moottoriin noin 10 minuutin ajan, kunnes paine on laskenut.

5. Kun moottori on jadhtynyt, eikd palovammavaaraa enaa ole, tutki ylikuumentumisen syy kayttdohjeen mukaisesi, katso
kohta "Hairiénpoisto”. Sen jalkeen moottori voidaan jalleen kdynnistaa.

/!\ Huomio! Ala koskaan kayta moottoria, edes lyhytaikaisesti, ilman jaahdytysnestetta!
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6.3.4.10 Jaahdytysnesteen veden laatu
Oikea vedenlaatu on tarkea jadhdytysnesteen valmistuksessa. Periaatteessa on aina kaytettava kirkasta, puhdasta vetta

joka vastaa seuraavia analyysiarvoja:

Analyysiarvot Min. Maks. ASTM
pH-arvo 6,5 8,5 D 1293
. D512
Kloori (ClI) [mg/l] - 100 D 4327
Sulfaatti (SO4) [mg/1] - 100 D 512
[mmol/l] 3,56
[mg/l] 356 D 1126
Kokonaiskovuus [FdGH] 20,0 -
(CaCOg3) Fe] 25.0
[°fH] 35,6

Paikalliset vesilaitokset antavat tietoja vedenlaadusta.
Mikali vesi poikkeaa analyysiarvoista on se ensin valmisteltava.

pH-arvo liian alhainen:

Lisda ohennettua natriumhydroksidiliuosta tai kaliliped&. On suositeltavaa tehdé ensin pienia koeseoksia.

Kokonaiskovuus liian korkea:

Sekoita joukkoon pehmitettyd vettd (pH-neutraalia lauhdevetta tai ioninvaihtajalla pehmitettyé vetta).

Kloridi- tai sulfaattitaso liian korkea:

Sekoita joukkoon pehmitettya vetta (pH-neutraalia lauhdevetta tai ioninvaihtajalla pehmitettya vetta).
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6.3.4.10.1 Jaahdytysjarjestelman suoja-aine

Onnettomuuksien valttamiseksi:

® Jaanestoainetta kasiteltdessa on kaytettdvéa kumihanskoja!
® Jos jadnestoainetta nielléan, oksennuta vélittomasti ja hakeudu laékariin!

A VaI’OitUS! ® Jos jaanestoaine joutuu kosketuksiin ihon kanssa, huuhtele kohta valitto-
masti vedella!

® ALA KOSKAAN sekoita erilaisia jadnestoaineita keskenaan!

® Pida avotuli ja lapset poissa jaanestoaineen lahettyvilta!

Q Vv t | Sekoitettaessa nitriittipohjaisia jadhdytysjarjetelman suoja-aineita amiinipohjai-
aroltus: siin aineisiin syntyy terveydelle vaarallisia nitroamiineja!

Nestejadhdytteisten DEUTZ-kompaktimoottoreiden jddhdytysneste valmistetaan lisddmalla veteen jaatymisenestoainetta,
jossa on etyleeniglukolipohjaisia korroosiosuojainhibiittoreita.

Tama jaéhdytysjarjestelmén suoja-aine on nitriitti-, amino- ja fosfaattivapaa ja optimoitu meidan moottorimme materiaalia
varten. Tilaukset teiddn DEUTZ-yhteistybkumppanin kautta.
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Jaahdytysjarjestelmaa on valvottava saanndllisesti. Tahan siséltyy jadhdytysnesteentason tarkkailun liséksi myos jaahdytys-
jarjestelman suoja-aineen pitoisuuden tarkkailu.

Jaahdytysjarjestelméan suoja-aineen pitoisuus voidaan testata kaupasta saatavilla tarkistuslaitteilla (esim. refraktrometri).

Jééhdytinjér]eﬁglmén suojaaineen Veden osuus Pakkasen esto asti
pitoisuus
min. 35 % 65 % -22°C
40 % 60 % -28°C
45 % 55 % -35°C
maks. 50 % 50 % -41 °C

Alle -41 °C:n lampdtilojen ollessa kyseessé, kddnny DEUTZ-yhteistybkumppanisi puoleen.

Muiden jadhdytysjajestelméan suoja-aineiden (esim. kemiallisia korroosionsuoja-aineiden) kdyttdminen on mahdollista erityis-
tilanteissa. Kdanny DEUTZ-yhteistybkumppanisi puoleen.
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6.3.4.11 Jaahdytinletkujen ja letkunpuristimien tarkastaminen

Onnettomuuksien valttamiseksi:

A V&fOitUS' ® Tarkasta jaahdytinletkut ehdottomasti saanndéllisin valiajoin. Jos jaahdytin-
- letku on jaahtynyt tai jaahdytysainetta vuotaa ulos, seurauksena on ylikuu-
meneminen. Talléin voi seurauksena olla vakavia palovammoja!

Tarkasta, ovatko vesijohdot asianmukaisesti paikoillaan. Tama tarkastus tulee suorittaa 500 tunnin, viimeistaan kuitenkin
6 kuukauden vélein.

1. Jos letkunpuristin on Idystynyt ja jaahdytysnestettéd vuotaa ulos, letkunpuristin on kiristettava kunnolla.
2. Turvonneet, kovettuneet tai halkeilleet jadhdytinletkut on vaihdettava valittémasti. Kayta ainoastaan alkuperéisia letkuja!
Letkut ja letkunpuristimet on vaihdettava kahden vuoden valein!
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6.3.5 Hihnat

6.3.5.1 Hihnakoneiston tarkastus

/!\ Huomio! Kirista uudet kiilahihnat uudelleen 15 minuutin kayntiajan jalkeen.

® Hihnakoneistoa saa kasitella / tarkastaa vain moottorin ollessa sammutet-
tuna!

® Kiilahihnat saa tarkastaa/ vaihtaa vain moottorin ollessa sammutettuna!

A Varoitus!

® Asenna kiilahihnan suojus takaisin paikalleen!

® Korjausten jalkeen: Tarkista, etta kaikki suojavarusteet on asennettu takai-
sin ja etta kaikki tydkalut on siirretty pois moottorista.

® Tarkasta koko hihnakoneisto silmamaaraisesti vaurioiden varalta.
® Vaijhda vioittuneet osat.
® Asenna mahdolliset suojukset takaisin paikoilleen!

® Kayta moottoria 15 min. ja tarkista sen jalkeen uuden hihnan kireys.
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6.3.5.2 Kiilahihnojen kireyden tarkistus

Tydkalu

Kiinnita varsi (1) mittariin.

Aseta ohjain (3) kahden kiilahihnapydran valiin kiilahihnojen paalle (2). Vasteen on
oltava sivulla.

Paina hitaasti painikkeesta (4) suorassa kulmassa hihnaan (2) ndhden kunnes jousi
laukeaa.

Poista mittari varovasti, muuttamatta varren (1) asentoa.
Lue mittausarvo leikkauskohdasta (nuoli), asteikolta (5) ja osoitinvarresta (1).

Tarvittaessa kirista liséa ja toista mittaus.

Hihnan kireysmittari voidaan tilata DEUTZ-edustajalta.
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6.3.5.3 Hihnan vaihto

® Avaa ruuvi ja vastamutteri.
® |iikuta generaattoria saatéruuvin avulla suuntaan (B), kunnes kiilahihna on 1dystynyt.
® Ota hihna pois ja aseta uusi.

® |iikuta generaattoria saatéruuvin avulla suuntaan (A), kunnes oikea kiilahihnan on ki-
reys on saavutettu.

® Kiilahihnojen kireyden tarkistus.

1) Ruuvi N N .
2) Ruuvi ® Kirista ruuvi ja vastamutteri uudelleen.

. Kiristysmomentti Ruuvi 1 42 Nm

3) Ruuvi Ruuvi 2 30 Nm

Ruuvi 3 M8 30 Nm

Ruuvi 4 M 10 42 Nm
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6.3.5.4 Moniurahihnan vaihto

® Paina kiristinrullaa hylsyavaimella nuolen suuntaan, kunnes pidatintappi voidaan kiin-
nittda asennusaukkoon. Kiilahihna on nyt jannitykseton.

® \/eda kiilahihna ensin pienimmasta rullasta tai kiristinrullasta.
® Aseta uusi kiilahihna.

® Pitele kiristinrullaa hylsyavaimella ja ota pidatintappi pois.

® Kirista kiilahihna uudelleen kiristinrullan ja hylsyavaimen avulla. Tarkasta, etta kiila-
1) Ohjainrulla hihna on oikein ohjaimessaan.

2) Lukitsin
3) Asennusporaus
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6.3.6 Pakokaasu

6.3.6.1 Dieselin hapeutumiskatalysaattori

Talla dieselin hapeutumiskatalysaattorilla on katalyyttinen pinta, joka muuttaa pakokaasussa olevat saasteet vaarattomiksi.
Siin& yhteydessé hiilimonoksidit ja palamattomat hiilivedyt reagoivat hapen kanssa ja muuttuvat hiilidioksidiksi ja vedeksi.
Liséksi typpioksidi muunnetaan typpidioksidiksi.

Korkea hyotysuhde varten tarvitaan lampétilat > 250 °C.

6.3.6.2 Normaali kaytto

Tavallisissa kayttdolosuhteissa (pakokaasun lampétila > 250 °C) suodattimen nokikuormatus jaa sallituissa rajoissa ja toi-
menpiteitd eivét ole tarpeellisia.

6.3.6.3 Tukitila

Jos moottorin kayttdolosuhteet eivéat salli passiiviset uudistumiset, dieselin hiukkassuodattimen kuormitus noella nousee.

Palamisilman ilmanottoaukossa on olemassa moottorin ohjausyksikén kautta sédadetty kuristusventtiili, jolla pakokaasun lam-
potila dieselin hiukkassuodattimen uudistamista varten voidaan nostaa, mikali tAma ei voi saavuttaa tavallisissa kayttéolo-
suhteissa.

Tama voi tapahtua jos:
® Moottori kdytetdan vain lyhyesti.

® Moottorin kuormitus ei ole korkea.
Tama menetelma aktivoituu automaattisesti moottorin ohjausyksikon avulla, kayttajan toimenpiteet eivat ole tarpeellisia.

6.3.6.4 Dieselin hiukkassuodattimen vaihto

Ota yhteytta alueesi DEUTZ-edustajaan. DEUTZ vaihto-ohjelmassa kuormitettu dieselin hiukkassuodatin otetaan takaisin ja
se korvataan puhdistetulla suodattimella.
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6.3.6.5 Dieselin hiukkassuodatin aktiivisella regeneraatiolla (liséavaruste)
6.3.6.5.1 Regeneraatio

Aktiivinen hiukkassuodatinjarjestelma polttaa tarvittaessa suodattimessa kerannyt noki moottorin pakokaasun jaannéshapen
kanssa. Sita varten tarvitaan lampétilat yli 600 °C, joka tuotetaan regeneraation aikana aktiivisesti sekundaarisruiskutusmaa-
ran katalyyttipolttamisen avulla katalysaattorissa. Taman prosessin varmistamiseksi on aktiivinen hiukkassuodatinjarjestelma
varustettu polttimella.

Jos suodattimen kuormitus on saavuttanut 100 % nominaalisesta nokikuormituksesta, regeneraatio on tarpeellinen.

Regeneraatiolamppu (2) alkaa vilkkua.

Kayttaja on hyvaksyttava regeneraation kuittauspainikkeella (3).
Regeneraatio kaynnistyy heti hyvaksymisen jalkeen.
Regeneraation aikana regeneraatiolamppu (2) palaa jatkuvasti.
Regeneraatio kestaa keskimaarin 30 minuuttia.

1. Tuhkakuormitus
2. Regeneraa-

® Moottori on sammutettava avoimessa maastossa ja on pi-

é Varo itUS' dettava turvavali sytyttavista esineista!

® Kaytd moottoria tyhjakaynnilla!

tiolamppu
. PP . Jos regeneraatio on saatu onnistuneesti paatdkseen, regeneraatiolamppu sammuu.
3. Hyvaksymispai- . e e
nike Jos on tarpeellinen keskeyttéa aktiivinen regeneraatio, kayttéja voi kayttaa painike (3) keskeyt-

taakseen regeneraation.

Koska regeneraatio ei ole suoritettu, regeneraatiovaatimus on edelleen aktiivinen. Regeneraatiolamppu (2) alkaa vilkkua.
Kayttaja on hyvaksyttava regeneraation aloituksen.

Regeneraatio kaynnistyy heti hyvaksymisen jalkeen. Regeneraation aikana regeneraatiolamppu palaa jatkuvasti.
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Jos vaaditussa regeneraatiossa ei kayteta kyseista painiketta pitkaan aikaan, suodatin kuormittuu edelleen. Moottorin varoi-
tuslamppu palaa jatkuvasti, sen jalkeen seuraa tehonalennus. Moottorin varoituslamppu vilkkuu, sita seuraa tehonalennusta
ja lopuksi moottorin kierrosluvun véahentaminen.

Ohjausyksikkd rekisterdi tama toiminta virheena.

Jos regeneraatiovaatimus jatetdan huomiotta ja dieselin hiukkassuodatin ylikuormitetaan luvattomasti, on viela mahdollista
regeneroida suodatin DEUTZ-palvelun kautta.

® Regeneraation aikana syntyvat noin 600 °C lampétilat pakoputken loppu-
2 | osassa. Nama ovat riippumattomia todellisesta moottorintehosta, siis myos
A V&I’OltUS. tyhjakaynnilla!

Palovammavaara!

6.3.6.5.2 Dieselin hiukkassuodattimen vaihto

Tuhkalamppu nayttéaa, ettéa dieselin hiukkassuodatin on jatkuvasti tukkeutunut eik& voi enaé re-

generoida laitteessa.

Tuhkalamppu (1) syttyy.

Dieselin hiukkassuodattimen vaihto on mahdollisesti tarpeellinen pitké&n suodattimen kayton jal-
keen, koska suodattimessa keraantyy palamattomia jadnnoksid, niin sanottu tuhka. Jos tuhka-
kuormitus ylittyy tietty rajaa, tdma naytetdan tuhkalampulla. Dieselin hiukkassuodattimen vaihto
on tarpeellinen. Kone voidaan kayttda normaalisti, kunnes palvelu vaihtaa suodattimen. Aika-
vali kahden regeneraatiovaatimusten valilla lyhenee suhteessa toiminta-aikaan. Ota yhteytta

1. Tuhkakuormitus alueesi DEUTZ-edustajaan. DEUTZ vaihto-ohjelmassa kuormitettu dieselin hiukkassuodatin
2. Regeneraa- otetaan takaisin ja se korvataan puhdistetulla suodattimella.
tiolamppu

3. Hyvaksymispainike
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6.3.6.6 Regeneraatio-ohjauksen naytto

Mittauslaitteet/ Symbolit

Tehon alennus

Regeneraatio

()

Moottorin
Regeneraatiolamppu varoituslamppu Tuhkalamppu
pois pois pois Normaali kaytto
pois pois pois Tukitila
vilkkuu pois pois Seisontaregeneraatio
Kéayttaja hyvaksyy
vilkkuu nopeasti Kestovalo pois -30 % Seisontaregeneraatio
Kéayttaja hyvaksyy
vilkkuu nopeasti vilkkuu pois -30 % Seisontaregeneraatio
+ moottorin kierrosluvun rajoitus | Vain DEUTZ-partneri hyvaksyy
1200 min-1l:een
vilkkuu nopeasti vilkkuu Kestovalo -30 % Regeneraatio ei ole mahdollista
Tuhkakuormitus | + moottorin kierrosluvun rajoitus
100 % 1200 min-1l:een
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6.3.7 Sahko/ elektroniikka

Elektroninen moottorin saato

1) Jadhdytysnesteen lampétila-anturi

2) Sydéttéilman paineanturi, sy6ttdilman lampétilaanturi
3) Suihkutin

4) Rail-paineanturi

5) Paapistoke (moottorin ohjauslaitteen)

6) Suurpainepumppu

7) Pydrintdnopeuden ohjaus kampiakselin kautta
8) Voiteludljyn paineanturi

9) Laturi

10) Pydrintdnopeuden ohjaus nokka-akselin kautta
11) Ohjauselementti

12) Kaynnistysmoottori
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6.3.7.1 Maaraykset sdhkojarjestelmén parissa tydskentelyyn

V ,t I Ala koske jannitteisiin osiin, vaihda vialliset merkkilamput heti!
ZAS aroitus!

® Huomioi liitantéjen oikeanapaisuus.

® Sahkoiset/ elektroniset osat samoin kuin liitokset on peitettava moottorin
puhdistamisen ajaksi (esim. ohjauslaitteet, generaattori, magneettiventtiilit
jne.). Ala pese suoralla vesi-/hdyrysuihkulla! Kaytéa moottori puhdistuksen
jalkeen lampimaksi.
iol "
A Huomio! ® Ala testaa jannitettd koskettamalla johdolla maadoitettua osaa.

® Sahkohitsaustdissa kiinnita hitsauslaitteen hitsausliitin aina suoraan hitsat-
tavaan osaan.

® Vaihtovirtalaturi: Ala katkaise akun, laturin ja saatimen vélista yhteytta
moottorin ollessa kdynnissa.

6.3.7.2 Ohjeita moottorielektroniikkaan

Tassa moottorissa on elektroninen ohjauslaite. Kyseessa olevan jarjestelman varustelu riippuu ha-lutusta toimintalaajuu-
desta ja moottorin kayttétarkoituksesta. Varustelusta johtuva johdotus ja pistokkeiden paikat |6ytyvét varusteiden kytkenta-
kaaviosta.

Taman lisaksi on huomioitava DEUTZ AG:n asennusohjeet.
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6.3.7.3 Turvatoimet

® Ohjauslaitteiden pistokkeet ovat poly- ja vesitiiviita (suojaluokka IP69K)
vain vasta-pistokkeen ollessa paikallaan! Ohjauslaitteet on suojattava rois-
keilta ja kosteudelta ennen vastapistokkeiden paikoilleen asettamista!

® Vaarin yhdistetyt navat voivat johtaa ohjauslaitteen vioittumiseen.

A Huomio! ® |rrota aina moottorin ohjauslaitteen kaikki pistokkeet ennen,
kun teet hitsaustoita.

® Sahkdlaitteistoon tehdyt tyot, jotka eivat noudata DEUTZ:in ohjeita tai jotka
tekee epapateva henkilékunta, voivat pysyvasti vahingoittaa mootto-
rielektoniikkaa ja niista voi olla vakavat seuraukset, joita valmistajan takuu
ei kata.

On ankarasti kiellettya:

® Tehda muutoksia tai kytkentdja sahkdisten ohjauslaitteiden ja tiedonsiirto-
kanavien (CAN-kanavien) johdotuksiin.

A Varoitus! ® Vaihtaa ohjauslaitteita keskenaan.
Muussa tapauksessa takuuvaatimukset raukeavat!

Diagnoosi- ja huoltotydt saa hoitaa vain valtuutettu henkil6kunta kayttaen
DEUTZ:in hyvaksymia laitteita.
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6.3.7.4 Asennusohjeita

Ohjauslaitteet on kalibroitu kulloiseenkin moottoriin sopiviksi ja niissa on kyseisen moottorin numero. Moottoria saa kayttaa
vain yhdessa siihen sopivan ohjauslaitteen kanssa.

Ajoneuvokayttdon tarvittava asetusarvonantaja (poljinarvonantaja) on liitettava ajoneuvon puoleiseen kaapelistoon ja kalib-
roitava DEUTZ:in SERDIA (SERvice DIAgnose) diagnoosiohjelmalla. Johdotukset ja ajoneuvonpuoleisen kaapelijohdinnipun
kaaviot lI6ytyvat DEUTZ:in asennusohjeiden sahkdkaaviosta.

6.3.7.5 Sydttojannite
12 volttia
24 volttia

Varmista riittava akun lataustaso. Syoéttdjannitteen katkeaminen moottorin kaydessa voi johtaa séahkoé- tai elektroniikkavikoi-
hin. Syéttdjannitevika johtaa moottorin pysahtymiseen.

Yli 32 voltin jannite rikkoo ohjauslaitteen.

6.3.7.6 Diagnosointi

DEUTZ-ohjauslaitteet on varustettu itsediagnoosilla. Aktiiviset ja passiiviset vikakirjaukset tallentuvat vikamuistiin. Virhe-/
diagnoosivalo nayttaa aktiiviset viat.

Diagnoosi voidaan nayttdd seuraavilla:

® Vikavalo (vilkkuvikakoodi)
® CAN-bus
® DEUTZ-elektroniikkanayttd

® diagnoosilaatikko (SERDIA)
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6.3.7.7 Laitteen puoleinen kaapelointi

DEUTZ AG:n antamia asennusohjeita on noudatettava. Erityisesti kaapelikengéat on liitettava puristamalla kaupallisia tydka-
luja kayttéaen. Kytketyt kaapelikengét voidaan irrottaa tarvittaessa pistokekotelosta vain asianmukaisilla tydkaluilla.

6.3.7.8 Osoitinlaite

Naytté nayttdd moottorin vika SPN-numerona.
Myyija pystyy diagnosoimaan moottorivian tdman numeron avulla.
» ota yhteyttd sopimusjalleenmyyjaén
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6.3.7.8.1 Virheilmoituksen naytto

AlIS21001_CANBUS-laite tallentaa 20 viimeiset varoitukset/ virheilmoitukset.

Jos ilmoitusten lukum&ara on >1, nayttd nayttaa aina viimeinen ilmoitus ja selaa auto-
maattisesti muihin ilmoituksiin.

Jos halut naytdssa kaikki ilmoitukset ja haluat poistaa ne, on valittava Black-Box-valikko
D D seuraavan menetelman mukaan:

® Paina vasen ja oikea ndppdin samanaikaisesti vahintaén 5 sekunniksi.

® Paina oikea nappéin.

® Paina vasen nappain.
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® Selaa oikean painikkeen
avulla tallennetut ilmoituk-
set.

i 4 i

® Jos haluat nollata ilmoitukset, oikea painike on painattava pitempéaén 5 sekuntia.

® Syota salasana (135), vasemmalla painikkeella voit se-
lata numerot ja oikealla painikkeella siirtda seuraavaan
::> paikkaan (3 numeron jalkeen naytetddn musta naytto).

I i

® Anna vaara salasana poistuakseen valikoimasta ilman poistoja.
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7 Hairididen poistaminen

Vika

Syyt Toimenpiteet
Polttoainesailio tyhja Tankkaaminen
Polttoaineen imujohto tukossa Tarkista
Kéaynnistyksen lampétilaraja alittuu Tarkista
Kylméakaynnistyslaite Tarkista/ vaihda

Moottorin voiteludljyn véara SAE-viskositeettiluokka

Vaihda voiteludljy

Polttoaineen laatu ei vastaa kayttbohjeen maarityksia

Vaihda polttoaine

Akku tyhja tai viallinen

Tarkista akku

Moottori pyséahtyy tai on

Johtoliitokset starttimoottoriin ovat I6ysat tai hapettuneet

Tarkista johtoliitokset

vaikea kaynnistaa

Kéaynnistin viallinen tai hammaspydra ei kohdallaan

Tarkista starttimoottori

Likainen ilmanpuhdistin/ viallinen turbo

Tarkista/ vaihda

limaa polttoainejarjestelméassa

lliman poistaminen polttoainejérjestel-
masta

Puristuspaine lilan matala

Tarkista puristuspaine

Pakokaasujen vastapaine liian korkea

Tarkista

Syéttolinja vuotaa

Tarkista ruiskutuskanava

Suurpainepumppu viallinen

Tarkista/ vaihda

Moottori ei kéynnisty ja
diagnoosilamppu vilkkuu

Moottorielektroniikka estéé kaynnistyksen

Maaérita vika vikakoodin avulla
ja korjaa vika

Syéttolinja vuotaa

Tarkista ruiskutuskanava

Moottori ei kay kaikilla

sylintereilla

Suihkutin viallinen Vaihda
Puristuspaine lilan matala Tarkista puristuspaine
Moottorin johtosarja viallinen Tarkista/ vaihda
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Vika

Syyt

Toimenpiteet

Moottori kdynnistyy mutta
kay epatasaisesti tai py-
séhtyy

Pakokaasujen vastapaine liilan korkea

Tarkista

Puristuspaine lilan matala

Tarkista puristuspaine

Kylméakaynnistyslaite Tarkista/ vaihda

limaa polttoainejarjestelmassa limaa

Polttoaineen esipuhdistin likaantunut Puhdista

Polttoaineen laatu ei vastaa kayttdohjeen maarityksia Vaihda polttoaine
Suihkutin viallinen Vaihda

Syéttdlinja vuotaa Tarkista ruiskutuskanava
Moottorin johtosarja viallinen Tarkista/ vaihda

Kierroslukua ei voi muut-
taa
ja diagnoosilamppu palaa

Moottorielektroniikka on tunnistanut jarjestelmavirheen ja aktivoi
varakierrosluvun

Maérita vika vikakoodin avulla
ja korjaa vika

Moottori savuttaa siniset
pakokaasut

Voiteludljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tar-
vittaessa

Kone liian paljon kallellaan

Tarkista moottorin asento/
korjaa asento

Moottori savuttaa valkoiset
pakokaasut

Polttoaineen laatu ei vastaa kayttdohjeen maarityksia

Vaihda polttoaine

Suihkutin viallinen

Vaihda

Kéyté moottori lampimaksi niin,

Moottori savuttaa mustat
pakokaasut

Kondenssivesi etté kaikki kosteus haihtuu
Likainen ilmanpuhdistin/ viallinen turbo Tarkista/ vaihda
limanpuhdistimen anturi/ varoitusvalo viallinen Tarkista/ vaihda

Turbon painelinjassa vuoto Tarkista ahtoilmakanava
Suihkutin viallinen Vaihda
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Vika Syyt Toimenpiteet
Jaahdytysnesteen tasaussaiioon meneva .
ilmauskanava tukossa Puhdista
Voiteludljyn jaahdyttaja rikki Tarkista/ vaihda
Voiteludljysuodatin on likaantunut iima ja/ tai voiteluéljypuolelta Vaihda

Voiteludljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tar-
vittaessa

Voiteludljytaso liian matala Lisaa oljyya
Suihkutin viallinen Vaihda
Jaahdytysnesteen lammonvaihtaja likaantunut Puhdista

Jaahdytysnestepumppu viallinen (kiilahihna revennyt tai [6ysa)

Tarkista onko hihna revennyt tai I6ysa

Jaahdytysnestevaje

Lisaa

Moottori ylikuumenee.

Vastus jaahdytysjarjestelmassa liilan korkea/ virtausmaara liian
matala

Tarkista jaadhdytysjarjestelma

Lampétilan varoituslaite
aktivoituu

Jaahdyttimen tuuletin tai pakokaasutermostaatti viallinen,
kiilahihna revennyt tai |16ysa

Tarkista/ vaihda/ kiristaa

Turbon painelinjassa vuoto

Tarkista ahtoilmakanava

Jaahdytin tukkeessa

Tarkista/ puhdista

Likainen ilmanpuhdistin/ viallinen turbo

Tarkista/ vaihda

IlImanpuhdistimen anturi/ varoitusvalo viallinen

Tarkista/ vaihda

Tuuletin viallinen/ kiilahihna revennyt tai 16yséa

Tarkista tuuletin/ kiilahihna/ vaihda tarvit-
taessa

Pakokaasujen vastapaine liian korkea Tarkista

Kuristusventtiili viallinen Tarkista/ vaihda
Jaahdytysnesteen lampétila-anturi Tarkista/ vaihda
Jaahdytysnesteen termostaatti viallinen Tarkista/ vaihda
Jaahdytysnestekansi viallinen Tarkista/ vaihda
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Vika

Syyt

Toimenpiteet

Voiteludljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tar-
vittaessa

Polttoaineen imulampétila liian korkea

Tarkista jarjestelma

Polttoaineen laatu ei vastaa kayttdohjeen maarityksia

Vaihda polttoaine

Likainen ilmanpuhdistin/ viallinen turbo

Tarkista/ vaihda

limanpuhdistimen anturi/ varoitusvalo viallinen

Tarkista/ vaihda

Tuuletin viallinen/ kiilahihna revennyt tai I6ysa

Tarkista tuuletin/ kiilahihna/ vaihda tarvit-
taessa

Moottori on tehoton

Turbon painelinjassa vuoto

Tarkista ahtoilmakanava

Jaahdytin tukkeessa Puhdista

Syéttdlinja vuotaa Tarkista ruiskutuskanava
Suihkutin viallinen Vaihda

Kuristusventtiili viallinen Tarkista/ vaihda
Pakokaasujen takaisinkierratys, ohjauselementti viallinen Tarkista/ vaihda
Pakokaasujen vastapaine liilan korkea Tarkista/ puhdista
Pakokaasuturboahdin viallinen Vaihda

Moottorilla suoritusvaje ja
diagnoosilamppu palaa

Moottorielektronikka rajoittaa suoritustehoa

Ota yhteyttéd alueesi DEUTZ-edustajaan

Voiteludljytaso lilan matala

Lis&a oljya

Kone liian paljon kallellaan

Tarkista moottorin asento/
korjaa asento

Moottorissa ei ole tai on

Moottorin voiteludljyn véaara SAE-viskositeettiluokka

Vaihda voiteludljy

liian alhainen 6ljynpaine

Voiteludljyn paineanturi viallinen Tarkista/ vaihda
Voiteludljyn saatoventtiili jumissa Tarkista/ puhdista
Voiteludljyn imuputki tukossa Tarkista/ puhdista
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Vika Syyt Toimenpiteet

Moottoria kaytetaan jatkuvasti liian pienellda kuormituksella

(< 20-30 %) Tarkista kuormakerroin

Voiteludljya pakokaasujar-

jestelmassa Venttiilinkaran tiivisteet vialliset Tarkista/ vaihda
Pakokaasuturboahdin viallinen Tarkista/ vaihda
Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tar-

Voiteludljyntaso liian korkea h
vittaessa

Moottori kuluttaa liilkaa voi- Tarkista moottorin asento/

telusliya Kone liian paljon kallellaan Korjaa asento
Kampikammion tuuletus Tarkista/ vaihda
Likainen ilmanpuhdistin/ viallinen turbo Tarkista/ vaihda
Turbon painelinjassa vuoto Tarkista ahtoilmakanava
Suihkutin viallinen Vaihda

Usein toistuvat Paine-eron virtausmittari viallinen Vaihda

pysahdykset — -
NOx-anturi viallinen Vaihda
Dieselhiukkassuodattimen paine-eroanturi antaa epéloogisen Vaihda
signaalin
Paine-erojohto tukossa Puhdista
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7.1 Elektronisen moottorin sd&ddén suojatoiminnot

1) Vianméaarityspainike
2) Vikavalo

3) Elektroninen moottorin
saatd (EMR)

Valvontatoimintojen suunnittelusta riippuen voi elektroninen moottorin sédatdé suojata moot-
toria tietyissa ongelmatilanteissa siten, etta se valvoo, etta tarkeat raja-arvot sailyvat kay-
tén aikana, ja tarkistaa, etta jarjestelmakomponentit toimivat oikein.

Vian vaikeudesta riippuen moottori voi kayda rajoittuneesti vikavalon palaessa jatkuvasti.
Tai vikavalo vilkkuu ja ilmoittaa vakavasta jarjestelmaviasta. Siina tapauksessa moottori
on sammutettava heti kun se on vaaratta mahdollista.

/\ Tarkeaal

® Kun kaikki viat on korjattu, vikavalo sammuu. Muutamien vikojen yhtey-
dessa on sytytys katkaistava. Odota 30 s ja kytke sytytys vasta sitten
paalle.

® Jos jokin anturi pettéd, sen valvontatoiminnot kytkeytyvat irti.

® Vikamuistiin dokumentoidaan vain anturin hairio.
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7.1.1.1 Vikavalo
Vikavalo sijaitsee ajoneuvon ohjaamossa.
Vikavalo voi antaa seuraavia signaaleja:

®  Toiminnan tarkastus
- Kaynnistyksessé, vikavalo palaa noin 2 sekunnin ajan ja sammuu sitten.
- Valo ei syty kdynnistyksen yhteydessa, tarkista valo.

® Valo ei pala

- Jos lamppu ei sen toiminnan tarkastamisen jalkeen enaa syty/ pala, osoittaa tama, ettd moottori toimii (kontrolloita-
vilta osiltaan) oikein ja ilman vikoja.

® Kestovalo
Jajestelmassa on virhe.
- Toiminnan jatkuminen rajoituksin.
- DEUTZ-yhteistydkumppanin on tarkistettava moottori.

- Jos vikavalo palaa yhtéajaksoisesti, on jokin valvotuista mitattavista suureista (esim. jaédhdytysnesteen lampétila,
voiteludljynpaine) siirtynyt pois sallitulta alueelta.

- Viasta riippuen voi elektroninen moottorin sdadin vahentdd moottorin tehoa ja siten suojata moottoria.
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® Vilkkuminen
Jajestelmassa on vakava virhe.

Sammutuskehoitus kayttajalle. Huomio: Huomiottajattdminen mitatdi takuun!
Moottorin sammutusehto saavutettiin.

Moottorin jaahdyttdmiseksi pakollinen moottorin kaytté matalilla kierrosluvuilla ja mahdollinen automaattinen sam-
mutus.

Sammutustoimintoa suoritetaan.
Moottorin pysaytyksen jalkeen voi kdynnistyksenesto olla paalla.
Se deaktivoidaan sammuttamalla jarjestelma virta-avaimella noin 30 sekunniksi.

Kojetaulun ohituspainikkeella voidaan kriittisten tilanteiden valttdamiseksi ohittaa tehon véheneminen, kaynnistyk-
senesto tai viivastyttdd automaattista irtikytkentdd. Tama lyhytaikainen moottorin suojatoimintojen deaktivointi kirja-
taan ohjauslaitteeseen.

Kaantykaa kayttohdiridissa ja varaosakysymyksissanne lahimméan DEUTZ-yhteistydkumppaninne puoleen. Koulutetut am-
mattilaisemme huolehtivat vauriotapauksissa nopeasta ja ammattimaisesta korjauksesta kéayttdéen DEUTZ-alkuperéisosia.

7.1.1.2 Vianmaarityspainike

Vianmaarityspainikkeen avulla on mahdollista havainnollistaa vilkkuvikakoodeina elektronisen moottorin s&adodn vikamuistiin
tallennetut viat. Vilkkuvikakoodeilla voidaan tehda:

® Viat voidaan luokitella.

® Vian yksiselitteinen kuvaus optisena signaalina.

Ainoastaan DEUTZ-yhteistydkumppani voi tulkita vilkkukoodit.
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7.1.1.3 Vianmaarityspainikkeen kaytto

Vilkkukoodi nayttaa kaikki vikamuistissa olevat seka aktiiviset etta passiiviset viat.

Kysely voidaan kéynnistaa sen jalkeen, kun ohjauslaite on kytketty pois paalta (sytytys pois paaltd). Pida vianmaarityspai-
nike sen jalkeen painettuna n. 1 s kdynnistyksen aikana (sytytys paalle).

Seuraavalla vianméaarityspainikkeen painalluksella voidaan ndyttdd seuraava (vikamuistissa seuraava) vika. Jos nayttdon
ilmestyi viimeinen vika, paina vianmaarityspainiketta uudelleen, jolloin ndytetdan ensimmainen vika.

Vilkkuvikakoodin nayttaman jalkeen vikavalo sammuu viideksi sekunniksi.

7.1.1.4 Jarjestelmavika nakyy vilkkukoodina

Esimerkki:

Vilkkukoodi 1-2—8
1 x vilkkuu lyhyesti
2 x vilkkuu pitk&an
8 x vilkkuu lyhyesti

Tama vilkkukoodi osoittaa, ettd sy6ttdilman lampo-
tila-anturin kaapeloinnissa on murtuma tai oiko-
sulku. Vilkkusignaalien aikajarjestys selvida ku-
vasta.

® Ainoastaan DEUTZ-yhteistydkumppani voi tul-
kita vilkkukoodit.
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7.2 Huoltotiedot — dieselmoottori
7.2.1 Deutz TCD 2.9
Syéton alku [°’KK e. Y] D
Moottorin sytytysvaihe 1-3-4-2
N . —_— Lopullinen
2)
Kiilahihnojen kireys Esikiristys Kiristys ?
Kiilahihnat AVX 13 (leveys 13 mm) [N] 650*-50 400+50
Moniurahihnan jannitys IN] Automaattisesti kiristava jousikuormitteinen Kiris-
tysrulla
Termostaatin avautumislampotila [°C] 86-90
Termostaatti taysin auki [°C] 99-102
1 Moottorin teho, nopeus ja ennakko on leimattu moottorikilpeen.
2) Suorita jalkikiristys kun moottori on kaynyt 15 min. kuormituksen alla.
Kiristysmomentit [Nm]
Sylinterin paan ruuvit 8,5
Keinuvipuakselin pultit 21
Imusarjan pultit 8,5
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8 Liite
8.1 Moottorille sallitut dljylaadut
8.1.1 Yleista

Modernit dieselmoottoit asettavat kovia vaatimuksia kaytettéavélle voiteludljylle. Viime vuosina jatkuvasti kasvaneet mootto-
reiden suoritustehot lisdavét voiteludljyjen lampdrasitusta. Taman liséksi moottoridljy joutuu kestamaan suurempia likaméaa-
ria 6ljynkulutuksen laskiessa ja vaihtovélien pidetessd. Taméan vuoksi on tarkeaéd huomioida tasséa kayttéohjeessa kuvaillut
vaatimukset ja suositukset moottorin pitkan kayttian takaamiseksi.

Voiteludljyt koostuvat aina perusdljystd ja lisdainepaketista. Voiteludljyn tarkeimmat tehtavat (esim. kulumissuoja, korroo-
siosuoja, happojen neutralisointi polttotuotteista, karstan ja noen kerdantymisen estdminen moottorinosiin) onnistuvat lisaai-
neiden toimesta. Perusvoiteludljyn ominaisuudet ovat myos merkityksellisid tuotteen laadun kannalta esim. lampdkuormitet-
tavuuden kannalta.

Yleensa kaikki moottoridljyt, joilla on samat ominaisuudet, ovat keskendan sekoitettavissa. Moottoriéljyjen sekoittamista on
kuitenkin valtettava, silla dominoiviksi nousevat aina sekoituksen huonommat ominaisuudet.

DEUTZin hyvaksymaét voiteluéljyt on perusteellisesti testattu kaikissa moottorikaytdissa. Niiden siséltamat tehoaineet sopivat
yhteen. Sen vuoksi voiteludljyjen lisdaineiden kaytto on kielletty DEUTZmoottoreissa.

Voiteludljyn laatu vaikuttaa merkittéavasti moottorin elinikdan, suorituskykyyn ja sitéd kautta taloudellisuuteen. Peria at-
teessa: mitd parempi dljynlaatu sitd paremmat ominaisuudet.

Die Voiteludljyn viskositeettilmaisee sen juoksevuutta lampétilasta riippuen. Voiteludljyn viskositeetin vaikutus 6ljyn laa-
tuun on véhainen.
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Synteettisia voiteludljyja kaytetdan yha enenevassa maarin ja niista on etua. Nailla voiteludljyilla on parempi lampétila- ja
hapettumisstabiliteetti seka suhteellisen matala kylmaviskositeetti. Koska jotkin toiminnot, jotka ovat merkityksellisia oljyn-
vaihtovalien maarittdmisessa, riippuvat oleellisesti voiteludljynlaadusta (kuten esim. noen ja muun lian kerdantyminen), ei
Oljynvaihtovalia saa mydskaan synteettisia dljyja kaytettdessa pidentédé annetusta.

Biohajoavia 6ljyja saa kayttda DEUTZ-moottoreissa mikali ne vastaavat tédssa kayttéohjeessa annettuja vaatimuksia.

8.1.2 Laatu

DEUTZ luokittelee voiteludljyt suoritustehon ja laatuluokan (DQC: DEUTZ Quality Class) mukaan.
Periaatteessa patee seuraava:

® voiteludljyjen teho ja laatu paranevat laatuluokan noustessa (DQC I, II, I, V).

DQC laatuluokat tdydennetéén viela DQC-LA laatuluokilla, jotka sisaltavat nykyaikaiset, vahétuhkaiset voiteludljyt (LA = Low
Ash).

Moottorissa voidaan kayttdd myds muiden vastaavien spesifikaatioiden mukaisia voiteludljyja kunhan ne vastaavat
DEUTZ:in vaatimuksia. Alueilla, missa mitdéan naista laaduista ei ole saatavilla, kddnny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puo-
leen.

Voiteludljyn valinta riippuu pitkalti pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelmasta.
Tama kasikirjan moottoreille ovat seuraavat voiteludljyt sallittuja:

Voiteludljy-laatuluokka

DQC IIl LA
DQC IV LA

Vahatuhkaisten voiteludljyjen kohdalla, joita on vapautettu DQC-jarjestelmadn mukaan, seuraa vastaava viittaus 6ljyn vapau-
tuslistassa.

DEUTZ-hyvéksyntéluettelo

241



Schaffer

Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020

8.1.3 Voitelubljyn viskositeetti

Viskositeettiluokat ymparisto-
lampdotilan mukaan

Oikean viskositeettiluokan valintaan vaikuttaa moottorin pystytyspaikan tai kayttdalueen ym-
paristélampdtila. Liian suuri viskositeetti voi johtaa kdynnistymisvaikeuksiin, liian alhainen
viskositeetti voi vaarantaa voiteluvaikutusta seka aiheuttaa voiteludljyn suurta kulutusta. Alle
-40 °C:n ympaéristolampdotiloissa voiteludljya on esilammitettava (esim. pysakoimalla ajo-
neuvo tai tydkone halliin).

Viskositeetti on luokiteltu SAE:n mukaisesti. Yleisesti on kaytettdva monialadljyja. Sulje-
tuissa, lAmmitetyissa tiloissa, > 5 °C:n [Ampdtiloissa voidaan kayttadd myos yksialadljyja. 1I-
moitettuja voiteludljylaatuja on luonnollisesti noudatettava myds yksialadljyille.
Keski-Euroopan alueella tulisi kayttdd SAE 10W-40-moottoridljyja.

Ymparistélampétilasta riippuen suorittelemme seuraavia yleisia viskositeettiluokkia:
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8.1.4 Luettelo sallituista 6ljylaaduista

Valmistaja Voiteludljytyyppi SAE-luokka Eﬁ?éhyvak' Saatavuus Kayttotiedot
AGCO Parts Premium Extra Engine Oil : ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
AGCO 15W-40 15W-40 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
AGCO Parts Premium Grade Plus maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
10W-40 LOW-40 DQCII-OLA 1,0, > 9 mg KOH/g
: -~ -~ ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
Fendt Premium Grade 15W-40 15W-40 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Fendt Premium Grade 10W-40 10W-40 DQC l-10 LA | Madiimaniaajui- | emasiuku (TBN)
nen >9 mg KOH/g
ARAL AG ARAL Mega Turboral VR 10W-40 10W-40 DQC lI-10 LA | Eurooppa /
AVISTA OIL . o
Refining & Trading MOTOR GOLD Power Truck 15W-40 DQC 111-10 LA maailmanlaajui- /
SAE 10W-40 nen
Deutschland GmbH
Bahrain Petroleum FRONTIER MEGATEK 10W-40 DQC II-10 LA |Aasia, Lahi- /
Company idassa, Afrikka
emasluku (TBN)
BayWa AG TECTROL Super Truck Plus FE 1040 LA | 10W-40 DQC 111-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
emasluku (TBN)
TECTROL Super Truck VD Plus 1040 10W-40 DQC lI-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
emasluku (TBN)
BP Plc. BP Vanellus Max Eco 15W-40 15W-40 DQC IlI-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
Bucher AG Langenthal | MOTOREX Focus CF 15W-40 DQC 11I-10 LA nme"’:]a"ma”'aalu" /
MOTOREX Focus CF 10W-40 DQC 111-10 LA | Eurooppa /
MOTOREX Farmer LA 10W-40 DQC IlI-10 LA | Eurooppa /
o emasluku (TBN)
CONDAT Lubrifiants VICAM NOVA 10W30 10W-30 DQC 111-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
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(Luettelo sallituista 6ljylaaduista)

Valmistaja Voiteludljytyyppi SAE-luokka Eﬁ]%lhyvak_ Saatavuus Kayttétiedot
Castrol Limited Castrol CRB Turbo G4 15W-40 15W-40 DQC IlI-10 LA | Yhdysvallat /
emasluku (TBN)
Castrol Enduron Global 15W-40 15W-40 DQC 11I-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
emasluku (TBN)
Castrol Vecton 15W-40 CJ-4 15W-40 DQC 11I-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
. N - emasluku (TBN)
Carl Harms Mineral6le | Oilfino Econ T 9000 10W-40 10W-40 DQC 11I-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
Aasia-Tyynenme- «
Chevron Lubricants | Delo XLE Multigrade 10W-40 10W-40 DQC II-10 LA | ren alueella, Lahi- | SMasluku (TBN)
idiissa >9 mg KOH/g
. - emasluku (TBN)
Delo 400 LE 15-W40 15W-40 DQC IlI-10 LA | maailmanlaajuinen > 9 mg KOH/g
-~ 3 } Pohjois-Amerikka, | emasluku (TBN)
Delo 400 MGX SAE 15W-40 15W-40 DQC I11-10 LA Keski-Amerikka > 9 mg KOH/g
Delo 400 SD 15W-30 DQC IlI-10 LA | maailmanlaajuinen /
Pohjois-Amerikka,
Keski-Amerikka, emasluku (TBN)
Delo 400 XLE Synblend SAE 10W-30 | 10W-30 DQC I11-10 LA Australia, Uusi- > 9 mg KOH/g
Seelanti
Delo 400 XLE Synblend SAE 15W-40 | 15W-40 DQC I11-10 LA | Pohjois-Amerikka /
~ 3 R Eurooppa, emasluku (TBN)
Texaco Ursa Ultra LE 15W-40 15W-40 DQC I11-10 LA Etela-Amerikka > 9 mg KOH/g
. 5 ) Eurooppa, emasluku (TBN)
Ursa Ultra LE 10W-30 10W-30 DQC I11-10 LA Brasilia > 9 mg KOH/g
~ 3 R Eurooppa, emasluku (TBN)
Ursa Ultra LE 15W-40 15W-40 DQC I11-10 LA Etela-Amerikka > 9 mg KOH/g
Ursa Ultra X SAE 5W-30 5W-30 DQC IlI-10 LA | Eurooppa /
emasluku (TBN)
Ursa Ultra X SAE 10W-30 10W-30 DQC IlI-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
emasluku (TBN)
Ursa Ultra X SAE 10W-40 10W-40 DQC 11I-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
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(Luettelo sallituista 6ljylaaduista)

Valmistaja Voiteludljytyyppi SAE-luokka SD)%(t:é‘hyvak— Saatavuus Kayttétiedot
Classic Schmierstoff . maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
GmbH & Co. KG Classic Meduna LT 1040 LA 10W-40 DQC 111-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Deutsche Olwerke . maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
Lubmin GmbH AVENO Universal UHPD SAE 10W-40 10W-40 DQC 1lI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Eissing Mineraldl . ) maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
GmbH Eco Truck LA 10W40 10W-40 DQC 11I-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Eurooppa,
ELF Lubricants ELF Agritec ZS FE 10W-30 DQC IlI-10 LA | Aasia-Tyynen- /
meren alueella
emasluku (TBN)
EUROLUB GmbH EUROLUB Supermax 10W/40 10W-40 DQC lI-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
DYNAMAX PREMIUM TRUCKMAN maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
EURO-VAT PLUS LM 10W-40 10W-40 DQC 11I-10 LA nen > 9 mg KOH/g
; ; 3 ) maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
ExxonMobil Corp. Mobil Delvac 1 ESP 5W-40 DQC I1I-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Finke Mineral6lwerk - . Eurooppa, emasluku (TBN)
GmbH Aviaticon Finko Super Truck LA 10W/40 | 10W-40 DQC IlI-10 LA Aasia, Afrikka > 9 mg KOH/g
I : ) Eurooppa,
Aviaticon Turbo LA Plus 10W/40 10W-40 DQC IlI-10 LA Aasia, Afrikka /
o Eurooppa,
Aviaticon Turbo Super Plus 15W/40 15W-40 DQC I1I-10 LA Aasia, Afrikka /
Fuchs Petrolub SE TITAN Cargo 15W-40 15W-40 DQC l-10 LA | Maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
nen > 9 mg KOH/g
: 3 ) maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
TITAN Cargo LA 10W-40 10W-40 DQC lI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
GB LUBRICANTS GB INTERCOOLER LSC 15W-40 15W-40 DQC IlI-10 LA |iso-Britannia | STastuku (TBN)
> 9 mg KOH/g
Georg OestMinera- | 5ot pimg Top LS SAE 10W-40 10W-40 DQC li-10 LA | EUrooppa, /
l6lwerke Vengja
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Gulf Oil International | Gulf Superfleet XLE SAE 10W-40 10W-40 DQC Il-10 LA | Maailmanlaajui- | emasiuku (TBN)
nen > 9 mg KOH/g
. 3 ) maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
Gulf Superfleet Synth XLE SAE 10W-40 | 10W-40 DQC -0 LA | & >0 ma KOH/g
IGOL FRANCE IGOL PRO 400 X 10W-40 10W-30 DQC HI-10 LA | /55 Eurooppa, /
IGOL PRO 400 X 10W-40 10W-40 DQC HI-10 LA [ /55 Eurooppa, /
IGOL PRO 400 X 15W-40 15W-40 DQC HI-10 LA [ /55 Eurooppa, /
Kuwait Petroleum Q8 Formula Truck 8400 FE 5W-30 5W-30 DQC IIl-10 LA | Maailmanlaajui- | emdsiuku (TBN)
nen >9 mg KOH/g
5 . ) Eurooppa, USA, | emésluku (TBN)
Q8 T 760 10W-30 10W-30 DQC -0 LA | o700 =8 mg KOHg
Eurooppa,
Venaja, Poh- «
Q8 T 760 10W-40 10W-40 DQC II-10 LA | jois-Amerikka, S”gans]'uiuo(;f"\')
Kaakkois-Aasi- |~ 9 9
assa
08 T 760 15W-40 15W-40 DQC 11I-10 LA E;;?gppa, USA,
maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
Q8 T 904 FE 10W30 10W-30 DQC -0 LA | & >'6 ma KOH/g
3 3 ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
Q8 T 904 10W-40 10W-40 DQC -0 LA | & >0 ma KOH/g
- - maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
Liqui Moly GmbH Liqui Moly Top Tec Truck 4050 10W-40 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
L - : ) maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
Liqui Moly Truck Nachfillsl 10W-40 DQC -0 LA | >0 ma KOH/g
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LUKOIL Lubricants LUKOIL Avantgarde CNG 10W-40 10W-40 DQC l-10 LA | Maailmanlaajui- | emasiuku (TBN)
nen > 9 mg KOH/g
LUKOIL Avantgarde Professional LA 10W-30 DQC 111-10 LA nme"’:]a"ma”'aalu" /
LUKOIL Avantgarde Professional LA 10W-40 DQC 11I-10 LA nme"’:]a"ma”'aalu" /
. maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
LUKOIL Avantgarde Professional LS5 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
LOTOS S.A. TURDUS POWERTEC 1100 15W40 15W-40 DQC 111-10 LA ?e"’:]a"ma”'aa‘“" /
TURDUS POWERTEC 5100 10W40 10W-40 DQC llI-10 LA | Madilmaniaajui- | emasluku (TBN)
nen >9 mg KOH/g
TURDUS POWERTEC SYNTHETIC maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
PLUS 10W40 LOW-40 DQCII-OLA 1,0, > 9 mg KOH/g
Meguin GmbH & Co. : ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
KG megol Motorenoel Low SAPS 10W-40 DQC III-10 LA nen > 9 mg KOH/g
) ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
Minerva Oil S.A.S. Synthotruck 10W-30 10W-30 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
. . maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
MORRIS Lubricants | Versimax HD6 15W-40 15W-40 DQC Ii-10 LA | = > 9 mg KOH/g
oMV OMV truck blue GS SAE 10W-30 10W-30 DQC 11I-10 LA | Eurooppa /
OMV truck blue GS SAE 10W-40 10W-40 DQC IlI-10 LA | Eurooppa /
. . . . . ) Eurooppa, emasluku (TBN)
Orlen Oil Mogul Diesel L-SAPS 10W-40 10W-40 DQC -0 LA [ oy > 9 mg KOH/g
; . 3 ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
Platinum Ultor Progress 10W-40 10W-40 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Oscar Lubricants LLC | Oscar Zircon Starlight SAE 15W-40 15W-40 DQC IlI-10 LA | Lahi-idassa /
Panolin AG Panolin Universal LA-X 10W/40 10W-40 DQC 11I-10 LA nme"’:]a"ma”'aalu" /
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Petro-Canada ) . : ) Pohjois-Ame- emasluku (TBN)
Lubricants Duron-E Synthetic 10W-40 DQC 11I-10 LA rikka > 9 mg KOH/g
emasluku (TBN)
Duron UHP 10W-40 10W-40 DQC IlI-10 LA | Eurooppa > 9 mg KOH/g
Petronqs Lubricants URANIA ECOTECH 10W-40 10W-40 DQC I1I-10 LA maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
International nen > 9 mg KOH/g
) -~ ) Eurooppa, emasluku (TBN)
URANIA SUPREMO CJ-4 5W-40 DQC IlI-10 LA Amerikka, Aasia | > 9 mg KOHIg
Petréleos de Portugal, o maailmanlaajui-
Petrogal S.A Galp Galéxia LD Supra 15W-40 DQC IlI-10 LA nen /
PHI Oil GmbH Motodor LSP Silver 10W40 10W-40 DQC III-10 LA | Eurooppa /
Phillips 66 Lubricants. | Triton ECT Full Synthetic 5W-40 5W-40 DQC 111-10 LA fi’li’go's'me' /
Ravensberger . ) maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
Schmierstoffvertrieb RAVENOL EURO IV Truck 10W-40 DQC 11I-10 LA nen > 9 mg KOH/g
DIESEL DIESEL TURBO THPD MID maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
REPSOL SAPS 10W30 10W-30 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Rosneft Lubricants Rosneft Revolux D5 15W-40 DQC l-10 LA | Madilmaniaajui- | emasluku (TBN)
nen > 9 mg KOH/g
ROWE Mineraldlwerk | ROWE HIGHTEC TRUCKSTAR maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
GmbH SAE 10W-40 HC-LA 10W-40 DQCI-IOLA 1,0, > 9 mg KOH/g
ROWE HIGHTEC TRUCKSTAR maailmanlaajui-
SAE 10W-40 MULTI-LA 10W-40 DQCIIFOLA | o /
SRS Schmierstoff . N maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
Vertrieb GmbH SRS Cargolub Leichtlauf-Motorenél LA 10W-40 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
SRS Turbo-Rekord plus FE 10W-40 DQC 111-10 LA nmeia"ma”'aalu" /
SRS Turbo-Rekord plus 15W-40 DQC 111-10 LA nmeia"ma”'aalu" /
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. . o . ) Pohjois-Ame- emasluku (TBN)
Shell International Pennzoil Long-Life Gold 15W-40 DQC 1lI-10 LA rikka > 9 mg KOH/g
maailmanlaajui- «
Shell Rimula R5 LE 10W-30 DQC 11110 LA | sesti Srgans]lul:(uo(;?N)
paitsi USA ~ 9 9
) : ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
Shell Rimula R5 LE 10W-40 DQC -0 LA | T > 0 mg KOHIg
; maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
Shell Rimula R4 L 15W-40 DQCIlI-10 LA [ ¥ > 0 mg KOH/g
Australia, Eu-
; -~ ) rooppa, emasluku (TBN)
Shell Rimula R4 MV 15W-40 DQC -0 LA ||t s Aasi- | > 9 mg KOH/g
assa
; maailmanlaajui- | eméasluku (TBN)
Shell Rimula RT4 L 15W-40 DQCIlI-10 LA [ ¥ > 0 mg KOH/g
Shell Rimula Super 15W-40 DQC 111-10 LA fi’lfli‘éo's'Ame' /
Shell Rotella T3 15W-40 DQC 111-10 LA nme"’:]a"ma”'aalu" /
Shell Rotella T Triple Protection 15W-40 DQC 11I-10 LA nme"’:]a"ma”'aalu" /
TEDEX S.A. Tedex SHPD VDS4 LSP Motor Oil 15W-40 DQC 111-10 LA ngAiéE”mOppa' /
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Eurooppa,
TOTAL Lubricants TOTAL Rubia Works 2000 FE 10W-30 DQC IlI-10 LA | Aasia-Tyynen- /
meren alueella
. : ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
TOTAL Rubia Works 2000 10W-40 DQC I1I-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Eurooppa, x
TOTAL Star Max FE 10W-30 DQC II-10 LA | Amerikka, Aa- Srgans]lul:(uo(;/BN)
sia, Australia - 9 9
Eurooppa,
TOTAL Tractagri HDZ FE 10W-30 DQC IlI-10 LA | Aasia-Tyynen- /
meren alueella
. . ) maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
TOTAL Tractagri HDZ 10W-40 DQC 11I-10 LA nen > 9 mg KOH/g
HITACHI Genuine Oil 10W-40 DH-2 10W-40 DQC ll-10 LA | Madiimaniaajui- | emésluku (TBN)
nen >9 mg KOH/g
Transnational ) . . maailmanlaajui- | emésluku (TBN)
Blenders B.V. Engine Oil Synthetic UHPD E6 10W-30 DQC IlI-10 LA nen > 9 mg KOH/g
Unil Opal PALLAS 725 10W-40 DQC 11I-10 LA ?eia”ma”'aalu" /
Witham Oil & : ) Eurooppa,
Paint Ltd. Qualube Extremol FS 10W40 10W-40 DQC 11I-10 LA Iso-Britannia /
Zeller + Gmelin GmbH - . maailmanlaajui- | emasluku (TBN)
& Co. KG Divinol Multimax Plus 10W40 10W-40 DQC I1I-10 LA nen > 9 mg KOH/g
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8.2 Akseleille sallitut 6ljylaadut

Schéffer-spesifikaation G 5-7 mukaiset hyvaksytyt vaihteistodljyt

Schaffer Axle Fluid SB
Tilausnumero: 001-011-105-002 (20 I)
tai 001-011-105-001 (205 1)

Tila 03/16

voit kysya Schéfferilth mahdollisista tAméan ajankoh-
dan jalkeen hyvaksytyista 6ljylaaduista

8.3 Polttoainemaaritykset

Dieselpolttoaineen vaatimukset ja tarkastusmenettely standardin DIN EN 590 mukaisesti **

S _— Raja-arvot
Ominaisuudet Yksikot DIN EN 590 Tarkastusmenettely
EN ISO 5165 tai EN 15195
Setaaniluku min. 51 tai DIN 51773 seké kansallinen liite
DIN EN 590 NB.4
Setaani-indeksi min. 46 EN ISO 4264
Tiheys 15 °C:ssa kg/m?® 820-845 EN ISO 3675/ EN I1SO 12185
Polysykliset aromaattiset hiilivedyt % (m/m) maks. 11 EN 12916
Rikkipitoisuus mg/kg maks. 10 EN ISO 20846 tai EN ISO 20847
Leimahduspiste °C min. 55 EN ISO 2719
Hiilijaédnnos (10 % pohjasakasta) % (m/m) maks. 0,30 EN ISO 10370
Tuhkapitoisuus % (m/m) maks. 0,01 EN ISO 6245
Vesipitoisuus mg/kg maks. 200 EN ISO 12937
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Ominaisuudet Yksikot gi{zﬁ\égg Tarkastusmenettely
Kokonaiskontaminaatio mg/kg maks. 24 EN 12662
Kuparikorroosio (3 t 50 °C:ssa) Kor;(s)tc;sio— Luokka 1 EN ISO 2160
Hapetusstabiilisuus g/m? maks. 25 EN ISO 12205
Hapetusstabiilisuus h min. 20 EN ISO 15751
b\//?(letaerles\izﬁsdig(r)r:ggt{’ (wsd 1,4) 60 °C:ssa Hm maks. 460 EN SO 12156-1
Viskositeetti 40 °C:ssa mm?/s 2,00-4,50 EN ISO 3104
Tislaus EN ISO 3405

- otettu 250 °C:ssa %(VIV) maks. 65

- otettu 350 °C:ssa %(VIV) min. 85

- 95til.- % otettu °C 360
Rasvahapon metyyliesteripitoisuus (FAME) %(VIV) 7 EN 14078
Suodatettavuuden raja-arvo * EN 116

- 15.04.-30.09. °C maks. 0

- 01.10.-15.11. °C maks. -10

- 16.11.-28.02. °C maks. -20

- 01.03.-14.04. °C maks. -10

* Tiedot patevat Saksan liittotasavallassa. Kansalliset maaraykset voivat olla erilaisia.

** Madritys patee myods NATO-polttoaineelle F-54
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8.4 Ty0- ja meluarvot
8.4.1 Pytrékuormaaja 6680 T

Meluarvot:

Melutaso [2000/14/EY] Lwa = 101 dB (A)

Melutaso ohjaamollisella kuljettajakorokkeella [DIN EN ISO 11201] Lpa = 75,5 dB (A)

Tyobarvot:

Nostovoima 3100 kg

Kaikki tiedot kuormaajan vakiomal-
Moottoriteho 55 kw | lissa, 15.5/60-18 AS renkailla ja vakio-
kauhalla 2,20 m.

i . 5600—
Massa yleisimmassé kayttotilassa ohjaamolla 6300 kg_
Vérahtelyt:
Kasiin kohdistuva tarina maks. 2,5 m/s Varahtelytiedot voivat poiketa kayttétapauksen mu-
kaan ja kayttajayrityksen on tarkastettava ne.
Koko kehoon kohdistuva tarina maks. 0,8 m/s?
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8.4.2 Kuormituskaavio Hydtykuorma

* Hydtykuormitus on ilmoitettu vakiovarusteiselle kuormaajalle taittu-
neena. Se voi vaihdella aina kuormaajan varustelun, asennetun ty6-
kalun ja alustan mukaan.
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9 Hakemisto

A

Ajaminen yleisilla teilla
Ajosuuntakytkin

Akku

akseleille sallitut 6ljylaadut
Akselit — huolto

Akun asennus tai irrottaminen
Akun tehon naytto

D

Dieselin hiukkassuodatin aktiivisella regeneraatiolla
Dieselin hiukkassuodattimen vaihto

Dieselin hiukkassuodattimen vaihto
Dieselmoottoreiden huolto

Dieselmoottorin varaosat

E

Elektronisen moottorin sdddodn suojatoiminnot
Energiakatkos/ moottorin sammuminen
Esilammityslaite

H

Hairididen poistaminen
Hatauloskaynti
Henkildiden kuljettaminen
Hihnakoneiston tarkastus

34

88
167
251
160
169
167

220
219
221
179
183

235
65
118

229
86
41

215

Hihnan vaihto 217
Hihnat 215
Hinaaminen 61
Hinauskytkenta 119
Hivutuspoljin 87
Huolto 130
Huoltokaavio 135
Huoltokuvat 184
Huoltotiedot — dieselmoottori 239
Hydrauliikan suodatinlaitteiston yleiskuva 158
Hydraulijarjestelman huolto 21, 156
hydrauliset lisaliitdnnat takana 98
Hyo6tykuorma 254
)
Ilman poistaminen polttoainejarjestelméasta 189
Ilman tayttdminen, renkaat 148
Ilmansuodattimen 165
IImansuodattimen 146
IImatdyton tarkastus, renkaat 148
Iskunvaimennin — vain kuljettajan istuin, ilmajousitettu
85
Istuimen korkeuden sdato — vain kuljettajan istuin,
ilmajousitettu 81
Istuimen puhdistus 170
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Istuintyynyn kulman saato — Istuintyynyn kulman saato Koneen kuvaus 20
82 Koneen merkinnat 22
Istuintyynyn syvyyden sdato — Istuintyynyn syvyyden Koneen nostaminen 63
saato 82 Koneen yl6salaisin kddntdminen 64
J Koneen/ moottorin pysayttaminen 132
Korkea ymparistdlampatila 182
Jadhdytin 202 Korkeapainesuodatin 159
Jadhdytin — Puhdistusvalit 205 Kuljettajan istuin 77
Jadhdytinletkujen ja letkunpuristimien tarkastaminen Kuljettajan istuin, ilmajousitettu 80
214 Kuljettajan paikka 67
Jaahdyttimen puhdistus 207 Kuljetus 62
Jaahdytysjarjestelman suoja-aine 212 Kuormaajan lopullinen kaytosta poistaminen 178
Jaahdytysjarjestelman taytto ja ilmanpoisto 209 Kuormaajan ottaminen uudelleen kayttoon 177
Jaahdytysjarjestelman tyhjennys 208 Kuormaajan pysdyttaminen 175
Jaahdytysnesteen veden laatu 211 Kuormaajan sammuttaminen 92
Jadhdytysnestekaavio 203 Kuorman nayton vaurioituminen 76
Jadnndspaine 65 Kuorman naytto 75
Jaannodspaineen purkaminen 65 Kuorman purkaminen 47
Jarrut 164 Kuormaus 47
p Kuormituksen naytto
Anturien asentamiseen ja irrottamiseen 173
Kaantolaite — vain kuljettajan istuin, ilmajousitettu 84 Kalibrointi ajoneuvolla 170
Kaasujen ja hoyryjen aiheuttamat vaarat 45 Kuorma-anturin irrottaminen 174
Kaasupoljin 87 Vikail-moitukset“ ) 172
Kasikaasuvipu (lisdvaruste) 88 Kuor.mltuksen rmayt’Fo 170
Kasikayttdinen ilmastointi (lisdvaruste) 108 Kytk!nelementlt of_ua.amossa 72,74,127
Kattovilkku 117 Kytkinten numerointi 125
Kayttoohjeen sailytyskotelo 37
Kiilahihnojen kireyden tarkistus 216
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L o
Lammityslaite 108 Ohjaamo 105
Lampotila-alue 45 Ohjauspylvaan 86
Lanta- ja rehupihtien kaytto 57 Ohjetarrat 28
Lavahaarukka 54 Oikean kasinojan kallistus 78
Liite 240 Oljylaadut
Lumikauhat 59 Moottori 241
Luovutustarkastus 18 Oljynsuodatinpanoksen vaihtaminen 201
Opastus 45
M Osoitinlaite 227
Maa- tai lumikauhat 59 Ovet 105
Maédraystenmukainen kaytto 29 p
Maatalouteen liittyvat tyot 44
Meluarvot 253 Paavirtakatkaisija 116
Moniurahihnan vaihto 218 Paineenvapautus 103
Moottori — Oljylaadut 241 Paineeton paluuvirtaus 101
moottorille sallitut 6ljylaadut 243 Painettu piiri 122
Moottorin kdynnistys 93 Painettu piiri, varokkeet ja sulakkeet 120
Moottorin pitkaaikainen varastointi 175 Painoasetus
Moottorin ylikuumeneminen 210 Kuljettajan istuin, ilmajousitettu 80
Moottoridljy 194 Vakioistuin 78
Moottoridljy — Oljymaaran tarkistus ja lisdys 196 Pakokaasu 219
Moottoriéljyn viskositeetti 200 Palautukset 2
Moottoridljynvaihto 197 Palautus alkuasentoon (Return to dig) 99, 100
Palonsammutin 52
N Perdavaunun kuorma 119
Nopeussaiddin (proportionaalivahvistin) (valinnainen) 87 Peravaunun pistorasia 119
Nostovoima 253 Peruutusaanimerkki (lisdvaruste) 90
Pikavaihtolaite 102
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Pistorasia teleskooppivarressa (valinnainen) 77 S
Pistorasiat 123, 124 rps
. . . . L Saato pituussuunnassa

Pituussuunnan vaimennus — vain kuljettajan istuin, T

: ” ) Kuljettajan istuin, ilmajousitettu 82

ilmajousitettu 81 Vakioistuin 79
Planeettavaihteiston 6ljynvaihto 163 Sahks/ elektroniikka (Moottori) 223
Polttoaine 185 Sihksjohdot 42
Polttoaineen esisuodatinpanoksen vaihto 193 Sailytyslokerot 115
Polttoaineen esisuodattimen puhdistus / vaihto / Sallitut polttoaineet 154

iIman.poisto o ' 192 Seisontajarru 91
Polttoaineen maara ja tankkaaminen 188 Selkinojan jatke — vain kuljettajan istuin, ilmajousitettu
Polttoainejarjestelma 187 83
Polttoainemadritykset 251 Selkdnojan saatd
Polttoaineputkiston tarkistus 190 Kuljettajan istuin, iimajousitettu 84
Polttoainesuodattimen vaihtaminen 191 Vakioistuin 79
Power control 167 Sisallysluettelo 5
Puhdistus kdadnnettavalla tuulettimella (lisdvaruste) 208 Sisavalo 107
Py6rén vaihto 150 Sulakkeet 120, 128
Pyorat ja renkaat 148 suljetut tilat 44
Pydrien ruuvien kiristysmomentit 151 Suodatinelementit 144
R Suoritettava tyo 134

suuri korkeus 182

Raikasilmasuodatin 147 Sykloni-esierotin 166
rajoittunut nikyvyys 45 Sylintereiden jarjestys 184
Regeneraatio 220 Symbolit 26
Regeneraation ohjaus 222 Syottorajoitus tydkaluille 104
Releet 120, 123 Sytytys 93
Renkaiden ilmanpaine 149
Ristiseldn tuen saato — vain kuljettajan istuin, T

ilmajousitettu 83 Taittonivelen kiinnitys 60

258



Schaffer

Tilausnumero: BTR-6010-001-XFI 6010/0018/2020
Takaikkuna 106 Tyoskentelyn keskeytykset 44
Takuu 3 v
Takuuehdot 4
Talvikdytto dieselpolttoaineella 155 Vaaravydhyke 41
Tankkaaminen 152 Vaatimustenmukaisuusvakuutus 24
Tarkistus — polttoaineputkiston 190 Vaimennin 90
Taysautomaattinen ilmastointilaite (lisdvaruste) Vakavuus 40
Halutun hyttilimpétilan sdaté 110 Varaosatilaus 1,25
Hoyrystimen/ tuulettimen kierrosluvun manuaalinen sdato Varoitussummeri 77
112 Varoitustarrat 27
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